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Frenk Larami

Klopka u Ebilejnu

Covek sa blokom, raskupusanim listovima papira i drvenom nogom,
izmamio je i radoznale i prezrive poglede u ,Ludom jahatu”,

Bio je to kutak za olos. Bar te vederi.

Iako ,Ludi jaha&’ ni spolja ni iznutra nije davao utisak jazbine,
Cinilo se da je sav otpad Ebilejna zamakan medu njegove zidove,

Ni &ovek sa blokom nije odskakao od ostalih, Sto se ne bi mogle

reti zn Doka Holideja.

Medutim, dovek iz DiordZije usao

je u salun rano popodne i nije po-
kazag Zelju da razgleda ulice ovog
stotarskog grada, koji ga je inatle
pamtio po zadimljenim cevima i ne-
pogresivim hicima.

Ako je obod njegovog ,kaliforni-
ja” Zedira skrivao lice, pogled mu
nije ostajac uzdrian. Sve je mogao
da vidi.

T da proceni.

1 Dok Holide] 7

.....

nom nogom, ako Se ,nogoem” mogao
nazvati komad drveta nasaden na
levo koleno. .

Pri hodu, taj deo je upadljivo lu-
pao i privladio paZnju, sve dok se
na njega ne navikne. Kasnije, tome
mnogi nisu pridavali znadaja, osim
mozda obesnog momka sa bidem o
pojasu.

Starac je stajao na kraju 3anka §
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nejto 3arao po velikom komadu pa-
pira, Nekolicina besposlenih virila
je preko njegovog ramena, vrtela
glavom i gurkala se.

Niko se nije setio da ga ponudi
picem, iako je Zovek upadiljivo zurio
u one najblize dok su cedili iz &aSe
modrocrvenkastu te€nost.

Maleo kasnije, kroz zadimljeni pro-
stor ispunjen telima, znojem i Zago-
rom, odjeknuli su udarei drvenme
phoge’”.

Holidej je opazio da se starfevo
Sepanje usmerava prema njegovom
stolu. Jedinom stolu za koji niko ni-
je Zeleo. ili smeo, da zasedne,

— Vredi 1li ovo dolar, mister? —
upitao je starac i poloZio papir na
sto,

Kockar spusti pogled,

Bio je vraski dobro uraden njegov
portret!

Cinilo se da je starom bilo dovolj-

no da Helidej samo u nekoliko na-,

vrata podignz glavu i da upije u se-
be crte karakteristitne za kockara.

Vesto razmeitene senke istakle su
tvrdoéu njegovog izraza, a samo ov-
1ag naznafene o&i ispoljile su onu
nedokuzivua hladnoéu s kojom se,
pokatkad. suodavao pred ogledalima
hotelskih soba Sirom Zapada,

Holidej podize pogled.

Starac je traZio dolar za sliku.
Dolar, koliko da plati manju bocu
jeftinog viskija.

— Ne vredi ovo dolar — kazao
je on :

— Ne? — razd®ara se ovaj. Alj,
bio je spreman i da prepolovi sumu.

— Pola dolara?

-— Covete, $ta vam je? — poloZi

kockar svoje duge, negovane prste
na svoj portret. —Owo vred1 najma-
nje deset dolara.

Starac podize obrve, ne shvata-
juéi.

Da li je otmeni dEenrtlmen s njim
zbijao Salu ili je zaista mislio ono
§to kaze?

On Nutito podiZe criez sa stola.

— Voleo bih da. vidim tu budalu
koja bi platila deset dolara za
ovo ... — promrmljao je viSe za se-
be i krenuo natrag.

Ali, zastao jel

Nebesa! :

Stranéeva Saka veé je drZala u Tu=-
c¢i novdéanicu.

Ofi mu se rasiriSe...

o, 1 daije je Wio nepecverljiv.

— Je li to za mene? — upitao je.

— Ne, veé za crtez.

— Omno $to sam malopre rekao —
pode3a se za uhom — nije se odno-
silo na vas. Ja... znate kako je,
umem samo ovo da radim... Moja
noga...

-— Ima mesta za stolom — pozva
ga Dok.

Covek je joi uvek driao kockarev
portret u 3aci, snebivajuéi se da ga

‘razmenj za novdanicu od deset do-

lara.

U ,Ludom jaha&u” gve je postale
sliéfno onom trenutku kada je drve-
na ,noga” stupila prvi put, u pred-
veterje, i skrenula na sebe painja
gostiju.

I ovog puta su neobrijana, mrka,
polupijana i zgréena lica ebilejnskik
besposlicara pratila starfev hod od
Zanka do stola.

A kad se za maZvrljani papir uka=
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zala novianica od deset dolara, na-
‘stag je muk.

Momak sa biéem. za pojasom be-
sno je pljunio pred sebe i Zakom
ocbuhvatio zadebljani kraj. Hitro ga
je izvukao i olabavio ruku.

On je sedeo sa jo§ iri slitna tipa,
nedaleko od zida kome su bila okre-
nuta kockareva leda. .

Nije se znalo kome je od njih vi-
Se pi¢e udarilo u glavu.

Déordrzijanac nije pravio medu

posetiocima razliku ko je stranac a

ko ne. Jedino je mogao da proceni
kako su zakrvavijene ofi momka sa
bigem bile dovoljno 2le da naprave
nevolju.

Lako zabalen Zedir na zatiljak ot-
krivao je pramen svetle kose; Sedir
mu je bio ravnog oboda, sa zadenu-
tim orlovim perom odostrag. Imao
je guste, sastavljene obrve { zelene,
blistave oé&i ispod njih, Odatle ie
izbijap mali, prav nos sve do na-
kostretenih plavosmedih brkova.

Nosio je kodulju, oko vrata lanae
sa krstom, bio je razdrlien, prepla-
nule koZe i vitkog ali misi¢dvog te-
la.

On jedinji nije imao opasad!

Ostali su mnosili koltove, nisko pri-
posane, jedan je fak Sake stavio u
kozne rukavice, tesno navufene na
prste. '

Nekada je to bila oznaka vrsnih
revolverasa, danas pomodarstve ne-
iskusnih i bahatih.

Momak sa bi¢em i perom na Ze§i-
Tu traZio je kavgu.

Otigledno, sve dotle nije nalazio
pravi razlog jli pravu zrivu za-sebe.

Dok je do malopre dobacivao sta-
rom, mazivajuéi ga drvenarijom, ¢o-
pavkom, 3krabalom, pijandurom,
mrivaénicom i slitno, sada je sve
to morao da okonéa nedim efektni-
jim. '

Munjevito je podigao ruku; va=
zduh se prolomio od praska, i hare
tija u stanfevoj ruci bila je prepo-
lovljena kao nozem!

Vrh dugog bi¢a presekao je Holi-
dejev portret ma pola,

Ne trudeéi se da ga ponovo smo-
ta, momak je ostavio svoje neobi¢no
,oruzje” da se uvija po podu kao
razdraZena zmija.

Starac.je zurio u polovinu papira.
koja mu je ostala u ruci, kao da ne
shvata §ta se desilo. A kad je shva-
tio, preplageno je ispustio'i taj ko=
mad.

Holidej je safuvao nerve.

. Prita je postajala banalna.

Uvek je, negde, izazvivao na po=
bunu.

Bunili su se protiv njegovog ode-
la, protiv koltova, protiv karata, pro
tiv novca... protiv svega 3to se na-
3lo kraj njega.

Cinilo se da bi unigtenje takvog
kicoZa podigio ugled svakome.

— To je bacanje para — dobacio
je glasno, promuklim ali zvonkim
glasom momak sa bitem. — Od crta
nja se nete§ napiti, Sepavkol Gubi
se!

Tako je izgledalo da misli ono 3to
govori, momak viSe nije izgledae
stravitan za starog crtata. Pogledao
ga je bez prekora, viSe sa Zalo3féu.
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— Sta sam ti ja skrivio, sinko? —
upita ga.

— Ne zovi me sinke — nakostre§i
se ovaj, napetih ramena. Zatim se
opusti i iskezi: — Imao sam mato-
rog, tvojih godina. Imao je takvu
drvenu nogu ... Tukao me kad god
se vrafao pijan, a bio je pijan svake
vegeri... Ha! Sve dok mu nisam
vratio, jednom samo... I, crkao je!

Svi su zaéutali u ,,Ludom jahadu”.

Tisina je povratila momka sebi.
Namritio se | Ijutito podigao bi¢.

— Da se nisi povampirio? — izbu-
}io se prema njemu momak.

Starac je éutao.

Ponovo je fijuknuo bif. Brzo, ne-
uhvatljivo, zasekao je vazduh i oba-
vio se oko fovekove drvene mnoge.

Zatim ga je snaino povukao!

Starac se zanjihao, zatim pao ko-
liko je dug. Iz tvrdih korica bloka
rasuo se &ist papir i podleteo pod
&izme najbliZzih posetilaca.

— Pogadam gde hoéu — cerio se
momak. — Ne zovu me badava
,Bit”. Ja sam DiZeri Karp, zvani
., Bi&”, najbolja tatka u pozori¥noj
trupi ,,Grand Vest Union”... do
pre dve godine,

Starac je poku3avao da se podig-
ne sa poda. Zatudo, udinio je to do-
sta lako i spretno.

TeZe je, medutim, bilo skupiti pa-
pire ispod stolova.

Neki su veé bili zaprljani, izga-
F¥eni, neki poderani po ivicama. On
se saginjao, isturajuéi levu drvenu

mogu da ostane prava, dok je desnu
~ savijao u kolenu, stenjao i kupio
komad po komad.

Svi su ga posmatrali bez daha. Bi-
la je to &udmna, neotekivana pred-
stava, ali ne mnogo duhovita,

DZeri Karp zvani ,,Bi&” je sa zlu-
radim osmehom posmatrao starceve
mike,

A kada se ovaj sagao nad posled-
njim papirom, zamahnuco je bifem.

— Bolje da razmislis, burazeru —
prelete prostorijom glas poput leda.

Karp se zablenu u kockara.

Ali, izgledalo je da on i ne obra-
éa paZnju na njega. Pa ipak, glag je
morao otuda da izromi.

Karpova ruka ostala je u vazdu-
hu, kao sledena.

Staraec je wu meduvremenu uzeo
papir, ugurao u korice i Sepajuéi
odgegao do Sanka.

Samo nekoliko kratkih trenutaka
zastrugale su po podu &izme ljudi.
Neki su pazZljivo, vrlo paZljivo us-
tuknuli prema zidu, a -neki su po-
merili stolice #to dalje od stola po
kome je pao vrh biga.

— Ti si mesto rekao? — izdrlji se
Karp na Holideja.

Kockar pripali cigaretu.

Bio je to izazov kome se nije mo-
glo odoleti.

BiZ je ponovo sevnuo. .,

Ali, sevnuo je i desni kolt slavnog
strelcal

I

Kasnije, dosta kasnije, Vilijam
Hanford nacrtao je lepu grafiku:
fovek u crnom. malo iskrenut na
stolici, za stolom, puca prema svom
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protivniku koji vitla bi¢ prema nje-
mu.

Njih dvojica su u prvom planu,
ostali gosti i namestaj samg su na-
znaleni olovkom, kao dekor.

Niita drukéije nije bilo ni u stvar-
nosti te vegeri u Ebilejnu.

Karp je bio davolski ve3t sa bi-
gem. Cinilo se da je u stanju da sa-
mo pruzi ruku, i da tamo odsedne
drugi kraj koinog demona. Kao da
je okom poslat na prave mestol

Palidrvee je neugaleno ostalo u
levoj” DZordzZijangevoj $aci.

Desna mu se zgréila u laktu, kao
krivulja munje na zatamnjenom
nebu. -

Koliko je DZeri Karp bio drzak i
osion, toliko je Dok Holidej uhvatio
sebe da je iznerviran njegovim po-
nasanjem prema starom slikaru.

Pucanj je zaparao udmali, smrd-
ljivi vazduh , Ludog jahaéa”.

Kao nevidljivim sefivom prese-
&en, bi¢ se prepolovio u letu!

Pakao!

Da li je taj satanski hitac bio slu-

¢ajan ili ne, ljudi nisu uspeli da
odgonetnu,

- U. gvakom sludaju, XKarpovo
oruzje je postalo ,kuso” i smeZno,
umesto opasno.

Momak se zab’enuo u patrljak, ne
verujuéi svojim odima. Prvo ga je
Sckirao pogodak, a potom &injenica
da je ostao ber bica. )

‘Bez alata po -ome je dobio madi-
mak i po kome se proslaviol

Posetioci u salunu su se povukli
jo¥ dalje,

. Karp ih nije viSe zadivljavao; sad

ih je ovaj stranac  plagio. Bio je
to ... kobrin pogodak! Kao da je iz
pojasa ispljunut otrov. Neuhvatljiv
let za oko. Velitansiven potez!

Ta scena duboko se urezala u mo-
zak jednonogog starca sa blokom,

Bila je dostojna epa o Zapadu
izmedu Kalifornije i Tenesija.

Dzeri Karp je pogledao u ostatak
svog ,oruzja”.

— Moj bi¢ — procvileo je kao da
su mu osakatili dete — moj bi&...

" Prokletstvo! Dajte mi kolt da mu

presudim!

Jurnuo je prema najblizem za svo-
jim stolom.

Medutim, ovaj se izmakao.

— Ne budi blesav, DZeri — drek-
nuo je jedan neobrijanko, spreman
da se i pohrve sa razbesnelim mom-
kom — taj ée te svetac poslati na
nebo dok trepnes!

Ali, Karp ga nije &uo,

Za to vreme, kockar se pridigao
sa svoje drvene fotelje i zaobiSae
sto,

Stajao je i €ekao. ‘

Karp je uspeo da istrgne kolt f
uperi na Holideja, Lice mu je bile
izobli¢eno od mrimje ali i trijumia,

— Idi u pakao! — dobacio je ¥
zgr&io prst.

— Treba da ga otkoi§ — podse=
ti ga kockar.

Karp zastade.”

Ali, to je veé bila druga prita.

Oba ,linkolna” stvoriSe se u DZor
dZijanfevim Zakama kao omadijani.

nLudog jahada” ponovo protresofe
pucnji.

Ebijen iz Karpove 3ake, kolt je
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jo§ tri puta odskedéio, uvek pogoden
i uvek odgurnut dalje.

Kad se nasao uz sam zid, Holidej
obrnu. revolvere oko prstiju i strpa
u futrole lako i sklisko kao da su
od sapuna,

DiZeri Karp je najzad doao sebi.

Nike mu nije pomogao. Nitemu
nije mogao da se nada osim da pri-
Zna svoj poraz.
oseé¢ao saduvao je
obrva.

iza natudtemih

On zadenu ostatak bi¢a za pojas'

i pramen svetle kose podvude pod
obod 3edira.

Izgledalo je da tek sada shvata
koliko je bio blizu propasti.

Dva puta mu je oprosteno. Treéi
put sigurno nije hteo da isku3ava
sudbinu. Morao je da ode,

Vukao se, podmukao i pritajen,
kao pas podvijepa repa. Put mu je
bio &ist, jedino ga je zatvarao koc-
kar. -

— Pre nego 3to ode§ — zasede ta-
jac metalni kockarev glas — mora$
da se razduZig, burazeru. ‘

Karp podize pogled. Zakrvavljene
oti samo su nekoliko ¢asaka izdr-
2ale pod ledom Holidejevih zenica,
a potom se istopiSe.

« Ja mne dugujem ni$ta — pro-
ecedio je. _

~— Duguijed — pokazao je prstom
na pod, prema svom poderanom
portretu. — Ovaj sam crteZ platio
deset dolara... Sastavi ga.

Karp je oklevao.

No, u svakom slu&aju, aduti su
bili na suprotnoj strani.

Zagrizavii zubima donju usnu,

Ono 3tg je u sebi-

skupio je obe polovine i stavie na
sto.

— To je sve? — upitao je ironié-
no. '

— Ne! Duguje$ i jedno izvinjenje
— pokazaeo je prema starcu.

Medutim, Hanford je brzo ocdmah-
nuo rukom. '

— Ako imam tih deset dolara —
povikap je — onda mi nisu potreb-
na niéija izvinjenja, mister

D#eri Karp je prosao kraj kocka-
ra 1 napustio ,Ludog jahata” bez
redi.

Starac dofepa do Holideja.

— Uradi¢u vam novi, mister —
rekao je, ozaren dodirom novéanice
— dok sednetc i narudite sebi... ila
je to, brendi? Eio, bitete gotovi. Ja
radim brzo, videéete! Dovolino mi
je da jednom ili dva puta vidim &o-
vekovo lice, da ga zapamtim i pre-
nesem na papir. ..

Sve je ipak ma neki naéin zabo-
ravljeno: ljudi su se okrenuli svojim
¢a%ama 1 razgovorima. Jedino su im
se ofi 5 vremena na vreme lepile za
kockarevu siluetu.

Trojica za Xarpovim stolom, Gi-
nilo se, nisu delili njegova sudbinu.
Ostavili su ga samog. Ili mu nisu bi-
li prijatelji, ili su brinuli za sebe
vide nego ito je to bilo neophodno.

— Ja radim samo olovkom — na-
stavio je starae, zauzimajué¢i jednu
od stolica; drvenu nogu je izbacio

-napred, trudeé¢i se da se o nju niko

ne spotakne -— boje su suviSe sku-
pe za mene, Drugi su bolje srede,
mister. Recimo Henri Prat. Divan
kolorist i pejsaZista, ako razumete?
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Radi i portrete, ali, ja vie volim
njegov pejsaz... Dosadujem vam?

— Ne, zasada.

— Prat je lud za tim svetom bilja
i Zivotinja, ¢ujem da samo 1o radi
pod siare dane,

— Vidao sam neke Birstatove sli-
ke kod...

— Vidali ste? — ozari se Hanford.
— Taj prokleti Nemac je nemogué!
Pravi slike ogromnih razmera, ali,
to je tudesno, mister! Sa njegovih
platna priroda samo 3to ne progo-

vori... Boje su... bozanske., Svaka
travka diSe, nebo kao da se otva-
ra. ®

Starac zastade, Uéinileo mu se da
je suvise glasan za salun, sa svojom
pritom o slikarima Zapada.

— Mozda izgledam malo luckast
— utisa glas — ali, imam retko pri-
like da o tome razgovaram sa ne-
kima. Ljudi nemaju vremena za sli-
ke, bar ne u ovim krajevima. Pa-
metni slikari nose platna na Istok
i tamo ih prodaju za gitava mala
bogatstva, a ja... ja .se potucam,

crtajuéi razne tipove koliko da pre-.

zivim. Moja grafika je nepriznata.
Boje su moderne. To su dolari.

— Koliko su vam najvise platili
za crtez?

— Jedan ranter iz Rosvela, pla-
tio mi je dvanaest dolara za portret
njegove kéerke,

Holidejev prst prede preke por-
treta i zabrlja jedan deo oko obrve,

— Morate smisliti nelto &ime éete
pokriti erteZe da se ne otiru — re-
&e.

Starac klimnu glavom,

— Vi se ne razumete samo u oru-

3je — odgovorio je Henford — veé
i u mnoge ostale stvari. Vidi se da
ste svetski ¢ovek, mister... Nadam
se da mi ovih deset dolara niste
dali samo zatp 3to jadno izgledam
sa jednom nogom?

— 8ta vi mislite?

- Smem li da ¢astim pice?

Vilijem Hanford je imao sigurno
preko Sezdeset godina, mada mu je
bujna, kovrdzava i sasvim bela bra-
da dodavala koju vise.

Nosio je Zuckasti, pchabani ,stete
son” i veliki kockasti 3al oko vrata.
Imao je, takode, somotiski kaput du-
gih revera i dZepove pune ‘olovaka
i duvana, U ustima je drZao luly,
koju je sa zadovoljstvom pripalji-
vao &im bi se ugasila., A gasila se
vrlo Zesto, jer je .starac u pri¢i za-
boravljao da povuge dimove.

— Ovo sam zaradio u ratu — po-
kazao je na drveni produZetak leve
noge ispod kolena. — Jedna granata
u rov i... gotove, Ode! Mislite da
su mi dali penziju? Dobro je da me
nisu obesili kao JuZnjaka... Pobe-
ga osam na Zapad, misleéi da éun
olovkom zameniti pusSku. Badaval

Barmen je bojazljivo spustioc na
sto pice: brendi za Holideja i bocu
viskija za starog Hanforda.

Udaljio se skoro na
trkom.

-~ Neke poznajem li¢no — nasta~
vio je Hanford — a neke preko nji=
hovih dela. Recimo, ne podnosim
Otingera. Taj drefavobojac crta ja=
ha%e kao lutke. Nema osefaj za
prostor, krut je, ukratko: neka ide
do #avola! Znam ga li*no, bio je po-
bornik one ,Samo mrtav Indijanae

prstima,
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je dobar Indijanac”. Takav &ovek ne
moze d abude pravi, poSten slikar,
iako ga neki velitaju i slave, On je
Pensilvanac, studirao je u Baltimoru
onu slikarsku akademiju. Svasta je
radio, slikao je kulise za pozorista,
otvarao fotografski studio, gak je
vodio i jedan karavan mormona
1861. godine. Cujem da je postac ne-
ki vladin ¢inovnik, zaduZen dg sli-
ka ameri¢ki Zapad. On, zamislite! . ..

Henford kresnu Sibicu i pripali
ulu. )

Zatim s uZivanjem
boce,

-—— Na Zalest — nastavio je —
stranci su bolji slikari nego nasi.
Tako je kad vam kaZem, Uzmimo
Karla Bodmera... Svajcarac! Pro-
veo je samp dve godine u Americi,
a napravio je faniasti¢ne slike i ba-
kroreze, ¢ujte! Indijance je tako ra-
dio da je izgledalp da ¢e sa slike
zaigrati ratniZki ples!

— Jednom ¢ée se pomenuti i Han-
ford — primeti Dok,

Starac odmahnu rukom.

— Tome se ne nadam — odgovo-
rio je. — Ostaje mi jo§ da skupim
novac za put na Istok, Mozda bih ta-
mo mogao da nadem izdavaca za
knjigu grafika sa Zapada. MoZda...
Ali, imam utisak da me¢u sti¢i na
jedan takav voz prema Arkanza-
SW...

— Ipak, kad su u pitanju porire-
ti...

— Znam &ta hoéete da kaZete —
prekide ga Hanford — ali, ja netu
da budem salonski crtag. Da mi po-
ziraju napuderisane dame i razma-
3ene naslednice? Ne, ja crtam 3ta

ispi treéinu

meni padne na pamet, Ako shvata--
te... hoéu dusu ove zemlje. Njenu
surovost i njenu lepotu, ispisanu na
licima 1judj i licu zemlje. To heo-
éu...

— Mislim da to i zasluZujete —
rete kockar., — Vi ste i pesnik i sli-
kar.

— Balite se? Mora da mi je viski
udario u glavu...

— Svejedno.

— Ako sam ja pesnik, vi ste umet
nik — pokazao je na DZordiijancéev
pojas. — Samo nekoliko ljudi na

Zapadu mogu tako da poteZu, mister
Erp, Dilop, Sort... i Dok Holidej.
Vi nali¢ite na ovog posledn]eg ali
mene se ic ne tice.

Bilo je suvie dima u ,,Ludom ja-
hacu”.

Suvife za kockareva pluéa, odav-
no zatrovana opakom boleséu.

Morao je izi¢i na vazduh i pogle-
dati Ebilejn u noéi.

Spolja se nije mnogo menjao, ali,
protekle godine sigurne su ispisale
nove stranice istorije ovog grada iz-
medu Kanadien Rivera i Red Rive-
ra.

U njemu je ,Metropoliten” salun
jog uvek bio najveéi, sa svojim d&u-
venim kristalnim lusterima 1 zido-
vima od ogledala, sa kan-kan igra-
ticama pred &jim je nogama u mre-
Zastim ¢arapama zastajao posma-
trad¢ima dah.

Hanford je primetio odsutnost u
Holidejevom pogledu i zacutao je.

— Koliko ostajete ovde? — upi=
tao je.

— Za3to?

— Uradio bih nov poriret,
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— Ne znam koliko ¢éu ostati — po-
lako je odgovorio DZordzijanac. —
Ne znam ni hofu li ugledati jutro
Ziv?

— Ne razumem'?

— Ni ja ne razumem sebe.

Hanford poglelda prema vratima.

— A ako vas tamo <&cka omnaj
.Bi¢”’? Mozda nije sam?

— Biée bolje po mjega ako nije.

Samo %to se obreo na tremu, go-

mila ‘jahaéa projahala je sredinom
ulice u praveu svetla ,Metropoli-
ten” saluna.
+ Ulidne svetiljke bile su nammo-
feme kao uZarene ose, a iznad ra-
gastova duéana i krémi bljeStale su
svetilike poput skamenjenih svita-
ca.

On se okrenu.

Hanford je stajao na vratima i is-
praéao ga pogledom.

Kockar powede svog 3arca sa pri-
vezigta,

Ona gomila jahaga vracala se is-
tim putem. Jurila je prave na dove-
ka iz DZondZije.

Pretpostavio je da se radi o kau-
bojima sa nekog od okolnih rante-
va.

Mozda i s Edvardsovog?

Setao se Lia Bdvardsa, 's kojim
je igrao fudan poker u njegovoj
kué¢i. Imao je sina, Mata, Jedan od
onih sinova kojima hrabrost whva
“ofevo ime, miSta drugo.

Jaha®i st bezobzirne gomilli ko-
nja, ne mareéi da li pred sobom
imaju koga ili ne. Ucstalom, takvi-
ma su se svi sklanjali dok ge ne is-
tutnje i ne zauzmu busiju u ne-
kom od saluna.

Holidej
wklanja.

Mailo je falio da ga obore.

Ipak, jo§ trezni ali spretni moms-
ci samo su ga ocedali u trku, zategli
uzde i zafas obrazovali krug oke
prolaznika,

— Ovaj je ili lud, ili glup! =
proderao se neki tanuSan glasié.

— Ili oboje? — dobaci drugi, ne=-
Sto promukiliji.

Holidej prebroja sedmoricu.

— Ti, erni — oslovljavao ga je
krupan momak lica ogrezlog u sen-
ku -— zadto se ne sklanjas? Hode$
lep pogreb za sutra, a?

— Je li ulica va$a? — upita koe=
kar mirno.

— Smesno — gkinuo je jedan du-
gajlija 8edir i rukavom obrisao znoj
sa ¢ela — on je stranae, pogadajte!
Mo#da je i neki kalibar, a?

— Jesam, broj 45,

Uéutali su,

Ponovo su pokrenuli konje, kru-
Zeti.

nije bio &dovek koji se

Holidej nije mogao da nazre Zig
pod sedlima jahaca.

Neotekivano, on se iz mesta vinu
u sedlo svom S$arcu i tako se porav-
na sa njima. Sada je izgledao mno-
go vidi;- prema obliznjim svetlima,
zasvetlucale su drike ukraSene slo-
novatom i mirnoéa s kojom je, ne-
pokrefan, pratio njihov kruZni hod
vratila je pod jezik preostale upa-
dice.

— Da vam se ne zavrii mozak,
momei? — upitao je.

— Zna i da se Sali —
enaj piskavi glas.

primeti
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— Nije mogo 3aljivo — okrenu -

Holidej konja prema tom glasu. —
Prolaz!

— Drzite gal — zaurla s druge
strane glas.

To je i olekivao,

Laso! i

Moralo je da na njega padne naj
manje tri ili ¢etiri. U tome su kau-
boji bili vesti; zamisljali su da hva-
taju govete ili zalutalu kravu.

Isto kao 3to se pojavio u sedlu,
kockar je tako skliznuo sa njega.

Dva lasa pala su na prazno sed-
lo. 3 Mig se propeo i zanjiStao.

Njegova kopita skoro su smrskala
glavu jednom neopreznom mom-
&icu. '

Niklovane cevi bljesnule su opas-
nim sjajem.

— Razlaz! — suknuo je sa strane
o3tar, potmuo glas.

Kauboji su zastali kao ukopani.

Kockar vrati koltove natrag.

Krug je pofeo da se osipa. Kroz
ppukotinu” izmedu jahaéa ukazala
se silueta omalenog, temeljitog ¢to-
veka na ¢ijim je prsima presijava-
Ia znatka &uvara zakona, Oéigledno

da je pojava zvezdonosca delovala

na momke veoma ubedijivo..

Lasa su povudena, glave su se
pognule, ramena opustila.

— Samo malo zabave, Zerife.

-— Nije niSta opasno.

— Laku noé, Zerife!

— Znate veé nas, Zerife? Mi smo
kod , Maverika” ako vam zatreba-
mo. .

— Idemo, momei ...

Sedmorica jahata uputila su se
ulicom sasvim mirno ‘i pristojno.

Ali, ¢im su odmakli dvadesetak jar-
di, nagnali su konje u novi trk. Pra
$ina, vefna podloga zapadnjackih
naselja i gradova, prekrila je vidik.

Krutim, odmerenim koracima,
éovelt od zakona se pribliZio kodka-
ru.

— Sia su hteli od vas? — upitao
je grubo.

— Nemam pojma.

— Cudno — unese mu se u lice
Serif. — Poznajemo 1li se?

Holide] tek tada zapazi njegovo
lice. Bilo je uZasno!

Leva polovina kao da je bila ode-
rana. Prekrivala ju je ¢udna meSa-
vina ko¥e i mesa, zatvarajuéi oko.
Jedan dublji zarez protezao se od
te strane pa do desne jagodice.

Bilo je to lice koje izaziva ma po-
vratanje!

Covek sa znadkom bio je svestan
svoje rufmoée i nasmejao se.

Ako se t0o moglo mazvati osme-
hom... taj trzaj desne, neoziedene
strane, .

— ZaSto buljite? — upitao je. —
Sta fali mom licu?

— Leva strana — mimo je uz-
vratio kockar i iznenadio $erifa.

- Leva? — pomnovi je i Zmirnuo
wdravim okom. Kao da se nedto pre-
sliSavao u sebi. — I &ta jos?

— To je sve zasada.

— Hoc¢ete da kaZete da sam ru~-
Zan?

— Da!

Senif je prestaoc da trza ustima.

— Mister, ovo zvudi kao muzika
— rekao je. — U Ebilejnu uglav-
nom izbegavaju da me pogledaju,
ili tvrde da je sa mnom sve u redw
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Niko mi nije rekaoc u ofi da sam
nakaza. A ja to jesam.

Posto DZordZijanac nije nista mna
to rekao, ¢éuvar zakona pokaza rus
kom prema ,Ludom jahaéu”. -

— Izbrojaoc sam jedan hitac —
refe. — Rekli su da je vad?

~ U pravu su.

— Kako zvuti vada verzija?

~ Verovatno se uklapa u njiho-
v, Ukoliko su pomenuli izvesnog
,Bita”™.

— A kako zvudi vade ime, mis-
ter?

, — Smit. DZon Samnit.

— Da, ta¢no... A ja sam Abra-
ham Linkodn, liéno,

Rekaw#i to, Zerif ostavi Holideja.

Najéudnije
kockar sreo korafalo je obasjanom
ulicom Ebilejna, s rukama na ledi-
ma, pogrbljen, labawvo privezanog
kolta za butinu,

Mora da je ovakav ¢&ovek imao
svoje komrplekse; mora da su mu
se podrugivali iza leda a Qivili u li-
ce, Maska koju je nosio kao pro-
kletstvo na sebi, pomogla mu je da
zavlada mnogim nagonima.

Verovatno je to bio opak, odlu-
¢an, zagonetan dovek, dovoljno sna-
%am da &titi zakon i dovoljno mudar
da spozna samog sebe.

Zasto je takav &ovek postavijen
za Serifa u Ebilejnu?

Sta je sa Lukom Bejlijem?

Dok je hodao i razmiSljao, osetio
je iz polusenke netiji poghled na se-
bi. Prosto mu je podgrejavao lice.

Nalazio se pod jarko osvetljenim
natpisom: PEPE DUKATI, NAJVE-

lice zakona koje je

CI IZBOR -— NAJBOLJI. IZLOG.
Pepe Dukati?
Nije i to onaj Italijan koji je
imao malu trgovinu u gradu, pri-

liéno neugledan, neupadljiv i neu-

iralan, Seéao se njegovog sitnog li-
ca, crne zalizane kose, velikog nosa
sa bradavicom na vrhu i brkova bo
jenim cmom bojom svakog pone-
deljka kod berberina...

Sad mu je, odigledno, i¥lo mnogo
bolje mego tada.

On se okrenu.

~— Dok? Jeste i to vi, Dok? —
dopre do njega Sapat.

Niklovana cev je odsko&ila u
Dzor8iijanéevoj Saci, ali samo za
trenutak. _

Iza stuba, skoro podignutih ruku,
ukaza se poznato, sada nedto pod-
gojeno lice trgovca.

— Zar me se ne sefate? Ja sam
Pepe. Pepe Dukati!

~— Sefam se — rekao je kodkar,

— Mama mia, otkad vas nisam
video! — ‘uzviknuo je Italijan ne-
$to glasnije, ali dosta srdadéno. —
Citav jedan vek, prijatelju! Imate
malo vremena?

— Za&to?

-— Pa, da svratite, da popri¢amo,
popijemo, pojedemo nesto... Imam
specijalitet, sicilijanski specijalitet.

Ako je i bio spreman da ga od-
bije, Dukatijeva ruka se veé na$lia
na njegovoj migici i balgo ga vukila
prema stubovima,

— Moja kuéa nije moja radnjs,
Dok — rekao je on. — Moj dom je
iza, videfete. Nefto novo! Grande!

Holidej se nije sefao viSe nicega
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" u vezi irgovea. Cak nije zmao ni
koga ima kod sebe.

— Nemojte u ,Metropotiten”,
imam za vas sobu, Dok...

— Ne dolazi u obzir — odbi koc-
kar. Nije voleo nikakve obaveze.

— Ali, svratite ma piée. Imam
brendi. To jo§ uvek pijete, zar ne?

— Da, ali ne po kuéama.

Dukati uzdahnu.

— Utinite izuzetak — molio je.
— Nemam velikih prijatelja u Ebi-
lenu, otkad sam postao bogat. One
koji me hobde, ja netu, Jer Zele da
me oferupaju. Ne verujem nikome,
Samo sebi... i moZda malo Lusi
Lajf. '

Kockar se priseti Hanforda., Zar
je morao da naleti na jo§ jednu pri
¢alicu? Hanford je bar prifao o
stvarima koje poznaje i voli, a ovaj
je traZio parinera u svojoj usam-
ljenosti.

— Hoée da me ubiju — Saputao
je Ttalijan uverijivo — zato retko
izlazim. Serif mi predilaze da naj-
mim Guvare, ali ne verujem nikome.
Imam dva psa. Na njih se mogu
osloniti. Raskomadali bi svakog ko
bi se pribliZio kuéi... Ovuda!

Holidej priveza Miga za stub i
krenu sa Dukatijem kroz neki svod
od divlje loze, prema prostoru po-
zadi {rgovine, Odjednom je iz zele-
nila izronio vrh zgrade sa belim zi-
dovima i Zutom drvenarijom.

Negde iz prikrajka &ulo se tiho
rezanje i zveket lanaca.

Neko stepeniSte propinjao se uvis,
prema prvim dvokrilnim vratima,
zatim se ulazilo u hol, osvetijen sa-
mo jednim lusterom. Dukati ofi-

gledno nije bio tvrdica kad. je na-
me&tao kuéu,

On uvede Holideja u dmugu, vedu
prostoriju.

— Nemam posiuge — objasnio
je — napustili su me pre dve ne-
delje. Ustanovio sam da me poikra
daju.

Italijan se nalazio.u nekom ljubi-
tastom, svetanom odelu, s prslukom

boje zlata ‘i kravate zelene poput
proleénog lista. .
— Da niste krenuli na pogreb?

— upita kockar.

— Pogreb? Ah — doseti se on i
pogleda sebe u ogledalu — imao
sam jedan kratak sastanak... sa
jednom damom. Da natotim?

— Obetati ste.

— Sedite, ¢ovele, prijatelju...

— Sedim ionako stalno — uzvra-
ti Holidej, iznerviran &estim naba-
civanjem redi ,prijatelj”. To je ipak
bila Dukatijeva uzredica, ali, zvu-
¢ala je uvek neiskreno i hladno
kad ju je izgovarao.

— Sam sam — pokaza on oko se-
be. — Nije lako, ali se nadam da
neéu dugo. A vi, kako ste? Stvari
su se izmenile, Dok. Sve je druk-
C¢ije, osetam. ;

— Izgleda — primeti i ovaj. ——
Naleteo sam na &udnog 3erifa,

— Mort? Ah, videste 1i kakav je?
Rugoba! Ali, miko nije hteo upraz-
njeno mesto duvara zakona kada su
zapretili Klintonovi. Onda je Erp
doveo ovo fudovidte.

— Erm?

— Da. Ponudio je mnjega, sa
garancuom I zaista, Mort je odli-
tan revolverad | davolski hrabar.
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Cak nije hteo ni pomoé¢nike! Delu-
je aljkavo i traljavo, ali ima zlatnu
ruku. Nebesku! Svi se smire kad je
u blizini, ali se zato jo§ viSe raspo-
jasaju kad se udalji. Izaziva i srtah
iuzas...

— A Luk Bejli?

- Bejli? Ah, mama mia! Kad je
poginuo Ros Tagert, setate se, ubio
ga je Laredo Kid, Bejli je Serifo-
vao samo nekoliko nedelja. Cim se
vencao sa Mod Suliven, ona ga je
naterala da baci znadku, ili da ga
ona ostavi. Izabrao je prvo. Ofisli

su u Over Bend, Ran€, tako ne-
Sto...

— Vama nije loSe, Pepe?

— Nije — priznade Italijan sa
zadovoljnim smeSkom. — Krenulo

je, ne znam ni ja kako, ali, krenulo
je — raSiri ruke. — Gde god sam
ulozio, isplatilo se: komnji, kockarni-
ca, ¢ak i nafta.

— Nafta?

~— Pssst! — stavi pmst Dukati na
usta i plasljivo se okrete. — Ima je,
ali sam prekinuo radove dok ne
osiguram veci prostor, Dok. Moram
da otkupim okolna zemiljifta pa da
pofnem da busim .., Nadam se da
tete o ovome éutati? Naravne da
hoéete amiko. ..

Brendi je zaista bio prvoklasan,
ali, to nije imalo uticaja ma kocka-
revu odluku da napusti Italijana.

Suoten sa bogatstvom, okruZen
nepoverenjem i zami$ljajuéi stalnu
opasnost oloo sebe, nekadaimji sitmi
trgovac pretvorio se u sopstvenu
.senku.

— Nezgodno je biti sam — doba-~
ci Holidej vie za sebe. Verovatno

je time i mislio na svoj skitni¢ki
zivot.

Dukati se, zatudo, osmehnu.

— Nadam se da neéu biti dugo
— refe. — Imam neke planove, ali
prvo da proverim. Ja sam u takvoj
situaciji, Dok, da tri puta razmis-
lim pre nego 5to odlu¢im. Cak i Ze-
na kada je u pitanju.

— Lusi Lajf?

— Kako... Kako znate? — zgra=-
nu se Italijan.

— Pa, nju ste jedino pomenul
malopre.

— Ah, da — laknu ovome. Jedva
je odoleq, iskusSenju da priéa. Samo
nekoliko d¢asaka. Uostalom, vi
uvek nekuda odlazite — nastavi br-
zo — zasto da ne znate? Imam jed=
nu_ Zenu, udovicu. Boginja! — sklo-
pio je ruke i upro pogled u tava-
nicu kao da tamo srete sve same
andele — mama mia, kako je lepa.
Ima sina, ali meni to ne smeta! Vo~
limm je, zaludela me je...

— Zaista?

Dulkati dode sebi.

— Ja sam ipak Italijan — rekao
je. — Kad se zaljubim izgorim,

shvatate. Jo§ uvek se saviadujem i
otezem, ali ne mogu dugo. Lusi je
boginja, Dok. Poftena, smerna, po-
vucena Zena. Dosla je iz RendZera,
posle smrti muZa, pobegla je od si-
ledZija i napasnika. Na3ao sam joj
posao kod Sonesijevih, podalje od
grada i od ovih oéiju, ali je ona Ze-
lela da Skoluje sina pa sam”je pre=
bacio u , Metropoliten™.

— 8ta radi tamo?

— Pa, skoro nista. Sitni poslowi
oko -kuhinje, ali da se ne zamara,
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wdesio sam. Netu da misli kako joj
u zivotu mogu sve kupiti, Reda mo
ra da bude. Uostalom, jo§ joj nisam
obetao nigta sigurno, samo slut-
nje... ,

Kockar stavi 3efir na glavu. ,

— Ispratit éu vas — podiZe se i
Dukati. -~ Vreme je i pse da odve-
Zem. Oni su u ovo vreme bez lanca.

1zi8li su iz gluvih prostorija. Tek
na stepeniftu osetio se Zamor gra-
ga i kockaru se uéini da prelazi iz
jednog iivota u drugi.

— Videéemo se pre odlaska? —
upita Dukati,

-— MoZda.

— Ako vam nedto zatreba...

— Nista mi ne treba, Pepe -
prekinu ga neljubazno DZordZija-
nac. — Ba§ nista!

Dukati klimnu glavom.

Cudne je da &ovek ne Zeli nista.
Taj kockar sigurno nije imao osim
konja, sedla j koltova nista na
ovom svetu, a nije Zudeo ni za éim
veéim.

Imao je swoj Zivot { svoja zado-
voljstva. Nije strepeo, nije prezao
na svaki 3um oko kuée. Imati tak-
vog &ovelka kraj sebe znalilo bi
mnogo Pepe Dukatiju. Mnogo!

Ali, on nije imao taj novac da
ga kupi.

Kockar ga ofito nije podnosio.

Treéi ili eetvrti put u Ebilejnu?
Ko je mogao nabrojati gradove
kroz koja je prolazio, kojima se vra
¢ao i koje je nanovo napudtao!

Jednom je bio vezan uspomenom
na poker sa Ralforn Higinsom, ¢éu
venom varalicom, koga je usmrtio
ovde u Ebilejnu, u Balijevom salu-

nu, Posle toga, mesecimyz je bio
proganjan od njegove lepe k¢erke
Laure, Zeijne osvele.

I sama se kockala, 3li mu je uvek
bivala na tragu sa demonskom op-
sesijom da ga uniiti; slala mu je
ubice, pla¢enike i desperadose, ali
kockar je wuvek odlazio neogreban
i uspravan.’

Tek kasnije svesna da ga u stva
ri voli, Laura Higins je izgubila si-
lovitost one Zelje za osvetom, mi-
sle¢i da ¢ée jednom umesto mrivog
kockara zate¢i tratak ljubavi.

Medutim, s njegove strane nala-
zio se samo zid od leda.

Jednom, skorije, naSao. se pri-
nuden da se sukobi sa ozloglagenim
Bertom Kinkejdom.

Taj je, preodeven u nekog sved-
tenika Troja Klarka, ufao u Ebilejn
synamerom da nade trag nekom
juznjatkom zlatu za koje su znala
samo <etiri Coveka, ¢eliri preZivelg
vojnika Konfederacije, tada ugled-
nih gradana. U Ebilejnu su Zivela
dvojica, bankar DiZilbert i grado-
naéelnik Koneli. Ostali su se nala-

zili u Rosvelu i Taksonu.
Davolski Kinkejd je likvidirao
svu &etvoricu, dokopao se plana,

ali su ga spretile vode Rio Peko-
sa, sklopivii se nad njim i kockare
vim olovom.

Banka Semjuela DZilberta je os-
tala na svom mestu; jo§ uvek je no
sila drugi deo imena, ali prvi je
bio izmenjen.

Vodio ju je Dizilbert, ali Sten.

Hoée 1li povratak u Ebilejn potis-
nuti jo§ sveZa sefanja na Amarilo,
na Dolores?
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Zar njje bilo dovoljno jedno bek.
stvo, iz Bostona, s cobala Atlanti-
ka? ‘

Koliko je vekova profio
zapitao se sa goréinom?

Imao je usiove da pcstane bogat
i traZzen; imao je svoju ordinaciju,
lepu pomocénicu, ali, sudbina je ok-
renula drugj list!

Ugledni zubar otisnuo se. izne-
nada na Zapad.' Samo je doktor
Felridz, koji je i otkrio opaku, uZa
snu bolest. u njegovim grudima,
znao prave razloge tog odlaska. Za
sve ostale to je bila zagonetka.

Kasnije, mratna slava revoitera
8a. i kockara dopirala je i do nje-
govih biviih sugradana. Novine se
o njemu ispredale bajke, uglavnom
crne. _

A on je jahao preziruéi smrt.

Opasnost je bila njegovo zani-
manje, Njegova kob.

Tamo gde je zamisljao da ¢e biti
obitan stranac u sedlu, brzo bi bi-
vao prepoznat j najavljen.

Dugo ga je pritiskalo saznanje
da neée modéi nigde da se skrasi.

Nekoliko puta se ponadao da ée
mu uspeti da, nezapaZen, ponovo
otvori zubnu ordinaciju. Ali, neko
bi uvek dojahao da ga prepozna, a
potom bi zakon jedva &ekao da ga
se otarasi,

Kasnije se vi%e o tome nije bri-
nuo. ‘

Bilo mu je svejedno.

otada,

Kao pusfalu &to je cigareta, nje-

mu je preslo u naviku da bude iza
zivan i da potrza koltove na napas
nike i nasilnike.

DZentlmenstvo je ostavio za po-

kereskim stoiom. U suitini, n)ego-
va Zivoina filozofija svela se na ¢&i
njenicu da samo reaguje.

Nikome nije Zeleo da smeta, ni
da dosaduje.

Ali, nikome nije otrpeo uvredu!

Proiao je kraj ,,Metropoliten” sa
luna odakle se ¢ula muzika s auto-
mata. :

Produzio je prema gradskoj ko=
njusnici, Nalazila se na istom me-
stu, neito leple fusade, sveZe obo-
jena, opravljenog krova i ponovije
nih vrata.

Dva fenjera bila su okafena is-
pred, o jednu popretno uglavljenu
gredu.

Jedna polovina Kkapije bila je ot
vorena,

Ukazala se razbaruiena kosa is-
pod 3eSira od slame, sumornog izra
za ali mladolikih erta. Velika koZz
na kecelja dopirala mu je skoro do
stopala. Rukavi su mu bili zavrnu-
ti, . u desnoj ruci je drzao vile.

— Morao bih da sazidam jo¥ je-
dnu konjusnicu -~ uzdahnuo je mo-
mak, dlanom briuéi nos. — Sve
je puno, mister...

— MoZe se nac¢i jedno mesto —
dobaci kockar okrenuvdi dva puta

u prstima novéanicu. — Je Ii oveo
dosta? , ‘
—- Pa, naravno — zbhuni se ovaj.

Obrisao je prste o kecelju, dva pu-
ta, pre nego &to je prihvatio pet
dolara. — Je li ovaj Sarac va3d?
— Ciji bi bio?
— Mislim, takav Zdrebac je ret-
kost — naglasi momak — to vam
kazem ja, Fred Bukenan, a ja pe-
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majem konje... Da 1li ste ranije
bili ovde?

— Jesam,

Bukenan se osmehnu.

— Sad se setam — uzviknuo je.

— Takvog komja zaista ne bih mo °

gao da zaboravim.., Bilo je to u
vreme Tagertovog Serifovanja, ako
se ne varam? I vas se setam. To
se ne zaboravlja, mister... Likvidi
rali ste Laredo Kida i jo§ neke lu-
peZe, na glavnoj ulicil

On pruZj novac natrag.

— Za vas je sve besplatho — re
kao je svefanim glasomm. — Fred
Bukenan ima ¢asta da vam pazi na
Sarca koliko god hoéete vremena.

— Ipak =zadrii..,.

— Vredate me? Ja svoju re¢ ne
porifem ... Pazitu na 2drepca kao
na svoje o&i. I bite uvek spreman
za put — dodac je saucesnicki.

— Ti si gazda?

— Jesam! Bio sam nekada samo
Stalski momak, ali sam uStede® i
otkupio konju$nicu dok je propada~
la. Ostalo sam preuredio svojim ru
kama!

— I spava§ tu? -

— Meni to me smeta — slegnuo
je momak ramenima, svestan da je
stranac opazio razapet konopac pre’
ko senika i na njemu poredan do-
nji vel za suienje. — Navikao sam
i na komje i na njihov miris. I sam
miriSem. Sve cure beZe od mene —
nasmejac se obeSenjadki,

Holidej mu pruzi Sarfeve uzde,

— Gledao sam vas kad poteZete
— krivio je vrat Bukenan — niko
nije mogao tako! Niko. Voleo bih

da to jo§ jednom vidim mister! Ka-
ko vam to uspeva?

— Vezbam, mladiéu.

-— Kako vezbate?

— Pokusavam da lupeZima okre.
nem lice umesto leda. S

— Mislio sam... MoZete uvek da
povulete brzo?

— Ovako?

Bukenan zatrepta,

Odjednom je samo osetio na sto-
maku prohladnu, sjajnu cev.

I dok je otvorenih ustiju zurio n
straviéni kolt na sebi, Holidej ga
obrnu oko prsta, i oruZje nestade
pod kaputom.

Momak je izgledao kao meseéar.

Takvog ga je ostavio Bovek iz
DZordzije,

I

Lusi Lajf je pomakla prekrivaé
do brade defaku. Nije osetio.

Nekoliko trenutaka je posmatra-
la njegove mirno lice po kome je
padala avetinjska svetlost sa ulice,
sa ulaza od ,Maverika”.

Mali3an je imao tek devet godi-
na, ali je izdZigljaoc u pravo &udo
od . kostiju i Zilica. Mesa kao da ni
je imao,

Zena se povukla prema svojoj po
stelji i skinula haljinu.. Soba se na-
lazila u prizemlju, bila je mala ali
namesitena s wkusom. Prozor je gle
dao u bok Fosterove taverne i deo
gavne ulice.

Lusi Lajf je bila ¥ena po opisu
Pepeo Dukatjja, rasna, poZeljma i
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smerna istovremeno, divlja i krot-
ka prema potrebi.

Urodena naklonost da izraz lica
prilagodava situaciji a ne osetanji-
ma, ulinile su je prepredenom, is~
kusnom { pronicljivom.

Ebilejn je bio jedan od niza pra-
dova .u koji je dolazila s istom pri
éom i istim ciljem.

Lusi Lajf je optinila Pepe Duka-
tija i drazima i éarima,

Imala je pravu, dugu kosu sa
»Siskama” do samih obrva, cran
kao gavranovo krilo. Krupne zele-
ne of¢i mople su za nepun minuta
da prerastu od sanjalatkih do po-
datljivih, od smernih do pohlepnih;
zatvarala ih je zavesom dugih tre-
pavica, podeSavaju¢i njihov pad os
mehu punih, soénih nesto veéih us.
ta.

Imaly je vitak stas i davoiski ob
lik grudi, na ¢&iju povriinu je ret-
ko kad padala tkanina: biie su ve-
¢no otkrivene, nabrekle, glatke,
omamljive ...

Da bi nekako manje skretala pa-
Znju na sebe, Zena se uvlaéila u po
habanu, skoro sirotinjsku odeéu, ko
ja joj je inale dobro dolazila za
posao kojim se bavila sa Lenijem
Mekordom.

Spolja se fuo tth zviZzduk.

Ona skoro na prste izbroja... tri
puta...

Iza zavese je imala spremijene
lestve od konopca i sad ih je bacila
kroz prozor.

Jedan kraj nabacila je na ,rogo
ve” od postelje koju je drZzao zid.
Ulica je bila pusta.
2 Dok Holidej 57

Na ramu prozora ukazao se &o-
vek.

Ona se nije potrudila da wupali
gsvetlo, Cak je umornim pokretom
stavila 3%aku na usta, zevajuéi.

— Kad je oti3ao? — upitao je
dosljak, navladeti iza sebe sivkastu,
providnu zavesu.

—~ Pre sat — odgovorila je Ze-
na. '

— Ne raduje te §to me vidi§? —
pitao je.

— Zar treba da skaem?

On je uhvat] za razgoliéenu mi-
$icu i privude sebi.

Bezvoljno je dozvolila da joj po
kupi usta pod svoje oitre, prave br
kove kao iglice, Ali, &im joj je
gurnuo jezik medu zube - odgur
nula ga je.

On se zacereka i sru®i na stoli-
ou.

— Kako je bilo? — upitao je.

— Dosadno — slegnula je rame
nima. — Dosadno je i meni. Sve

ovo... Ja mislim da je on peéen,
samo se pravi da nije.

— Je 1li navaljivao?

— A Sta bi drugo?

— A {i? — wuspravi se &ovek i

naZe, Imao je nekako preteéu pozu
iako su u tamj nazirala samo nje-
gova kontura. — Nisi popustila valj
da?

-— Pa, nisam.

~— Dokle si mu dozvolila?

— Uhvatio me za desnu — po-
kazala je na dojku — i skoro se
zaplakao...

Covek protrlja ruke.
= Tako!l — kazao je zadovoljan.
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— Cim zavr$imo ovde, selimo se za
Dalas. Imam vet sledeéu Zrivu,
nekj Denis Boston, bankar., Udovac
petnaest godina, povulfen, mrzovo-
ljan, sramezZljiv. Raspitaoc sam se
veé...

Ona pokaza prema zaspalom de-
¢aku,

~— A Klajd? Vet je odrastao —
procedila je promukleo — i jednom
¢e nas jzneveriti. I sad mu je veé
dosadno da se seljaka iz grada u
grad. Jo& ne shvata, ali, shvati-
ce...

— On je moja briga — prekide
je Leni Mekord i potrazj &ibicu u
dZzepu. — Taj Dukati, mora da je
tezi nego $to pretpostavljameo.

— Sta hoée$ time da kaze$?

— Moramo jzvuéi §$to vise.

~— Lako je tebi da govori3 — ob
recnula se Lusi — kad se krije§ po
brdima i ¢ekad da ja ,zbarim” tvo
je musiterije. Kad misli¥ da me ven
¢asd? Vidi§ koliki nam je sin?

~— Img vremena -— odmahnu &o-
vek | zapali cigaru.

— To govoris vet devet godina.

— Zaokruglicemo na deset, a?

- Meni je dosta tog &eckanja,

On se naglo ispravi i raspali joj
Samar. I ¢im je to ufinio, mirno se
vratio u raniji poloZzaj kao da se
nifta nije desilo.

Lusi Lajf se drzala za lice.

— Pazi da ti ne otkinem glavu
— dobacio joj je hrapavo. — Iz
ove koZe viSe ne moZe. Razumes?

Njoj navreSe suze od bola, ali
je uspela da éuti.

— Ako ne izmuzemo bar pedeset
hiljada dolara, nismo uradili ni3ta

— nastavio je Mekord. — Cak raz
misljam da to j udvostrudimo, a?
Bez obzira 3to kaiu da je Skrtica,
u&iniée on za tebe.

- Kako znas?

— Sutra uvece pada odluka. Le-
¢éi ée§ s njim, gola, dok ne izludi.
I kad bude na sedmom nebu, vra-
tice§ ga na zamlju porukom o ot-
mici...

— A ako ipak prijavi Serifu?

— Potrudi se da ga uveri§ da je
to opasno po tvog sina.

— A ako ipak odluéi?

-— Odosmo svi -— nasmeja se kis
selo &ovek. — Dok ubedim da se

. radi o nasem sinu i o Zali, potera

¢e me napuniti olovom. Ali, ja
znam 3ta ti sve moZes,

Zena sede na jvicu postelje.

— Hoéu da se venfamo pre Da-
lasa -— rekla je odjednom.

— Izbij te bube jz glave — zap-
reti joj on — ili éu ti noZem ise-
¢t lice, a Klajda nece§ videti do
kraja Zivota!

— Za3to njega me#a¥? Zasto ne
pljatkas kao sav ostalj svet? ,

— Pa, ovo je mmnogo originalnije
— odgovorio je Mekord — i do sa-
da je uspevalo, zar ne? Seti se sa-
mo: Kanzas Siti, Salina, Harper,
Enid, Sajni, Fort Smit... Svuda si
imala uspeha. Niko ti nije odrekao
ljubav, svi su platili ucenu, a kad
si odmagilila, naravno da od srame
te nisu Zeleli da stvar prijavljuiu.

Mekord i3¢atka iz ormara polu-
praznu boecu piéa.

— Uskoro ¢e§ biti bez ovih bed-
nih soba i haljina — obeéavao je.:
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~— Obu¢éi éu te kao kraljicu, uZziva-
ced, 1 ti i Klajd.

— Dotle 6éu ostariti — odgovori-
la je Lusi. — Jesi li siguran da je
sav novac u banci u Sent Luisu,

— Zar sumnjas? ’

~— Samo pitam — rekla je. — Ne
pokudavaj da me vuled za nos, Le-
ni. Ja umem da trpim, ali...

— Samo ti radi onako kako ja
kaZem — umirivao iu je &ovek —
i bice sve u redu. Hajde, pri¢aj mi
malo...

— O {emu!

~— O Italijanu... Kakav je, kako
ti se udvara, kako...

— Cuée nas — pozakala je na de
taka.

— Ma, spava kao fop. Poznajem
po disanju. Dakle, veli3 da je po-
ludeo za tobom? Gore nego onaj
ranter u Sajniju?

Lusi Lajf leze na oba perjana ja
stuka. Znala je da prifanje o sve-
mu tome samo raspaljuje Mekordo.
ve nagone | da posle toga, 1 nas-
tupu pritajene ljubomore, jurifa na
nju poput razjarenog bika...

Uostalom, Pepe Dukati je bio %o
vek od krvi 1 mesa.

Sta vige, niko joj nije, kao on,
uputio toliko lepih refi, da je po-
éela da umislja da je sve onako
kako to trgovac kaZe. A govorio ie
sa Zarom, s takvom Iljubavnitkom
silinom da je malo treba.o da mu
se poda.

Ustuknula je u poslednjem é&asu,
ali, ostala je ,naleta”, razdrafena
i napregnuta.

— Kako ti je ime dao? - pitao
je Mekord.

19

— Bogorodica.

— Bo... 5ta rede?

— Ba3 tako. Uporeduje me sa
svecima i1 bogovima,

- Pa, on je lud!

— Zadto mislii3 da je lud? — us-
pravi se Zena ljutito.

— U remu — smiri se Mekord

— u redu, ne pratakaj se. Covek je
zaljubljen i dobro je 3to je tako.
Kladim se da ¢&e poloZiti sto hilja=
da dolara, teSka srca, ali za tvoju
ljubav ...

— To je previle za hulje kao ito
smo mi.

— Niko ovde ne zna kakva je
drolja ispod lepote koju nosiy —
dobacio je Makord. — Kad sazna-
ju, bicemo vec daleko. '

Liusi Lajf ponovo pade ma jastu-
ke. Pri tom je pustila da joj se
haljina raskopfa do samog bedra.
Znala je da na tom mestu poliva=-
ju zmijske o¢i Lenija Mekorda.

Deset godina oni su zajedno.

Bila je kéerka Meksikanke i Tek
safanina, u Del Rin, na obalama
Rio Granda. Imala je trinaest godi
na kada su banditi Horhea Mendo
ze izmiéué¢j ispred potere rendZera
prihvatili ckr3aj na periferiji gra-
dica. U puSkaranju nastradala je
Lusina majka, a devojéica se nalla
na vreloj ulici, kao prestrafena sr
na. Seéala se... Podlo nije viSe
imala nikoga, morala je da preZivi.
Prvo se bavila proSnjom i sitnim
kuénim poslovima, a onda ju je za
pazio neki Gomez, vlasnik sumnji-
vog hotela iz El Pasa, Taj Gomez
bio je u Del Riu posiom oko nabav
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ke jeftinog pi¢a koje je, gore, pro-
davao po petostrukeoj ceni, i predlo-
zio je Lausi Lajf da zaraduje i mo-
8i lepe haljine. Naravno, frebala je
da spava sa bogatijim ljudima.

~ Gomez nije znao da lepa, naoéi-
ta curica ima svega f{rinaest godi-
na i da je dotle niko nije takao.

A ona, opet, nije nista o tome
govorila, niti ju je ko pitao. Bila
je zadovoljna 3Sto ée imati krov i
obezbeden obrok... a ma ostalo ¢e
se vet mnaviknuti.

Lenj Mekord, prevarant, bespos-
licar, dZeparo$ i hulja, prvi je ,na-
leteo”. '

Platio je za malu deset dolara,
bio je pijan, ali dovoljno svestan
¢ari i zelenih iskriea iz ofiju dugo-
kose davolice,

A kada je u sobi na drugom spra
tu otkrio da joj je prvi ¢ovek u
Zivotu, nije viSe hteo da je pusti.
Bio je to cvet koji e mameravao
samo za sebe da uzgaji. Uzeo je za
ruku i, kréeéi kroz hotel put revol
verom, bacio je ma sedlo svog ko-
nja i poveo na sever.

Nekoliko meseci bili su dovoljni
jedno drugome.

Onda je Lusi Lajf zatrudnela, a
Leni Mekord nije mogao da dobije
nigde stalan posao.

Sve vife su bili razdvojeni; ona
je morala da podiZe malog Klajda,
a on je jahao summnjivim stazama,
uvek na ivici, odakle je mogao da
se oklizne u ruke zakonu.

Lusi Lajf nikada nije spoznala
sjaj, s kojim se sretala u veéim gra
dovima. Zavidela je rasko3no ode-

venim Zenama, zavidela je parovi-
ma koji spokojno sede u luksuanim
restoranima i salama, zavidela je
devojkama i Zenama oko kojih ob
leén muskarei.

‘Ona je uvek bila Mekordu na
ok,

Cak i kad se malazio daleko, &i-
nilo joj se da ¢e iskrsnuti iz tame
i razneti joj glavu metkom ako
pomisli da ga iznewveri.

Uostalom, on je bioc njen prvi &o
vek, prvi muskj dodir, prvi zagrljaj
i Zanos. .

Nije se wusudivala da oproba ne-
g§to drugoe, iako joj se to &imilo pri
vlaénijim { lepZim od brkova i vi-
skija na koji je zaudarao u kasnim
noénim satima dok se prikradao
njenom leZaju, pun prasine, znoja,
konjskog smrada i psovki,

I 3to god mu je bila vernija, sve
joj je manje verovao.

Tukao ju je, kinjio, pretio i mu-
&io.

Sve je krenulo od one veferi kad
mu je neki kicod debelo nabijenog
budelara, pijan, ponudio =za ,da-
mu"” deset hiljada dolara.

Verovatno je mislio da novcem
moZe sve i, nije se prevario!

Mekord isprva nhije shvatio 3ta
hoée tupaviko u cilindra, a kad je
shvatio, skoro je maredio Lusi da
legne s ovim. Strpao je u dZep de-
set hiljada i galantno ponudio svo
ju ljubavnicu nepoznatom.

Sreéom, viski je bio ja¥i od Ze-
lje i kico$ je zaspao pre nego 3to
je uspeo da skine &arape sa sebe.
Lusi Lajf je ostala jedan sat, sa-
ma sa sobom, sa suzama. Posle fo-
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ga je jzislg iz hotelske sobe &vrsto
refena da se sveti. Ako tc nije mo
gla Mekordu, mogla je svima osta-
lima.

Dogadaj sa kicoSem dao je Mekor
du ideju da iskoristi Lusine ¢ari.

Prvo bi on odjahao u vefe mes-
to da izvidi situaciju, Muvajuéi se
po krémama i hotelima saznavao
bi imena j mavike najbogatijih lju
di.

Zatim bi dolazila Lusi Lajf, sa
veé petogodidnjim sinom i s istom
pritom: ostala je udovica u fom i
tom gradu i morala je da beZi od
napasnika. Naravno, ta pri¢éa bivala
je izrefena u pogodno vreme i na
pogodnom mestu, pred u$img onih
koje je Mekord ocenio kao Zrtve.
Zanosna strankinja imala je u sebi
»nesto”: mamila je ljupkodéu i po-
javom, bez obriza &to se nalazila
u starim, pozajmiljenim haljinama.

Kad bi #Zrtva bila upecana, Zena
je postepeno prihvatala razmoraz-
ne ponude, ostajuéi ipak na visini.
Time je &inila utisak sredene, mo-
ralne osobe, a ujedno raspaljivala
strasti na drugoj strani.

I kad je vel stvar bivala goto-
va, kad su vet podeli da se uka-
zuju zvuel crkvenih zvona, Leni
Mekord bi iscenirac oftmicu Zeni-
nog sina j slao pisma za otkup.
Predstavljao se kao ,stari pozma-
nik” iz grada iz koga je inafe po-
begla, trafeéi pozamasm sumu za
otkup, pod uslovom da se Serifu ne
mcne ni slowee.

- Ako bi, kojim sludajem, zatajila
éinjenica da joj je sin zaista u opas

nosti, Lusi Lajf je tvrdila da ée
morati sebe da ponudi u zamenu za
Zivot svog defaka. A zaljubljeni to
vet nisu mogli da dozvole...

Leni Mekord bio je rodeni psiho .
log: sve Zrtve koje je odabrao i
procenio, odgovarale sm njegovom
ukusu,

SavrSeno su se uklapale u pla=
nove. Bile su nedorefene, neiskus
ne sa Zenama, sramezljive, uvek ok
ruZene brojkama i dolarima ume-
sto lepim grudima i zvuénim po-
ljupcima. _

Kad hi uceny bila isplatena, L
ni Mekor i Lusi Lajf nestajali su
u nepoznatom pravcu.

Nisu ostavljali za sobom dokaza.

Prevareni su mogli dy ih optuZe
za pljactku, ali bj to dalo mr3ave
rezultate. Njihova pri¢a =zazvutala
bi tako da bi izazvala podsmeh:
zar su tolike budale bile da ispla=-
éuju ucenu Zeni, umesto ucenjiva-
&u?

Osim toga, Lusi je imala sastan-
ke u potaji. Retko se ko mogao
pohvaliti da je video Zenu sa ne-
kim, pogotovu videnim d&ovekom.

A ako je taj bio jo§ i oZenjen,
imao je samo da ¢uti i proklinje
svoju lakomislenost.

Dok je Zena ostvarivala i pro-
dubljivala svoje veze, Mekord nije
zalazio u taj grad osim s vremena
na vreme da proveri kako teku
stvari. Boravio je napolju, zapol-
ljavao se na nekom ranfu nedelju-
dve dana i napustao posao &im bi
se u gradu ukazala prilika za spro
vodenje plana u zavrimicu,

Uzimao je Klajda sa sobom i ne
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stajao, ostavljajuéi poruku o izno-
su sume koju treba platiti za de-
¢aka.

Malifan je veé bio navikao na te
kratke, nerazumljive izlete od dan
~iva. Mekord mu je govorio da je
to jedna vrsta igre koja ¢e mu do-
neti neku vellku igratku, a jed-
nom j ponija za jahanje.

Da bi ga odohrovoljio, Mekor bi
mu kupovao Jedir jli kutiju bom-
bona. Ponekad bj mu dozvolio da
ja8e njegovog pastuva, pokazivao
kako se &itaju tragovi i kako  se
neprimetno jzvlate novéanici iz
dZepova.

To je bila %kola koju je mladi
Klajd Mekord utio od svog oca.
Bilo je to uadriano, nedoreteno
drugovanje, bez odfinskih neZnosti

i razgovora. Leni Mekord nije go-

vorio sinu zasto i gde toliko od-
sustvuje, a on nije smeo da ga pi-
ta o tome.

Godine su prolazile, gradovi, su
se menjali, ali sve je na kraju kra
jeva ispadalo sli¢tno. Negde je mo-
ralo da se prekine: jednom ¢e ih
neko nadigrati { nadmudriti. Me-
kord u to nije Zeleo da veruje, on
se nije mudio sa razmaZenim, os-
tarelim bankarima, govedarima,
duéandzijama, salunerima i sli¢nim.

Njegovo je bilo da pokupi pare
§ podalje u dalasku banku.

Da li je slao, pitala se Lusi Lajf
nebrojeno puta, ne 231&61 da pove-
ruje da nije.

U Kanzas Sitiju je zamalo nije
ubio, kada mu je prebacila da je
prodaje i koristi, Malo je falilo da
izdahne pod njegovim Zakama. Ota

da se nije protivila. Za bolje nije
znala; sve 5to je sretala bio je
bljesak koji obasjava druge, ne
nju.

Lenj Mekord je imao kose ofi,
kao da im je krajeve zatezao na
slepooénicama kakvom pantljikom.
Brkove je ostavljao da mu rastu
na uglovima usta samo. Bradu je
brijao kad mu se prohte. Imao je,
takode, iskoSene wu3l sa gornjim
delom &koljke sliénim barskim lok
vanju.

Iako je delovao tanamno { ne2no,
bio je vradki snaZan. Telo su mu
preplitali misi¢i, bez komada sala,
a duge prste vide je koristio za die
parenje { karte nego za kolt o po=
jasu.

Pantalone je pokatltad | menjao,
ali od 2ute somotske jakme se nije
razdvajao,

Po obidaju, rukavom je obrisao
grli¢ boce poito je otpio.

-~ Zna$ §ta mi je palo na pamet?
- rekao je.

— Sta?

— Da te onaj Italijan malo us-
palio.

Ako se to moglec nazvati nesre-
¢om, onda je nesreéa po Lusi Lajf
bila ¢injenica da ju je Leni Me=
kord odlitno poznavao j &itao.

Izgledalo je da moZe da predvi-
di svaku njenu reakeiju. Misli -jof
je vadio iz glave na svetlo dana,

w Je li je?

— Pa, skoro da je uspeo — na-
smejala -se bezglasno u mrak.

— Kako?

— Ume lepo da pri¢a — odgovo-
rila je Zena. — Reéi su mu herze
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kao ruke. Dok 3apuée kako me vo-
li, ve¢ mj je levu zavukao pod ha-
ljinu... '

- A ti?

~—~ Uvek je dobijao po prstima,
Jednom se zamalo nismo posvadali,
ali mj se izvinio. Rekoh mu: ,Sta
misli§, Pepe, ko sam ja? Na $§ta
ti lieim? Na ulidarku? Ako sam
udovica, to ne znadi da...” i to-
me slitno. Posle me fetiri dana ni-
je takao. Skoro sam se pobojala da
se ohladio.

— A onda?

— Dovoljno je bilo da malo ras
kopéam dugme na haljini — poka-
zala je na prsa — pa da po&ne da
crveni. Kao oguljeno tele... On-
da sve obefava, zlatna brda, sve...

~ A veleras?

— Morala sam da ga ohrabrim.
Zar nisi tako rekao?

— Jesam. Samo desnu, a?

— Desnu. .

- Je li te stegao mmnogo?

= Ma ne... drZao ju je kao ja-
buku, Jedva sam uspela da se ne
nasmejem.

Leni Mekord ustade,

— Ako je veé kao jabuka — re-
de skidajuéi jaknu — onda da jJe
zagrizemo, Hta mislis?

— Probudiéemo dete..,

— Pa 5ta? Neka ide do davola —
odmshnuo je rukom Mekord j ba-
cio se na Zenu. Ona je samo krat-
ko vrisnula — a posle se ni¥ta nije
. &ulo,

Samo 3um postelje i tfela.

v

Samo 5to je kockar izmakao, pra
¢en pogledom Fred Bukenana, i
mraka izronj druga senka.

Trgnut, viasnik konjusdnice &vrsto
steze vile i zamahnu.

— Batali to, Frede — upozori ga
poznat glas. :

Pod Zzuckasto svetlo fenjera uka
za se sablasno, nakazno lice Serifa
Reja Morta.

— Prepali ste me — promrsi Bu
kenan.

- — Licem}

— Ma ne... Nisam vas ¢uo.

Neohiéni ¢uvar zakona siade uz
rame biviem §talskom momku.

— Je T ti rekao kako se zove?
~- pokazao je u pravcu kojim je is
¢ezao tovek iz DiZordiije.

— Nije, ali...

— Ali?

— Alj ved¢ sam ga ranije video
ovde. Znam ko je?

— Zaista? Pa ko je?

~— To je Dok Holidej,
Glavom i bradom,

— Kako znai?

— Takav se &ovek ureie u mo=
zak — pokazao je Bukenan ra e
lo i nekoliko puta protrljao prs-
tom. — I on i Sarac. Malo dalje,
niZe, seéam se, on | Laredo Xid...

— Ostavi — prekide ga Mort, za
miiljeno. Bacio je pogled prema
svetlima ,Maverika”, Metropolite
na” i ,Ludog jahafa”. — Ne svi-
da mi se ovaj mir. Kida Ge...

— Ki3a? — pogleda Bukenan pre
ma zvezdanom nebu. — O kakvoj

gerife.
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ki3i govorite, Zerife? Nemga oblad-
ka!

- Naoblatice se ¢&im je tu je-
dan kockar — izbulji u momka
svoje desno, zdravo oko unakaZe-
ni ¢uvar zakona .u Ebilejnu — i je
‘dan bié.

— Bié? Mislite...

— Da, to misiim.

¥red Bukenan odloZi vile.

Iako se uvek grozio i samog su-
srefa sa Rejom Mortom, sad se ose
fao vaZnim 8§to razgovoru s njim
Serif poklanja paZnju.

— U pravu ste — rekao je. —_

Taj Dzeri Karp zvani ,,Bi¢” je pra-
va napast. Dolazi ovde dva puta
godidnje, ali nijednom nije proslo
bez guZive! I za¥to njega Zalju da
obezbeduje vagone za utovar gove-
da sa ranéa ,,0"? ’

— To pitaj gamdu -— odgovorio
je Mort; desna, neozledena strama
njegovih usta se nekoliko puta po
krenu.

— Ti i Dajamond Krika su ha
glasu — nastavi Bukenan. — I taj
Karp... dode da obezbedi wvago-
ne za stoku i mesta za momke ko-
ji sprovode grla za Kleborn, a obi
éno se nadu jza redetaka! Morate
priznati, Serife, da Karp moZe sve
s onim bitem... Osim da ga po-
jedel

— Mozda ¢e i fto umeti jednom
= jaklju¢i Mort i skupi ramena.

Bukenan otvori usta da produZi
svoje glasno razmiSljanje o nez-
godnom nadzormiku sa ranéa ,0%,
a Serif Rej Mort ga napusti bez re-
¢i.

Momak odmahnu glavom, uze
vile i skide jedan do dva fenjera
iznad ulaza.

— Pa, §ta se to mene ti¢e — pro
mrmljao je. — Neka se naoblaéi
gde ho¢e, samo ne nad moj ZeSir...

v

- DZeri Karp ,Bi¢” bio je sasvim
zaboravio da ode u neki od salu-
na i nade sobe. Sve je ostavio za
sutradan.

Njegova misao vriela se samo
oko ¢oveka u crnom odelu, sa cr-
nim opasatem i uglacanim drska-
ma koltova, -

Jednom KXarpu, zvanom ,Bitu”,
niko se neée narugati. Ni na bilo
koji nacin.

On je bio svestan da ne moZe
nista da uéini sam protiv &oveka
takvog kowva, koji poteZe poput mu-
nje.

Ali, ostatak njegovih momaka sti
& te tek sutradan.

A Karp nije mogao toliko da Ce-

ka!

On je sve dotle vaZio za momka
koga niko i nista ne moZe zauzda-
ti. Cak i kad je dolazio na trenu-
tak ijza reSetaka, vlasnik randa
»0O”, najmoéniji u Dajamond Kri-
ku, Sajmon Bakli, potegaoc bi za
novdanik jli neku drugu ,slamku”
i izvadio ga napolje.

Bakl je imao neobjadnjivih sla-
bosti prema svom nadzorniku.

On nije izgovarao razloge takvom
svom odnosu premma osionom | ra-
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zuzdanom momku sa bitem. Nije
se poveravao nikome, niti je mario
5to se svasta SuSkalo. Istina, Karp
je bio dobar jaha®, umeo je sa lju
dima, ¢ak je bivao i simpatitan kad
je trezan. Medutim, samo jedna &a-
Sa viskija bila je doveoljna da ga
jzmeni, da podivlja i da bude dru-
ga mratna strana samoga sebe.

Te veleri, izaSavdi iz ,Ladog
jahata” slomljenog bita i ponosa,
Dzeri Karp se zakleo da stranac
neée dodekati Ziv sutrad3nji dan.

Kretao se uz zidove, smrknut,
uzalud trazeéj nadina da ostvari
svoju zakletvu.

Odbacio je od sebe ostatak bita
koji mu je hicem prekinuo &udesni
revolverad s ofima od leda.

Pogledao je u svoje Sake.

Zasto bar nisu nauéile sa revol-
verom kao sa bitem?

Viski iz ,Ludog jahata” jo¥ ga
je trovao po mozgu.

Morao je da se negde jod dolije.

U piéu je nalazio iri puta vile
snage i odvaZnosti. .Cak su mu i
redi nadolazile, i glava mu je smi-
iljala ono 3to bi mu na ranéu ret-
ko kada padalo na um.

Prvo je poZeleo da Holideja vidi
pod svojim bifem.

Kako se uvija, gréi, cvili...

-~ Samo, da bi do te sceme do-
pro, bilo mu je potrebmo nesito vie
od puste Zelje. Bili su mu poirebni
momei spremmi na sve.

Tako se obreo pred
kom”'.

Sinulo mm je!

Jaha®i koji su pola €asa ranije
pohrlili na vrata ovog saluna, dali

»Maveri-

su mu ideju. Pogotovu 5to je me-
du njima poznavao Marka Sajvesa.

To je bila najveta hulja na Ed-
vardsovom randu.

Sta 1li je sedam momaka traZilo
te vederi u Ebilejnu?

Provod?

Zabavu?

Ili neldto trefe?

Svetlosmedi brkovi razvukofe mu
se u osmejak. I 0éi mu bljesnuse.

»Maverik” je bio stecidte kaubo
ja.

Oduvek je u njemu bilo najbué-
nije, najprljhvije. Retko se koje ve
¢e propusti bez tule, bez polomlje
nih stolica i ogledala.

Vlasnik, Ben Glukmen, traZio je u
potetku zastitu zakona; kako Serif
nije imao nameru da deZura pred
salunom, ovaj se vremenom pomi-
rio sa finjenicom da je imao takvu
zlu sretu da postane svratiite za
najbuéniju vrstu gostiju.

Srecom, momcima je zbog povre-
menih $teta nanetih Glukmenovom
name$taju odbijano od sledeéih pla-
ta. Ranéeri su ipak morali da se
drze takvog dogovora izmedu njih
i €éuvara reda, koji bi procenjivao
Stetu na licu mesta, ali posle loma.

Tako je vlasnik ,,Maverika” izda-
vao kaubojima neku vrstu kredita.

Mogli su da lome, znajuéi da ée
se to nadoknaditi krajem nedelje.
Medutim, pi¢e su morali unapred
da plate. _

Dzeri Karp ,,Bi¢” ufao je u salun
s ironiémim smeskom u uglovima
ustiju.
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Samo je za trenutak zastao na
pragu.

Sajves je tu blo sa svojim mom-
cima. Jo§ su bili mirni, jo3 uvek.

Ranije. su ljudi sa Edvardsovog
ranta dolazili puni elana, snage, be-
sa i raspoloZenja. Njihov sto kre-
plavljivale su samo boce, sve ,da-
me” bile su okupljene uz njihova
kolena.

Ovog puta slika je bila turobnija.

Ispred svakog samo po 2afica. Se-
dam ¢aSica, i nijedan cura.

To je ne$to morelo da znadil

A Mark Sajves, uvek najbuénifi
i najglasniji, zadovoljavao se Kkrat-
kim cerenjem i mrkim pogledima po
licima ostalih.

Sajves je opazio Karpa i okrenuo
glavu.

Nadzornik iz Dajamond Krika je
pri%ao Sanku i narutio dve boce.

— Za koga? — pitao je vlasnik,
Ben Glukmen.
— Jednu za onaj sto — pokazao

je Karp prema Sajvesu i ostalima.

Glukmen je slegnuo ramenima i
odneo bocu.

Momei s Edvardsovog ran®a su se
listom okrenuli prema Karpu. Lica
im nisu odavala nista osohito. Po-
gotovai ne raspoloZenje.

Karp se uputi prema njima, po-
nevii sa scbom jednu stolicu.

Seo je, opkorativil je jednim po-
kretom. .

— Sta ne valja, momci? — upi-
tao je glasno.

— Sto bi to tebe brinulo? — od-

govorio je Sajves,

Onda je spustio pogled i wusne
mu se razvukode.

— Hej, zar si bez bi¢a? — skoro
je uskliknuo. — Pa zar ne spava$ s
njim? Sta to kod tebe ne valja...
mom¢ée?

Karp u prvi mah pomisli da je
Sajves ve¢ natuo o njegovom su-
kobu kod ,Ludog jahaga”, Medu-
tim, dova kao on drukegije bi isko-
ristio jedan takav podatak. Ne bi
¢ekao da ga oslove, odmah bi kre-
nuo sa peckanjem.

Zelenkaste odi nadzornika iz Da-
jamond Krika proSetale su preko
lica ostale §estorice.

— Li¢ite na pokisle kokoéke —
dobaci. — 5ta se desile?

— 8ta ti, u stvari, hoée§? -— opet
je na pitanje odgovorio Sajves.

— Imam posao za vas.

Oni se zgledase,

— Je li ova boca u to ime? —
pokaza Sajves ispred sebe.

— Zovi kako hotef -— slegnu ra-
menima Karp.

— Kakav posao? — upita snaZan,
neobrijan momak pod Zesirom od
koZe. — Sprda¥ 1li se ti to na nad
rafun, ,Bi#"? Ovde ne mo¥e} da
vitlai svojom kamdiijom, Zato pasal
ita govoris!

— Ko ti je ovaj? — upita Karp
Sajvesa.

-— DZiems Vulf.

— KaZi mu da nisam {zgubio Sa-
ke ako nemam bida... '

— Sto mu ti ne ka¥e$? — fscerl
se Sajves.

— Pa da skolite na mene? — po- -
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drugnu se ovaj. — Ima li vas do-
voljno protiv jednoga?

— Netemo se meSati — podize
ruke Sajwes. — Kunem se!

Ipak su trazili oduska, pomisli
Karp.

Pa, svejedno je!

Sajvesovo lukavo, lisiéje lice ima-
lo je izraz Zivotinje koja se spre-
ma da ufiva u prizoru Zrive koju
¢ée progutati.

Sa bitem, Karp je bio neprikos-
noven u Ebilejnu. Svi su ga izbe-
gavali, bez obzira na broj momaka.
Jer, njegovo ,oruije” prastalo je
popuf gromova gde god je bacio
oko!

A sada...

Taj Vulf, bikovskog vrata i zver-
skog pogleda, imao je $ansu da ga
baci u prafinu. Da ga, jednostavno,
skine sa prestola, bez obzira 3to je
Dieri Karp vukao za sobom titulu
glawne tatke programa u ,,Grand
Vest Unionu”,

— Imam pametnijeg posla tre-
nino - kolebao se Karp, sa name-
rom da olabavi Vulfovu pa¥nju.

— 8ta, zar si bez bi¥a Zena? —
natréao je owvaj.

-— Nikako ne mmo2e3 da se obuz-

da8, pgovedaru? -— upitao ga je
Karp bezazlenim glasom.
~— Sta?

Vulf se vet blo pridigao, kada ga
je ,,BiZova” pesnica pogodila po licu
kao maljem. Cuo se udarac, kao da
puca kora drveta. U stvari, pucala
je nosna rskavica ne Sajvesovom
deliji.

Kao gromom pogoden, Vulf je
pao na leda.

Mark Sajves nije stigao da. se
pribere od iznenadenja a Karp mu
vedto izvude kolt i uperi u stomak.

— Cekaj — preblede iznenada
ovaj, videéi ludilo u Karpovima ze-
nicama — rekli smo da nema me-
Sanja...

— Nikome ne verujem — zareZa
nadzornik sa ranéi ,,0” — a naj-
manje sedmorici otpustenih!

— Kako... Kako zna3?

Karp se naceri. A

— Sabrao sam dva i dva — re-~
fe. — Sto bez pi¢a. momei bez de-

vojaka, zna&i, nema paral Nema
posla, nema paral Jesam li u pravu?

~— Jesi — potvrdi Sajves, kome
se nife svidaeo prohladni dodir cevi
na stomaku. — ZaSto ne skloni¥
taj kolt?

— Zasto da sklonim?

— DoSao si u vezi nekog posla,
a ovamo...

—— ...a ovamo, name3ta$ mi ovog
bika da me sredi? Misli§ da sam za-
mahivao bitem u zubima a ne u
rukama?

DZems Vulf se za to vreme pri-
digao smrskanog nosa.

Nije izgledao nimalo ratoborno:
ofi su mu suzile od tupog bola, gla-
va mu je butala od udarca zatilj-
kom o pod pri padu.

Karp ga je zgromio u jednom da-
hul

Izbegavao je da ga pogleda. Za-
bajurio je svoju zbunjenost uime-
kivanjem i psovkama. Znao je da
se zaleteo!
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Jer, taj ,Bi¢” nije jzgledao ni-
malo strasan pod koduljom.

Pa ipak, ruka mu je kao opruga
izletela i zaslepila ga udarcem.

Nikada ga niko nije tako Zesto-
ko i ubilatkg raspalio. Ni mazga
to ne bi umela bolje, do vraga!

Dzeri Karp se osmehnu; iz o&iju
veStava oluju. PoloZio je Sajvesov
kolt na sto i naslonio se o naslon
stolice. y

— Sta se desilo sa Matom? —
upita.

— Poludeo je — odgovori Saj-
ves, stavljajuéi revolver za pojas.
— Otkad je Li umro, rané¢ li¢i na
sve osim na rané. Mat pije, lud je
zbog Dzesike 3to ga vara s onim..,
nije vazno ko! Uglavnom, dao nam
je otkaz! Otpustio nas je, jer nema
¢ime da nas placa!

— Prodace ranc?

— Briga me! lupi Sajves 3akom
o sto. — Tog nitkova ranterski po-
sao ne interesuje koliko ni lanjski
sneg. Da moze, on bi osedlao bocu
a ne konja...

—- Sta tete sada?

— Idemo na sever?

— Swvi zajedno?

— Dok neko ne nade posao. Osta-
li preduzuju, tako je lakSe.

— Pa sve do Montane, a? — pod-
rugnu se Karp i nali sebi iz boce.
Iskapi pi¢e i namrsti se. Bio je to
poznati, stari predosetaj: kad na-
sluti da se u njemu ne3to menja i
preokrece.

Brzo je ispio i drugu.

— Kako stojite sa koltovima? —

upitac je. — Poteiete Ii ih brzo
pri svesti ili pri viskiju?

Sajves se smrknu.

-— Pljuni sve §to ima¥ na umu
odmah — predlozi. — Kakav posao
nudig? I koliko plaéas?

— Trideset dolara.

— Za?

-~ Da razoruZate jednog mom-
ka... a ostalo prepustite meni,

Sajves se izmade i pogleda ga s
visine. Nije verovao ono 3to fuje.

— Balig se? — refe. — Jednog
momka, a nas sedam? Hal

— Nije saljivo — odbrusi Karp —
taj momak je okadio o bedra dva
tefka kolta kalibra 45, i njima ru-
kuje kao igrafkama!

— Opasan, a?

— Opasniji od zvedarke.

— Onda je malo trideset...

— Koliko trazis?

Sajves protrlja 3akom bradu,

— Hteo bih male podrobnije —
predlozi. — Ako se ti pribojavald
takvog tipa, to znafi da je veta kla-
sa nego $to hoéed da ga prikaZed?

— Nisam ni rekao da je mamina
maza -— nestrpljivo ée Karp., —-
Odli¢an je strelac, hladnokrvan i
munjevit,

— Sta ti je zamerio?

— Plaéam da ga razoruZate i pre-
date meni. Ni¥ta drugo. Dajem &etr-

" deset dolara.

— Malo — odbi Sajves.
— ViSe ne dolazi u obzir!
Sajves slefe ramenima. .
. Njemu je veé bilo jasno da pife
podgrejava Karpovu mrinju prema
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tom ¢oveku i1 to je hteo da iskoristi
na najboelji moguéi naéin.

— To je rizik — nastavio je ma-
lo kasnije — jer se neko od nas
moze povrediti? MoZe i nastradati?
I kad prerac¢una$, svakom pada po
sedam dolara! To je bagatela, ,,Bi¢”.
Ni vakerosi u Meksiku za taj no-
vac ne rade nista prljavo...

— Nisam rekao da morate vas
sedmorica — odgoviori Karp — Do~
sta je trojica.

-— Mislim da gresis,

— Vise od <&etrdeset dolara ne-
mam, Kako hotete...

O¢&ekivali su da ¢ée planuti i otiéi,
medutim, mrznja prema Doku Ho-
lideju ostavila je Karpa prikovanog
za stolicu. Samo je stegao pesnice
i sevnuo odima.

— Sedam revolvera — tiho je iz-
govorio — o pojasu sedam pisljivih
kauboja! Lepa parada! Ipak éu uite-
deti &etrdeset dolara!

Saves podiZe ruku.

~ Ti nisi vica radi dofao ova-
mo — hapomenuo je. — Sam, i bez
bifa, neées uspeti! A s oruzjem nisi
vitan. Kad tome dodamo da ti je
stalo da mu se osveti€, mi smo ti
potrebni.

Bili su u pravu.

Ali, Karp zaista nije imao viSe
od Zetrdeset dolaral

No, varali su se ako su mislili da
ée ih moliti.

Posegao je za tretom &adom.

— To te neée uliniti hrabrijim
~— dobaci Sajves. — Mi ne traZimo
dolare, ,Bié". :

— Nego?

— Trazimo posao. Kako se nisi
odmah setio?

Karpowe zenice se suzife. Za tre-
nutak, odloZio je dodir ivice &a3e
o svoje brkove,

— Posao?

— Naravno! Zaposh nas na randé
»O” 1 sve je sredeno.

- Ja nisam gazda.

— Ko kaZe? — podsmehnu se
Sajves, — Ti si poverljiv ¢ovek kod
gazda Baklija. On ti neéfe odbiti
nista. A veliki rgné nikad nije pre-
trpan momcima. Uvek se nade po-
sla. Zar ne?

-— MoZzda — promrmlja Karp, —
Ali, nema za sedmoricu.

— Neka bude za &etvoricu.

— Koju?

— Bacamo kocku. Cetvorica idu
po tvog foveka a zatim u Dajamond
Krik. Zar nije po3teno.

Karp klimnu glavom.

— Jos nesto — dodao je. — Ako
ne uspete, nema ni za tu &etvoricu
posla.

- Uspetemo — samouvereno <e
Sajves i izvute karte,

VI

Toliko novog, nepoznatog sveta u
nMetropolitenu” samo je pogodova-
lo ¥oveku iz DZordZije.

Ono 3to ga je, za trenutak, vra-
tilo u stara vremena bila su ona ista
ogledala sa pozlatenim ramovima,
kristalni lusteri i podijum, na kome
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te wveteri nisu skakutale mrezaste
¢arape igradica.

»Metropoliten” je na neki naéin
zadrZao sjaj lokala w koji zalaze
probrani gosti.

Na njega skoro niko nije obratio
paznju.

Dvokrilna vrata nedujno su se
zaklopila za njim.

Oko jednog kockarskog stola bilo
je okupljeno povete drultvo.

To mo%da samo po sebi ne bi bilo
interesantno da jednu stolicu nije
zauzimala Zenal '

Video se vrh malog $eSira sa pe-
rima i deo ,8lajera”, koji je padao
preko lica,

Kockor pomisli na Lauru Higins.

Medutim, odbacio je takvu ideju:
bilo je prevife otmenosti u ovoj
dami, imala je dug wvrat, belu ko-
Sulju sa riSevima i crni, somotski
kostim. Sedela je pravo, baratajuéi
uzanim, krhkim prstima po karta-
ma madioni¢arskom veitinom.

Holidej se priblizi,

Njoj nasuprot sedela su tri mus-
karca,

Gomila novZanica uglavnom je
rasla ispred Zene.

Ispod prozirnog ,lajera” nasluéi-
vale su se crte koje pripadaju le-
prom licu. Tamne oéi, duge trepavi-
ce, luk obrva zatamnjen olovkom,
tamnocrveni krug usana.

Oko zgloba leve ruke presijavala
se zlatna narukvica.

Holidej je posmatrao igru.

Zenini partneri vife su obraéali
painju na nju nego na karte. Lako
ih je dobijala, L.ako ih je varala!

-

Upotrebljavala je nekoliko profe-
sionalnih trikova, koje je samo on
mogao da ,uhvati”.

Bila je zaista vesSta.

No, kad bi zatajili trikovi, pri-
skofeno joj je u pomoé sa strane.

I to vrlo jeftinim nadinom: ta€no
nameéten prema cgledalu u kome
ga je mogla videti, jedan’ kicoski
obuten momak treptanjem je oda-
vao karte ostalih.

Kec — jedanput.

Zandar -— dva, dama tri, kralj
éetiri puta.

Zar je moguée da su partneri bili
toliko naivni, s obzirom da su ulozi
mamili uvuzdahe medu kibicerima? I
zasto bi vlasnik jednog ovakvog .lo-
kala dozvoljavao neposten poker,
osim, ako i sam nije podlegao &ari-
ma jedne dame?

Nije to, uostalom, bilo nifta novo
na Zapadu, ali ne i Cegto: jedna Ze-
na, i jedan ¢&ovek, zajedno, dolaze
u grad kao da se ne poznaju. Ona
igra on se me$a medu posmatrale i
ugovorenim znacima joj pomaZe da
sazna adute partnera.

Zena je obidno bila lepuSkasta,
muskarac viian oruZju i neupadljiv.

Ovaj u ,Metropoliten” salunu
primecivao se tek posle duZeg os-
matranja. Nije se nitim nametao,
pijuckao je ,snogu” neito zelen-
kasto, moZda neku vrstu likera. Is-
pod Belira, dopola skriveno u senci,
ukazivalo se duguljasto lice za§ilje-
nih brkova i brada poput tamne,
otkinute kapi #to visi, ali nikako da
sleti do podnoZja.

Bilo je to priliéno bledokoZo lice,
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kakva su uostalom i nosili salonski
kockari i stalni posetioci hotela i
saluna. .

Imao je, takode, nekoliko dugih
uvojaka Zuckaste kose iza usiju,

Svilena, %iroka kravata nabrana
ispod krute kragne davala mu je
otmen izgled,

Nosio je sivosmedi kaput s pru-
gama i tamne pantalone, uzane i pri
dnu vesto skrojene da se preklope
preko &izama.

Holidej ne primeti opasa¢ na ku-
kovima.

Mora da je neko oruZje imao pod
pazuhom. TH u rukavu.

Nije se setao da je bilo koga sli#-
nog sreo na svom dugom, skitnig-
kom putu po Zapadu.

Od Z2eme-kockara, jedino je pozna-
vao Lauru Higins,

Ona je sa kartama mogla da igra

,u nekoliko stilova; s trikovima, po-
Steno ako osetji d~ je nadmoéniji, 1
oSamuéujuéi svojim zelenim zenica-
ma partnere kao peiéani vihor...

Ova Zena pod ,Slajerom” bila je
mlada, smirenija, zagonetnija.

Verovatno joj je sigurnost ulivao
Zovek nasuprot ogledala.

Tri mudkarca za stolom bacila su
karte i pogledala se. Iznad njih ne-
koliko glava se pokrenulo, nekoliko
zatujuéih 1 zadivljujuéih osmeha
nadvilo se nad prosutu gomilu nov-
¢anica.

— Zalim — rekla je Zena dubo-
kim glasom i pokupila novae, —
MoZda drugi put...

— I mi 2alimo — sloZio se jedan
od njih i ustao. Mahinalno je izvu-

kao dzepeni sat iz prsluka. — Kas-
no je — dodade — a banka je zat-
vorena.

— Dobro ste nas ispragili — pri-
druZioc mu se i drugi. — Vi ste pro-
fesionalac!

— Nisam rekla da nisam — odgo-
vorila je Zena i novac stavila u
malu, koZznu torbicu koji je bila oka-
¢ena o podlakticu. — Ako ste imali
primedbe, trebalo je to reéi ranije.

— Samo sam rekao.

— DZentlemeni, spremna sam za
revani? ...

— Ne, hvala — brzo su odbili
partneri { primakli prazne stolice
ispred sebe. — Mi smo slabi amateri
Za vas, mis...

— Rozental. Mis Viki Rozental.

Ona okrznu pogledom Holide)ja,
ali samo za &asak.

Preletela je ofima po ostalima.
Kibiceri su pofell da uzmitu; bila
bi to previde wvrela stolica preko
puta Rozentalove,

Ma ko bila, ma odakle dolazila,
poker je imala u malom prstu.

— Mozda vi? -—— upitala je jednog
debeljka, ali ovaj se samo osmehnuo
i zavrieo glavom.

Zena je slozila #pil karata. Cinilo
se da nema namern da odustane,
Mo2da bi mogla da pokufa u ne-
kom manje elegantnijem lokalu od
»Metropoliten” saluna? VaZno je ig-
rati. I dobijati.

DiordZijanac je bio pokerai je-
dinstvenog stila: igrao je o%tro,
mugki, nemilosrdno, ne sluZeéi se
nié¢im drugim osim blefom.

Prezirao je varalice, naroito one
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10je spoljnim sjajem svoje garde-
robe prikrivali najnizu vrstu koe-
kara. A takva je bila i nazovi dama
sa ,&lajerom”, Nijedan krug nije
odigrala a da je to bilo ¢&isto.

Uostalom, $lo se to njega ticalo?

Novae nije bio njegov.

Pa ipak, ta stolica preko puta
magnetski je delovala na njega.

Mozda bi o tome razmi$ljao duZe
no obitno, da ga njen pogled nije
ponovo presreo. Ovog puta zadrZao
se duZe, isprva ispitivacki, a zatlim
podrugljiv, s lako nakrenutom gla-
vom, sa diskretno razvudenim usna-
ma u osmejak.

— Mozida vi? — ocbratila mu se.
— Ili ni vi ne smete?

Sad su svi pogledali u njega.

Mlada dama, Viki Rozental, ose-
¢éala se prilitno komotno za ovim
stolom. Cinilo se da je zelena &oja
njeno pravo nebo.

Odjednom, salun je zanemeo.

Cudno!

Nestalo je &arolije oko elegantne,
zagoneine dame. Nastala je nova: u
crno obudeni stranac iz &ijeg su oka
kapali vrici leda.

Od toga su se malo skupila ra-
mena Viki Rozental.

— Ni vi? — rekla je ironiéno.

U stvari, rekla je to izazivalki.
MoZda se ponadala da é&e biti od-
bijena, s obzirom da joj je neki glas
dofapnuo da se ne zalete.

Njen partner sa za%iljenim bréi-
¢ima neodredeno je pcku3avao da
otkrije da 1i su izbo&ine ispod Ho-
lidejevog kaputa od koltova ili ne-
feg drugog.

3 Dok Holidej 57

| — U sve? — upita iznenada koc-
kar.

Zena zastade.

— Kako to mislite? — pitala je.

— Vrlo prosio, mis Razental —
odgovorio je Holidej. — Jedan krug
u sav dobitak koji imate kod sebe.

— Znate 1i koliko je to?

— Ne interesuje me,

— Imate toliko kod sebe?

— To neka vas ne brine.

Zena se za irenutak zamislila. Po-
digla je ,8lajer” i otkrila bledo, le=
puskasto lice, po kome je &minka
veito pokrivala nekoliko bora Sto
donose tridesete godine.

Nekako je time izgubila u svojoj
tajnovitosli; ¢im se otkrila, postala
je obi¢na, jednostavna Zena, pusto-
lovka bhez doma i prijatelja koja se
potuca po gradovima i u Zaru po-
keraikih veStina ispisuje stranice
svog Zivota.

Bila je... Ona od poslednjih iz=
danaka takve vrste Zena na Zapadu.

Bez oreola romantike, kojom bi
se ranije mogla podiliti, izazivajuéi
svadu i sukobe medu mugkarcima.

Bez moguénosti da raspali vatru
u srecima usamljenih.

Sve je nestalo kad
s slajer”.

Dve bore sa strane, duboko use-
¢ene oko usiiju, davale su joj go-
rak i1 podrugljiv izraz istovremeno.
Medutim, nije joj se mogla osporiti
lepota ofiju i svefina usana.

Holidej je stajao malo iskoZen, ®
paleem leve Sake zadenutim za opa=
sad.

je podigla
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Iz zuba mu je virio patrljak ci-
garete.

Viki Rozental spusti ,Slajer”. Kao
da je osetila da se bez njega oseca
manje privlaéna i manje sigurna.

Te veteri u Ebilejnu oferupala je
nekoliko srednjih partnera i osred-
njih diepova. Bilo je lako, suvise
lako i previSe malo za njene pla-
nove.

I niko nije posegao da joj se do-
dvori. Nikoga nije zaslepelg svojim
pogledom, svojim oblikom pod ko-
Suljom.

Sledete veleri e situacija mof-
da biti drupaéija ako promeni gar-
derobu.

Ljudi vole gola ramena i dubok
izraz.

Pobuda &oveka iz DZordZfije bila
je' jasna i, vrlo, vrlo riziéna.

Neko ko ne zna poker, sigurno
se u to ne bi uplitao.

Pogledala je prema d&oveku kraj
ogledala.

On je podigao glavu i tako ski-
nuo senku sa lica. Lagano je, dva
puta, zatvorio kapke ofiju,

Rozentalova se osmehnula i do-
hvatila svoju koznu torbicu, Iz nje
je izvukla sveZanj novcanica.

— Ovde imam petnaest hiljada
dolara — rekla je vaineo.

OcZekivala je da se kockarev iz-
raz pomuti.

Ali, on hladno izvuée iz unutras-
njeg dZzepa isto takav svezamj, ali
bolje upakovan.

- Ovde ima dvadeset — dobacie
je i nehajno zavrljadio novac na
sto.

Obe gomile kao da se dodirnu-
e,

— Onda da pofnemo? — predlo-
%Zi smirenim glasom 1 skide Sesir.

Stavila ga je pored sebe.

Trebalo je da taj pokret privu-
¢e painju na njenu dugu, bujnu
kosu koja se rasula &im je iz nje
iskogila srebrna igla i pala na sto
zajedno sa SeSirem.

Ali, Holidej je znao da to nije
sludéajno.

Mora da je negde
kartu;
perjem.

A moZda je imala i skriven re-
volver.

Viki Roznetal je bila Zena koja
Zivi od pokera. I koji nije navikla
da gubi.

imala neku
u postavi Sedira, ili pod

«— Znamo li se? — upitala je,
neito tie.
— Ne secam se — odgovorio je

Dok. Jo& uvek je stajao kraj sto-
lice.
— Ima nedto $to me zbunjuje —

nastavila je. — Vasge odelo... i ko-
Sulja. Sretala sam ramije nesto
sli¢no.

— JTgramo 1i ili pri¢amo?

Lice joj se ukoéi.

Stranac nije mario za razgovo-
re; nije se dao namamiti u priéu i
tako otupiti oftricu sopstvenog op-
reza, '

Zena pomeri 3pil na sredinu.

— Ne zasmejavajte me, mis
Rozental — rekao je Holidej pod-

rugljivo. — Ne sumnjam u vade
poStenje, ali u ,Metropolitenu™ je
uvek bilo neoipetatenih Spilova
karata.
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Kako je cko njih vladao tajac,
ovua primedbu ¢&uo je barmen i
Zurno otvorio fioku od wvelike ka-
se. :
— 1 vi ste profesionalac? — upi-
tala je Zena. .

On ne odgovori.

Umesto da ga izazove,
ona bila izazvana.

Ni¢im nije wuspevala da .otkrivi
taj ledemni izraz na stramfevom li-
clu.

Ni svojim ¢arima, ni
nim upadicama.

Verovala je da ¢ée izmamiii tra-
&¢ak divljenja u ledencplavim
DZordZijantevim oéimg ako raspus-
ti kosu. Istina, to ju je uvek ¢imi-
lo Zenstvenijom i lepSom, ali, stra-
nac u fraku imao je suviSe tvrdo
srce za sjaj njemih vlasi.

Barmen je polozio dva Spila.

Holidej se okrenu. :

Posmatrali koji su malopre na-
pustali to mesto pred pozivima Vi
ki Rozental, imali su namern da
ponovo okupe svoje pogled.

— Ovo je igra udvoje — rekao
je hladno kockar.

I svi su =zastali.

— Ne mozZete im zabraniti.., —
pomenu Zeha.

Holidej pomeri
nize.

-— Ulog je veliki, mis Rozental.
Odustajete?

Ona se osmehnu.

— Ja nikads ne odustajem, mis-
ter ... mister?

— Smit. Recimo Smit.

— Da, mister Smite. Ne patim
od sujeverja. Ne smeta mi nikol

sada je

iznenad-

obod Sedira na-

-~ Ja to ne mogu reéi za sebe
— odgovorio je kockar — i od
karata napravio u vazduhu har-
moniku, Vesdto je potom skupio niz
u gomilu, uspravio i jedndm pokre-
tom ih mnanizao, kao pijane, na
levu stranu. Zatim ih je istim po-
kretom wvratio natrag.

Zena je gledala u njegove ruke
kao omadjijana.

Bilo joj je jasno da mema 3ta
da traZzi u duelu s ovim strancem.

Sredéom, njen saulesnik je ostao
na svom odabranom mestu.

— Vesto — primetila je Rozen-
talova, pokulavaju¢i da joj glas
zazvuéi raznodudino. — Ali, +to
nije sve, nadam se?

— Govorio sam o sujeverju —
primeti Holidej i stavi $pil mna
sredinu. Zena presede. Kockar po-
deli po pet karata, ali svoje ne

otvori veé poloZi ispred sebe — i
uvek sam bio protiv mesta 5 og-
ledalima... — dodao Je.

On steze prstima karte, Igra je
morala da poiraje viSe nego sve
ostale zajedno.

Trebalo  je otkrivati adut po
adut, boju po beoju, znak po znak.
Iskombinovati, razmisliti... j ¢e=
kati da joj se momak u Zutim &iz-
mama javi.

Ali, kako to da ufini ako stra-
nac svoje karte ne podiZe?

Da H je uopste imap nameru da
ih pogleda?

~~ Ne razumem to o ogledalima
— rekla je stegnutog grla.

— Moizda €ete razumeti kasnije.
- Zatim je nastupila tiSina.

Dok Helidej je sedeo, savriene
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mirno, ne interesujuéi se za svoje
karte. Bila je to igra nerava, u
kojoj je Viki Rozental gubila dah.

Tome se zaista nije nadala,

— Koliko? — upitao je Holidej.

— Meni se ne 2uri — odgovori-
la je ona, pomerivii drugu kariu
ispod desetke.

— Meni jo&§ manje.

— Suvise ste sigurnj u sebe?

— Ja samo ijgram.

— Na talonu je trideset hiljada
dolara, mister.... mister Smnit?
Cime mislite da me tudete?

— Jo§ ne znam da li je potreb-
no.

— Pretpostavljam.

-— Moje je da podelim.

— Samo meni?

— Zavisi.

On se naZe napred.

— Hoéete da kaZete... da svo-
je karte nemate nameru ni po-
gledati? Otkriéete ih prvi put,
jedini put

— Zar je to lode?

Ponovo pogleda preko kockare-
vog ramena u Coveka sa zadiljenim
bréiétima. Njegovo bledo lice po-
stalo je jo§ blede; morala je sa-
ma da se snalazi,

Polozila je svoje karte i
traZila maramicu.

Poito je obrisala lice, uzela je
ogledalece da napuderife nos. Ra-
dila vraski polako, dok je s dru-
ge strane Holidej pripalio novu
mirifljavu cigaretu i bacio obla-
¢ak dima u njenom praveu.

— Ima kockara — rekla je za-
tim — koji veito podele deset umes-
to pet karata sebi.

po-

Holidej sleZe ramenima.

— Mozda — odgovorio je mir-
no, — Ima ih kojj se oslone na
ogledala i momke kraj njih.

Vidno se trgla.

Isto to ¢injo je i bledoliki mo-
mak kraj ogledala. Instiktivno se
pomerio u stramnat

Viki Rozental ponovo podiZe kar-
te.

Ovog puta je morala da ih po-
gleda brie i paZljivije. I nije us-
pela da sakrije kratki trzaj razo-
¢arenja u uglovima oiju. Bila je
svesna da su joj Sanse mnikakve
ako joj u pomo¢ ne pritekme part-
ner jza stranca.

A on je veé lagano prilazio.

Posegao je rukom za unufradnji
dZep, i izvukao cigaretu.

U drugoj je drzao €aSu sa malim
ostatkom picéa.

Mirno je izvukao treéu stolicu i
seo.

— Ja sam to ogledalo — kazao
je.

— Nista novo — odgovorio je
kockar. — Ali, ne pripaljujte tu
cigaretu, burazer?

— Zasto?

— Poznajem {fe wupaljade
pazuhom.

Covek izvadi cigaretu i bledo se

pod

' osmehnu.

~— Ja sam Braj Tufano — pred-
stavio se i naklonio. — Mis Ro-
zental je moja... recimo prijate-
ljica. I ne bih Zeleo da se trideset
hiljada dolara preseli kod vas ako
to ne zasluZuju.

— Hocete da budete sudija?



%% DOK HOLIDET %%

37

= Tako nekako. SlaZete se?
—Tako nekako. SlaZete se?

— Naravno!

Tufano se okrete prema Zeni,

— Zaito ne pogleda’¥ karte, dra-
ga?

Zena je nekoliko &asaka okleva-
la; nije joj bilo jasno zbog &ega je
Tufano prifao stolu, a jo$ manje
zbog &ega ga je siranac primio fa-
ko mirno! '

— Ako izgubi¥ — dobacio je Tu-

fano — uzmi Sedir i da se izgubi-
mo! Sto pre!
— Jo§ nisam izgubila — odgovo-

rila je neljubazno.

Poirajalo je dok je zavirila u pos
lednju. Onda ih je spustila i pog-
ledala Holideja.

— Jednu — rekla je.

— Jednu — ponovi i on, skinuv-
i prvu sa gomile.
— A vi? — pitao je Tufano.

— Ja sam zadovoljan onim 3to
imam.

«— Otkud znate da imate 5ta vam
je potrebno? — priguSeno ée owvaj.

— Nikada nisam t{raZio vise.

Viki Rozental je zurila u karte.

Pogledala je zatim u Tufana. Pa
u Holideja. )

— Sta kaZete na moj triling? —
upitala je.

— Pojma nemam — odgovorio je
Dok. — Dok ne pogledam...

— ...dok ne pogledate u ono
5to ste sebi namestili — dopuni ga
Tufano bezobrazno. — Covek ko-
ga ne interesuje #ta ima, sigurno
je unapred rasporedio karte koje
mogu jedine da dobiju.

Zena pokrenu ruku prema 3eSiru.

— TraZili ste da budete sudija,
Tufano — mirno je uzvratio Dok
— a ne propovednik. Izaberite.

— Samo primeéujem neke okol-
nosti.

-— Niste mogli primetiti sa mesta
gde ste malopre bili. Odande ste
javljali wvaSoj prijateljici karte ma
lepredasnjim naivéinama.

- To je laz!

Mimo svog obifaja, Holidej se
upustio u raspravu, ne Stedec¢i re-
¢i.

— Da poverimo? — upita glas-
no, — Neka neko sedne na moje
mesto, mogu mu videti sve karte.
I javiti mladoj dami koje se sve na
laze.

— To je obitan poku3aj...

— MoZzda to nije lo3a ideja? —
umesa se sa strane jedan od dota-
dasnjih partnera Viki Rozental, ko
me je izvufen i poslednji cent. —
To mo%e da bude moguce!

— Kako se niste toga setili rani
je, dzentlemeni? — dobaci Zena. ~—
Zasto do kraja ne podnosite kava-
ljerski svoj poraz?

— Mi nismo profesionalci.

— Onda ne sedajte za sto s ovak
vom Cojom — lupila je svojom ma-
lom 3akom.

Kockar je sluSao mirno.

Tufano je poteo da se prezhoja-
va; retko se nalazio u ovakvim si-
tuacijama, licem u lice. Njegov ze
datak je bio da bude po strani od
koristi, eventualno da reaguje s
oruZjem.

Medjutim, stranac je, <¢ini se,
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bio u stanju da predvidi #ak i nje
govu misao.

Iako mu je lice bilo bezizrazno,
on je naslu¢ivao podrugljivost.

Maglo je ucutao i fekao.

Na stolu je i dalje leZalo trideset
hiljada dolara! Suma koja bi zavr-
tela mozak mnogima. Suma koje
se ne bi smelo odreéi ni po koju ce
nu.

— Za3to ne zovete Zerifa? — ja
vi se Zena. — MoZda ¢e on presu-
diti?

— Ovo je poker a ne sudjenje —
rete Dok. — Zaito se pladite mojih
karata, mis Rozental?

— Karata ne — priznade ona —
moZda malo vas.

On prevrnu jednu kartu.

Ukaza se — sedmica.

. To je mogao da bude dobar znak
za Viki Rozental.

Druga je bila ¢etvorka.

Bedan poéetak!

Na Zeninom lieu izmami se sme-
Sak, a Braj Tufano za ¢asak zabora
vi na svoju napregnutost.

Sve je zavisilo od sledete.

Koja je?

— Izgleda da ste preterali u sa-
mouverenosti, mister Smit — ka-
zala je Rozentalova. — Te karte
kao da ste pokupili sa deljeg stola!

— Jo§ uvek imam tri — podse-
ti je Holide].

Ona se nasmeje nadmoéno.

— Ne verujem u takvu sudbinu.

Holide] pripali novu cigaretu. Iz
nad stola ve¢ je lebdeo dim, koji se
nozem mogao seti. Svetiljka se u
njega umotavala poput pauka.

Tufano zabaci svoj JSedir na poti-
ljak.

— Ima 1i neko ko jo& tvrdi da
sam varao? -— upitao je kockar le
denim glasom,

Niko se ne odazva.

Tufanc je takodje ofutao; pove-
rovac je da ée se trideset hiljada
dolara bez muke preseliti u malu,
koZnu torbicu Viki Rozental.

— Niko dakle? “

T ,Metropoliten” salonu vladao
je tajac.

Sto za kojim su igrali Dok Holi-
dej i Viki Rozental li¢ilo je na di-
namit. Fitilj se nalazio pod DiZordZi
janfevom Sakom. Nedostajala su
dva, najvide tri poteza.

On okrenu treéu kartu.

Cetvorka!

Cak ni boja...

Nista viSe nije moglo ,izvaditi”
slavnog kockara osim kareal

I to bedni kare getvorkil

U to niko nije verovao.

— Gotovo je — odahnuo je Braj
Tufano 1 ispod njegovih za$iljenih
bréica izbi osmejak.

— Izgleda — sloZi se kockar i
prevrnu pretposlednju kartu. Bila je
to treta ¢etvorka! samo ne znam
za koga.

Tufanove ruke se zgréige.

Nemoguée da nije varaol Nemo-
guce!

Ali... kako? Kako, do djavolal

Morao je bar samom sebi prizna
ti da nije, uprkos svim nastojanji-
ma, mogao da otkrije trik! Ili Jje
ovo bila prokleta sreéa, ili madjijal

— Ako je poslednja ¢etvorka —
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kazao je stisnutih zuba — onda éu
progutati Sedir!

— Kod gospodina Smita je sve
moguée — javi se Viki Rozental,

iznenada pomirena sa porazom. —
Satuvaj Zefir, Braje.

Kockar otkri i poslednju.

Bila je!

— Nije was iznenadilo? — sarkas
ti¢no upita Zena.

— I da jeste — odgovori kockar
- vi to ne biste primetili.

- Ne verujem vam — slegla je
ramenima i provukla 3akom po ko-
si. - Ima stvari koje treba zabo-
raviti... ili ih spreé&iti.

Ona dohvati ZeSir.

Nikn nije primetio da joj se ru-
ka nasla ispod.

Niko osim Dokal

Munjevito i neuhvatljive, njegov
»linkoln” iskoé¢i ispod stola i bljes-
nu pri svetlosti punoj dima.

Braj Tufano se ukodi.

— Ostavite 3eSir, mis! —
dio je o¥tro.

Zenina ruka kao da se sledi na
stolu. Poku3ala je da svom licu na
methe nevin, zafudjujuéi izraz, ali
od svega toga ispac je ruZan, za-
tegnut sme3ak koji je urezao one
dve bore sa strane kao noZem.

Niklovana cev bila je upravljena
ne na Rozentalovu veé na njenu
ruku.

—- Niste navikli da pobedjujete.
mister Smite? -— upitala je.

— Vi niste navikli da gubite —
odgovorio je kockar. — Izvucite
ruku, da ne biste ostali bez nje!

Tufano se pokrenu.

nare-

— SluSajte vi... vi...

-— Zavezi, Loknice! -—— presele ga
Holidej kao brijaéem. -— Dame
imaju prvenstvo!

Viki Rozental izvude Saku.

-— Mrzite 3SeSire? — upita.

— Ne! Samo ono pod njima.

— Mislite na glave Zena?

— I to... Ali ne veteras!

I on opalil

v

Ne radunajuéi Dzerija Karpa, zva
nog ,Bi¢”, Mark Sajves je poveo
trojicu svojih momaka s Edvard-
sovog ranta prema JuZnoj &etvrti
Ebilejna.

Kocka
Dzems Vulf, Ron Edmonds i
Denbobin.

Preostali deo momaka ostao je u
»Maveriku”.

Sajves je lako namestio karte da
mu pripadnu oni najbolji i najoko-
reliji.

Vulf je bio medu njima prvi u
snazi. To mu se odmah videlo po
ramenimga i Sakama.

Ron Edmonds je nekada bio re-
volveras i iznajmljiva¢ koltova pre-
ko Kanzasa. ,Zaradio” je uslovno
dve godine zbog nekog cbrafupna u
kome, sretuvin, nije imao vidnijeg
udela, pa je potraZio sigurniji posao
na rancéu. No, uvek je traZio mesta
gde je mogao manje da se muva
sa govedima, a viSe sa posvadanim
susedima. Bio je u vreme Lia Ed-
vardsa jedna od njegovih desnih
ruka, pored Sejvesa i Denbobina.

je odredila da to budu
Milt



40

Yk DOXK HOLIDEJ *h%k

A Denbobin je bio od njih u sve-
mu manji: rastom, odeéom, pa i
platom. No, to nije znaéilo da ma-
nje i zavreduje. DrZali su ga ,na
uzdi” zbog plahe naravi. a on se
obavezao da prima naredenja samo
od dva toveka na ranéu: gazde i
nadzornika.

Sad mu je preostao samo nad-
zornik.

Milt Denbobin je bio pravo oliCe-
nje skeleta, dugih ruku i paéenié-
kog, svetlog pogleda. Baratao je
odliéno revolverom i noZzem, a ra-
zumevao se u sve pomalo. Znao
je oko brava, mnesto je ¢&itao po
knjigama o zakonu, sanjao da ¢e
jednog dana postati advokat i su-
dija, a uvek se postavljao na sedlo
umesto fotelju.

Otkaz koji su iznenada dobili od
Mata Edvardsa primili su zadudo
mirno.

Ali, kad su sisli u grad i, praznih
dZepova, seli za sto u ,Maveriku”,
osetili su $ta znadi ta razlika izme-
du 3uskamja dolarima i neodekiva-
ne tiSine.

Novi posao u Dajmond Kriku re-
3ic bi =za izvesno vreme mnjihove
probleme.

Ali, trebalo je neraspoloZenje is-
kalili na nefemu.

Pogotovu &to je &fetrdeset Karpo-
vih delara planulo za viski,

Dok su se oni zagrevali, DZeri
Karp se idunjao da pogleda u kome
se to budiaku smestio Dok Holidej.

Lukavi Sajves je mnavikao svoje
Ijude da misli i za sebe i za njih.

Posao na ranéu ,,0” u Dajamond
Kriku mogao je da priceka.

Nesto drugo zavladilo mu se pod
koZu: povlaséeni polozaj DzZerija
Karpa kod Sejmona Baklija i mesto
koje bi njemu pre odgovaralo nego
cirkuzaneru sa bitem.

Osim toga, bilo mu je goveda
preko glave, Trebalo je provetriti
mozak na neki drugi naéin.

Na prvom mestu Zene.

Njih je bilo u ,,Metropolitenu”.
Bilo je i kocke. Znadi: bilo je i
para. '

Ako on 1 momci naprave rusvaj,
neée im biti tesko da umaknu onoj
nakazi od Zerifa. A na rané ,,0O"
nije se moglo lako prodreti, ¢uo
je o tome. Bila je to tvrdjava &uva-
na puSkama i bodljikavom Zicom.

Zanoseéi se slitnim mislima, Saj-
ves, Edmonds i Denbobin napustile
zagufljivi ,Maverik” i udahnude
vazduha na ulici, pustoj i gluved,
ogrnutoj mrakom kao ogrtadem.

Denbobin je izifao poslednii, sa
bocom.

Potegao je iz nje, ali ne dugo.
Izgledalo je da je napunjen do wvrha
i razofarano ju je okrenuo u ruci
Potom je zavitlao.

- Boca je prsnula pred samim &iz-
mama Serifa Reja Morta!

Instikiivno, Denbobinova Saka pa
de na kolt. No, i vrati se isto tako
brzo.

UkoZeno su ga satekali.

Serif je prilazio poput
nogu pred nogu.

Nije se ni trudio da skriva swvaju
levu, unakaZenu stranu lica. Modkda

pauka,
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mu je i godilo da njom zastrasuje
i zaprepadtuje ljude, da ih izaziva.
No, u Ebilejnu su sporo ali sve
sigurnije navikavali na najruZnijeg
¢uvara zakona Zapada.

Jedino lepo  oko njega bila je
¢injenica da je preporucen od strane
Vajata Erpa.

Sve drugo pripadalo je velu taj-
ne.

— Nije bilo namerno, Serife —
podiZe ramena Mark Sajves, videéi
da se sjaj zdravog oka Reja Morta
upio u Denbobinag kao ubod strilje-
na. — Zaista nije...

= Ti si bacio?

- Ne..,

— Za3to onda istréavas?

8ajves se smradi.

Mort je isknsnuo iz mraka kao
avet.

A on njega nije ratunao u svoje
planove, bar ne na samom podetku.

upita ovaj.

— On je moj fovek — izrefe biv-
5l Edvardsov nadzomik. — Garan-
tujem za njega.

— A za sebe?

— Sta to znadi, Serife?

— Nifta! Mogao je komad stakla
da mi uleti u druge oko. Kako bih
vas sve onda gledao i uZivao?

Milt Denbobin prekrsti ruke, sa
zatikujuéim pogledom na Serifu.

Litio je na nakostrefenog pacova
koji se u tami ne boji nifega.

Njegovo speleno lice, s obrazima
prilepljenim za nepce, izvlatilo se
iz prljavog okovratnika kodulje kao
amija. )

Poku3avao je da savlada odvrat-
‘nost prema {om uZasavajufem ruz-

nom Serifovom licu, ali viski mu
je ulio hrabrost da napravi prezrivu
grimasu.

— Otkad je to zabranjeno lum-
povanje, Serife? — upitao je piska-
vim glasom. — Mi s Edvardsovog
ranéa imali smo prilike i da puca-
mo, a ne samo da razbijamo bocel

— To €u ja da procenim — uzvra
ti Mort.

Okrenuo se prema Sajvesu.

— Jasete 1i?

— Ne jog§ — odgovori
ovaj. — ZaSto pitate, Serife?

— Zato 3to oseéam da zaudarate
na milju, a to znaé& nevolju. Necu
nevolie notas, momei! _

— Nervozni ste, 3erife? — pecnu
Denbobin, ne primeéujuc¢i prekoran
Sajvesov pogled.

— Mogu da se umirim ako svaki
komad ovog stakla pokupis u Sedir
— presece ga Mort.

— To "necete dodekati, Serife —
isceri se. — Znam ja zakon. Nemate
pravo...

— Umukni, Milte — zare?a Saj-
ves.

— Neka govori — mirno recte
Mort i ustuknu jedan korak natrag,
da ith ima sve na oku. — A kad
zavrsi, pokupite ono §to je razbio.

— Ko ¢e me naterati na to? —
dreknu Denbobin.

— Ja!

— Nas je trojica...

— To vidim,

oprezno

Denbobin se okrete prema svom
nadzorniku, ali ne dobi od njega
oCekivanu podriku, Doleka ga hla-
dan, skoro neprijateljski pogled.
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Znali su da je Mort pakleno brz
i vedt.

Uostalom, bili su polupijani, a
on trezan. Jedino je Sajves uspevao
da se ne klati na nogama.

— Mark, zar éel§ dozvoliti ti
da...

— A gta ofekuje§, Milte — odbru-
si ovaj — da pucam u Zerifa?

— Ali...

== Nema ,ali”. Pokupi sve u
SeSir. Ron ¢e ti pomoéi.

Denbobin uputi pogled pun

mrZnje prema Serifu. Medutim, &-
nilo se da to nije ni okrznulo Mor-
tovu kozu. Safekao je da podiste
trem, a2 onda dobacio Sajvesu,

— Bite bolje da odjagete — po-
kazao je na sever — nego da se
ponovo sretnemo,

— A kuda bi? — upita Sajves.
~— Izgubili smo posao nma randu.

- Zar?

— Bas tako. Mat Edvards viSe ne
razlikuje bocu od bika.

~— Pa, $ta onda proslavijate?

— Ne veselimo se, Serife,
tugujemo.

~— Ne izgledad tufan, nadzornite
— odmahnu Mort glavom -— pre
bih rekao da 1li¢i§ na madka koji
se sprema da proguta ribu.

I ostavi ih bez reéi.

Denbobin je gledao za njim, drZe-
€i sopstveni SZeSir puv staklarije.

Kada je Mort zamakao za getvrti
ugao, on besno izru¢i sav sadriaj
ponovo na pod.

— Ubiéu ga — zaskitao je, iskriv
ljenih usta.

— Ako ti se ide pod klju¥, onda

vel

tréi i stigni ga — nasmu na njega
Sajves. — Ja nefu iza reletaka,
budalo!

— Ali, samo sam boecu..:

— Briga me! Ne bih voleo da iza
brave gledam to lice nedelju dana.
Imamo vaZnijih poslova.

-~ BrZi sam od njega — kodo-
perio se Denbobin.

— Kako &e$ to znati ako te sahra
ne? — umesda ge Edmonds.

U nekoj drugoj odeéi, obrijan i
¢ist, Ron Edmonds bi li¢io pre na
uglednog tatinog sina mnego na lu-
peZa. Ali, on je malo davao na
sebe: kupao se samo jednom mesed-
no, ako to &ine i ostali, nosio poha~-
banu odeéu i krzneni prsluk, dok
je puitao da mm po strani nice
crvenkasta brada.

Imao je detatko lice, ne¥no, ok-
ruglo i punacko, ali, sve ostalo pri-
padalo je muskarcu od dvadeset
pet godina, sastavljenom od lepih
naslaga miSiéa.

— Memne niko neée sahraniti —
vrskao je Demnbobin — a najmanje
jedan ... jedan prepolovljeni Zerif!

~— Onaj koga preporutuje Vajat
Erp, nije ma¢ji ka%alj — zakljugi

ajves. — Kloni ga se, Milte...
dok moZes.

Denbobin pogleda u svoje male
Sake, u tanke, uzane puste, kao da
ih ne prepoznaje.

— Evo ,Bita” — javi
monds.

Iz poluosveiljenog ugla poboéne
ulice izbi DzZerj Karp.

Lice mu je bilo crveno od piéa,
oti su mu sjaktile kao maSéu pre-
livene.

se Ed-
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Mark Sajves se podbodi.

— Gde je?

— U -, Metropolitenu” - pokaza
Karp palcem iza sebe.

— Sam?

— Kocka se!

— Zaista? To znafi da €e imati
para...

Karpovo lice se zateze.

— Imad nesto drugo na umnm,
Sajvese? — upita, ali ga bivsi nad

zornik s Edvardsovog rancéa preki-
de odluénim mahanjem Sake.

— Tamo mwra da je guZzva — re
¢e zamigljeno — a mi smo nacu-
gani, Povrh svega, ovuda se mota
Serif. Sve gowvori u prilog tome

da...

— Ne popuj, Sajvese — prekide
ga Karp. — Safekatéemo momka na
spavanju.

— Kako to misli§?

— Platio sam dva dolara da sa-

znam broj njegove sobe.

Sajves uprte prst u Karpova pr-

sa.
— On je tebe pred svima poni-
zio — re¢e — a ti hote§ nasamo
da mu se sveti¥? Meni je svejed-
no, u stvari, tako mj je i lak3e,
ali...

Karp se iskezi.

— Nisu mj potrebni svedoci za
ono 3o mu pripremam...

via

Pucanj je odjeknuo u , Metropo-
liten” salunu i oduvac Sefir Viki
Rozental sa stola.

Ispod njega ostao je mali, srebr-
nasti ,,deringer”! .

Siéusni ali nidta manje ubojitiji
revolver kojima se sluZze dame i
kockari. '

Lice Zene bilo je bledo kao kred.

Ni Braj Tufano nije se oscéao
mnogo bolje; zaprepastila ga je Ho
lidejeva pronicljivost, a jo§ viie br
zina koju je upotrebio da dohvati,
podigne i isprazni kolt!

Bilo je to dostojno najslavnijih
revolvera§a 1 kockara Zapada.

Ako mu je neko takvo ime i pa
lo na pamet, nije Zeleo u njega da
poveruje. *

Sedeo je kao oduzet.

Svi su videli mali revolver da
je ostao ispod Seciira. Tu nije bilo
dvoumljenja.

Viki Rozental nije mogla viSe da
tvrdi da ne wvara ona, ve¢ neko
drugi. '

U poctetku tih, Zagor je postajao
glasniji, lebdeéj u vazduhu kao vre
li plast.

Mozda ¢Covek iz DiZordZije nije
ulivao simpatije, ali Zena koja se
sluzi Sarmom i skrivenim revolve-
rom sigurno je najblaZe refeno ne
poieljng za mesia sli¢na ,Metropo-
litenu™.

Cev ,deringera” bila je tatno ok
renuta prema Holideju.

Zena je imala samo da pritisne
oroz,

Nista viZe!

-~ Viki, to i mene iznenaduje —
proslovio je Braj Tufano, podignu
tih obrva.

S obzirom na situaciju, trebale
je bar jedno da spasava obraz.
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Zena to nije mogla.

— Joi nije kasnc da se otkacis

od mene — jetko mu je uzvratila
Rozentalova.
— Swasta! — slegnuo je Tufano

ramenima, kao da sa sebe otresa
svaku vezu s ovim poslednjim ge-
stom kockarke.

Holidejev ,linkoln” veé
lazio za pojasem.

— Sramota!l — najzad se oku-
ra¥io neko sa strane, preko ramena
nekolicine posmatrafa — wvaralica-
ma nema mesta u Ebilejnu.

— Serif ¢e je proterati — dodao
je drugi, nadjadavajuéi sve veéi Za

se na-

mor protesta — kao 5to je izbacio
onog Festa Karmajkla pre getiri
meseca!

~— Najobitnija wvaralica!l

— Takve su nekada natrljali smo
lom, uvalili u perje i okremuli im
lica konjskim repovima dok su
galopirali iz gradova...

Na sve ovo, Zena se prkosno i

prili¢cno mirmo osmehivala.

DzZordiijanac pokupi novae, ne
mareéi za ukoéeni, ogorfeni pogled
Braja Tufana,

— Cim pukne, Mort je tu — og
lasi se jedan dubok glas. — Kladim
se da je veé kod ulaznih vrata...

Bio je vra3ki u pravu!

Cuvar zakoma u Ebilejnu ulao je
netujno, sa SesSirom duboko natu-
éenim napred.

Svi su ututali.

Svi su sklonili poglede; i to je,
verovatno, bila navika Mortovih
sugradana: da sklanjaju o&i od nje
ga, kako se ne bi zgadili i time
mu zamerili,

Viki Rozental je sedela mirmo.

Nije se potrudila da vidi to no-
vo lice, sa znafkom na prsima.

Cak se osmehivala.

Kroz poluzatvoreme kapke, Holi-
dej se pitao u femu je tajma hrab-
rosti ove Zene?

— Nije skoro ni treppula kad
je opalio u njen Sedir. Nije se uz-
nemiravala pretnjom zakoma. Nije
zaZalila za novcem odiutalim u nje
gov dZep.

Da li je to bilo mirenje sa sud-
binom, ili uverenje da joj niko ni-
§ta nefe smeti. Tli hteti.

U salunu je vliadao tajac. A kroz
tajac je hodao Rej Mort.

Zastao je, ¥im su se pred njim
ispret¢ila leda Zeme, po kojima se
sklapao poneki wval duge, talasaste
kose.

Iznenada, on se oslomi o iviem pe
vog stola,

Potrajalo je to samo mnekoliko &a
saka.

— Sta... 5ta se desava? — pro
mauklo se javio.

Svi su podeli uglas da objadnja-
vaju. Zafas se oko duvara ebi-
lejnskog reda i mira zgpusnula go-
mila. Koliko je on razabrac od sve
ga toga, nije bilo lako wbwrditi.

U svakom slufaju, mimo obitaja,
sludao ih Je oboreme glave.

Izgledalo je da misli na nefto
deseto.

Lice Viki Rozental ostalo je
osmehnute, podrugljive i izazivaé-
ko.

. Rej Mort je oklevajuéi prifao
kockarskom stolu.
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— Kakve su optuzbe? — obratio
se Holideju,

~ Vrlo bede — odgovorio je
kockar. — Dugujem samo jedan
3eSir ovoj dami.

— Nita vise?

— Ne secam se.

Serif je izgledao ukoleniji ne-
go ikada.

Idbegavao je da pogleda u Ro-
zentalowu. Cinilo se, éak, da su mu
oZiljei pomodrelj zbog nedega.

— On mne raduna mojih petnaest
hiljada dolara — kazala je Zena, —
MoZida c¢ce reé¢i da ih je dobio u
fer igri?

— Zar nisam?

— Serif ée potvrditi ono 3to ja
kagem -- ispravila se Zena.

— Serif nije bio tu — prasnu
jedan stariji dovek u cvikerima, Ko-
liko se Holidej sefao, bio je to

ebilejnski doktor Vort Skinlen,
Uvaden, dobar lekar, ali malo
prgay. — Svi smo ovde dobro vi-

deli da nije bilo trikova. Ovaj gos-
podin je igrao fer!

— Fer sa karo &etvorkama?

— Mis, ne igram poker, ali zmam
Sta je poStemo. Vi ste hteli piito-
ljem-da ga prisilite i opljatkate!

Viki Rozental se smedkala.

— Stusaj, stari -~ kazala je gru-
bim, muskobanjastim glasom —
ovo nije tvoje vreme, Da sam htela
da pucam, udinila bih to.

— Nije vredelo, proé&itao vas je.

- Zadto ne skratite sve ovo, Ze-
rife? -— dobacio je krupan &ovek
u ko¥alji, ogrommnog stomaka ali i
slonovskih ledja. — Oterajte je

odavde! Ima i svog pajtaSa, neito
su sve vreme caklili pogledima...

Desno, zdravoe Motrovo oko prie
lepi se uz Tufana kap §amar. Ovo-
me nije preostalo nista drugo ne-
go da se brazo pozabavi svojom
kravatom.

Zgrozio se od tog lica.

Da je mogao, najradije bi ustao
i klisnuo napolje. Sta dalje!

Ovom j ovakvom Serifu nije bio
potreban kolt.

Mogao je samo da skine SZeSir, i
da mu banditi okrenu ledja dok
trepnes okom.

No, Zena s mjegove desne strane
nije bila pogodena pojavom ovakve
nakaze. Cak ga je posmatrala s
nekom vrstom prezira i simpati-
ja.
Mort jo§ nijednom nije pogledao
u Zenu.

Ljudi su se zgledali; otkud ovak-
vo ponafanje odjednom da se uvu-
&e u Mortia, poznatog kao reskog,
nemilosrednog zvezdonosca?

— S8ta vi imate s ovim, mister?
— ofinuo je ponovo pogledom Tu-
fana.

-~ Nista — odgovorie je owvaj,
trepéuéi. ~— Ja nisam igrao. .

— Nekij kazu... )

— Radi se o Zeni — prasnu dok-

tor Skinlon. Onz je ta koja..,

— Molim wvas da me ne prekida-
te, doktore — presekao ga je Mort
ledenim glasom. — Cuo sam .celu
pricu.

— Nadam se da jeste — nije se
dao ovaj.

Mort se zagleda u Holideja.
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— Ja nisam ta Zemna, Serife —
nabaci ulje na vatru i DzordZija-
nac.

Nesto kao trzaj proirese Mortovo
unakaZeno lice.

~— Moizda se Serif boji Zema? -
glasno je iskazala misaoc mnogih,
Viki Rozemtal.

Glas joj je bio podrugljiv, po-
malo pakostan.

Tek tada se Mort okrenuo, la-
gano, djavolski lagano.

Ona ga sadekala podsmesljivim
izrazom mna licu,

Nekoliko trenutaka su se po-
smatrali, kao da se ispituju ili pre-
poznaju.

Serif prvi obori pogled.

— Ovaj ,deringer” je wva3? —
pokazao je na mali pistolj, jos
uvek neuklonjen sa siola.

— Da.

— Sve je tatno kako su ostali
rekli?

— Zavisi kome wiSe
meni il njima?

— Uhapsife je! — povikao fje
dolctor Skinlon. — Sta se to de-
Zava sa vama Reje?

— Doktore, pustite me da radim
ono $to smatram da umem — od-
govorio je 1ljutito &uvar zakomna.
Medutim, sve je mnekako ispalo
neubedljivo. Povrh svega, poklopio
ga je priguSen kikot Viki Rozental

— Ceka 1li me jo§ jedno hapse-
nje..., Serife? — uwpitala je skoro
veselim glasom.

— Razgovaratemo o tome sut-

vernjete,

ra — procedi Mort. — Dodjite u
moju kancelariju ujutru.

Ljudi se ponovo zgledaSe.

Sta se ovo deSava sa Serifom?

Umesto oStrine, Rej Mort je po-
kazao samo militav pokret rukom.

— A moj novac... Serife? —
naglasila je Viki Rozental posled-
nju reé¢ s ironijom., — Bez pet-
naest hiljada dolara ne dolazim ni-
kome. Vama pogotovu... Serife?

Rej Mort je izgledao nekako
utuéen. Ramena su mu bila opud-
tena, glava pognuta, ruke beZzivot-
ne.

Dokior Skinlon je obrisao naoéa-
re maramicom i ponovo stavio na
oti. Verovatno mu je izgledalo da
kroz njih vidi mekog drugog a ne
Serifa.

Sto se kockara ti¢e, njega je za-
bavljala samouverenost Zene. Cak
je, evo, pomiiljala | da mu uzme
novac!

— To je poker, mis — objasnio
je muklo &uvar zakona, - Svedo-
ci kazu da je igra bila fer...

-— Imam svedoka koji ée se za-
kleti da nije.

— On? — pokaza Mort na Tufana.

— Zar mu neSto fali... Zerife?
— iskrivi glavu Zena.

— Ne, zasada — odgovori Mort.

— Onda mojith petnaest hiljada
dolara, ili ne dolazim kod vas ujut-
ru!

Doktor Skinlon je pogledao u
tavanicu i radirio ruke. i
— Nebesa! — povikao je. — Da

1i dobro fujem? Sta se ovo de3ava?
Gde se nalazim?
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-— Stari je nervozan — primeti
Rozentalova bez wuzbudjenja. —
Dakle, Zerife? Sta ste odluéili?

Rej Mort je bio upola okrenut.

Holideju se u¢ini da je za trenu-
tak u njegovom  zdravom oku
bljesnula tuga.

Ali, valjda mu se samo udinilo.

Sta je to treperilo jzmedju njih?
Postojala je neka nit, nevidljiva
za druge ofi osim njihove. Ukrite-
ni polged; podseéali su na maéeve.
pao je Serifov.

— Culi ste je? — obratio se Se=-
rif Holideju.

~— Jesam, Serife.

— Njen novac je kod vas. Vra-
tite joj..

Ovo je bilo previSe, za sve. Dok-
tor Skinlon se prekrstio, kao da je
ugledao necastivog. Vrteo je gla-
vom, dajuéi svimz do znanja da sa
Serifom nedto nije u redu.

— Da vrati? — izustip je trgovac
Korej. — Nidta ne shvatam, dokto-
re. A vi?

— Ni ja.

— Serif je shvatio, a to je vaz-
no — smeikala se nadmoéno Viki
Rozental.

Mort je zurio u kockara, bez od-
redjenog izraza.

I ono 3to je zatraZio, &inilo se da
je izrekao van svog instikta. Kao
da mu je dodapnuto u uho.

— Vratite joj — ponovio je Mort
napuklim glasom.

— MoZda jednog dana -— odgovo
rio je Holidej — ali ne ovog.

— Mo2da sudnjeg dana? -— pri-
meti Zena.

— Da, ali ne mog.

Mort uzmade. Imao je stav oveja
nog revolvera3a koji je spreman da
ubije,

Ljudi u salunu zgranuto napusti
Se taj deo saluna.

Cak je i Braj Tufano potraZio bo
lje mesto, da se ne nadje izmedju
dve suprotne cevi.

Viki Rozental se smegkala.

— To je protivzakonito — drek
nug je doktor Skinlon.

— Gubite se! — pisnu na njega
Mort. — Zakon mora da se poStu-
je!

— To flije zakon...

— Rekoh da umuknete!

Holidej je uvideo da se sa Seri-
fom deSava ne3to necobiéno. Nesto
3to je, mozda, izvan njegovih mo-
guénosti, ako se nadje izmedju za-
kona i osecanja.

Bio je iznutra pritisnut.

Ustao je i odgurnuo stolicu. Nje
gd se, na kraju krajeva, nije tica-
lo $ta muéi ruZnog, unakaZenog’
Reja Morta.

Novac je dobio u pravoj, hazar-
derskoj igri.

Bio je spreman da dobije i da iz
gubi.

Niko mu to ne moZe osporiti. Ni-
kakav zakon.

Okrenuo se i raskoptao kaput.

Sa bedara su bjesnule drike ,lin
kolna” ukraSene slonovatom.

Dlanovi su pali na butine, opru-
Zenih prstiju.

— Suprotstavljate se zakonu? -
istisnuo je ferif.

— Da, ako je zakon slep.
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~— Pazite &ta radite, mister! Pos
le nema kajanja!

— Meni je svejedno.

Rej Mort uzmate jo§ jedan ko-
rak.

Viki Rozental se promedkolji u
svojoj stolici, unapred uZivajuti u
sledeéoj sceni. Njen partner, Tufa-
no, otigledno nije delio njeno uz-
budjenje.

Njega su plasila oba toveka: i1 Se
rif i kockar.

— Poslednii put vam kaZem: vra
tite novac... i1 otkop¢ajte opacsad!

— Ne éujem dobro, sorife!

— Ubij ga! — povika Zena, »
mrznjom u oéima. Da je mogao,
njen pogled bi slistio Holideja.

Njen povik kao da je trgao Seri-
fa iz polusna.

FPogitdau jo u njh.

Zatim u kockara.

Onda je preletio ofima po licima
skamenjenih 1ljudi; svi su zurili u
njega, svima je bilo zajednicko da
su zbunjeni i prestrageni.

— Sta je? — stisnu zube Zena.
~— Josi 1li Zerif ili kukavica? Poteg
ni!

Mort podize glavu.

Tako mu je cela leva, unakaZena
strana bila izloZena swvetlu. I pogle-
dima.

Svi
biti.

Kao prebijen, Rej Mort se okre-
nu¢ i napustio ,,Metropoliten”. Is-
pratio ga je besan, razdraZen kikot
Viki Rozental.

Vratanca se jo3 nisu ni smirila
Serifom a Zena je ustala i sirpala

4 Dok Holidej 57

su znali da pucnjeve nete

sderinger” u torbicu. Pogledala je
Holideja s mrinjom.

— Jo§ ¢emo se videti,
Smite!

— Kakav Smit! — dobacio je sa
strane doktor Skinlon i skinuo cvike
re sa nosa. — To je Dok Holidej!

Salunom je prostrujac jedan uz-
dah.

Li¢io je na kratak, snaZan nalet
vetra, a potom ga je zamenio fajac.

Viki Rozential je po drugi put pre

mister

bledela. Vise nije izgledala tako
nadmoéna i sigurna u sebe.
Ime slavnog kockara odjednom

s je mnogo Stoita objasnila.
Braj Tufano je uvukao glavu u
ramena.

Veliki zidni sat pored Sanka po-

fe0 je da otkucava jedanaest ¢&a-
sova.

DZordzijanac namesti SeSir i po-
dje u svoju sobu.

Oseéao je u vazduhu iza sebe
podozrenie 1 nemir.

Ako je malopre pona3anje Viki
Rozental Sokiralo sve prisutne, ako
je Serifova pasivnost bila tudna i
neobjasnjiva prisustvo ¢fuvenog re-
volverasa i kockara unelo je

po-
metnju medju njih.

Sve je, odjednom, zamirisalo na
opasnost.

Kao da je ledena ruka smrti

proila kroz njihove kose i zamrzla
im dah.

— DBoestraga! — otelo se nekome.
~— Sve gere od goreg!

I to je bile sve Sto
dok je hodao stepeniitem.

je relomo
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Hodnik je bio skoro u mraku.

Yako je bio toga svestan, nije ob
ratio paZnju. Jer, zamisljenost ga je
obuzimala celim putem do vratiju.
Salun kao ,Metropoliten” nije mo-
gao tek tako da bude bez nekoliko
svetiljki u hodniku gde se nalaze
vrata sa brojevima soba.

A bile su pogadene, ¢&ak
one pri dnu.

On izvadi klju# i gurnu u bravu.

Utini mu se da .je pogreSio so-
bu., Pogledao je broj, ali to je bio
njegov. Za3to onda kljué nije hteo
da se okrene?

Osim ako neko nije...

Trgao se na Zum iz mraka.

Njegov kolt iskoéio je kao opru-
gom izbacen iz futrole.

Prepoznao je iscereno, zarumenje
no lice DZerija Karpa. Pero zadenu
to za traku Sedira Stréalo je poput
ptitjeg kljuna.

— Halo, kico$u? — dobacio je
» B¢,

Nije izgledao zaplaSen. Naprotiv!

Hodnik kao da se ispunio mmoit
vom Sumova i kretnji. U magnove
nju, kroz Holidejev mozak proila
je misao da su ga &ekali.

I to ne momak zvani ,Bi&”, ne
sam. Mora da je poveo jo$ nekoga.

Nediji koraci izroni#li su na dru-
goj sfrani. Karp nije imao oruiZja,
ali zato je sigurno stavio koli u ne
ke druge 3ake. '

Kockar se okrete, da bi zid bio
iza njega.

Setiri,

Prst mu se zgréi na obaralu.

Video je na drugej strani dve
senke, kako preskaéu ogradu hod-
nika.

Trojica, pomisli.

Odjednom, novi Sum ga presrete
na samom ulazu sobe. Jedva je us-
peo da se okrene, ali samo za teoli-
ko da ugleda nediju ruku sa kol-
tom kako se spusta na njegovu gla
vu!

Uspeo je da ublazi udarae, ali ne
i da ga izbegme. OSamuéen, pao je
na pod.

—- Samo tithe -— ¢uo je Karpa.

Dok je dolazio sebi, veé je bio
razoruzan. Zato je ostao nepomi-
¢an, praveéi se da je pogodjen na
pravo mesio. Kroz malo ,,odSkrinu
te” trepavice video je dZinovsku
priliku jednog kauboja, a do nje-
ga siculnog, minijaturnog momka
ispijenog lica.

Cetvrti se naginjao preko ogra-
de, proveravajuéi da 11 je sve izve
deno tiho.

— Twvoj je — rekao je taj glas
kraj ograde. — Kuda emo s njim?

— Samo do konja. Posle ste slo-
bodni.

— Ziito ga ovde ne obradi¥?

—— Ne¢u svedoke. Ni brz kraj...

— Tebi viski stvarno pomuti mo
zak, Karpe?

— Ne tite tese...

~- Uostalom i mi éemo se nali-
ti... '

Ako im nije raspoznavao lica, Ho
lidej je odlitno pamtio glasove, nag
laske ili re#i koje ponove dva ili
vise puta.
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—— Koliko je shvatio, trebalo je
nekuda da ga odnesu.

Morao je da ih onemogufti.

Malo buke nete Skoditi, pod us-
lovom da mu se o vrat ne ' obesi
onaj najsnazniji.

Oba njegova ,linkolna” nalazila
su se u rukama suvonjavog, majus
nog revolverada. Zagledao ih je sa
nekom poboZnodtu,

— Idemo! — naredivao je hrapa-
vi glas.

Kockar podskodi.

Njegove noge srulile se na ma-
log, suvonjavog kauboja i baciSe na
pod.

Kao matka, fovek iz DiZordzije
polete prema svojim palim koltovi
ma, 8to su ljeskali u polumraku.

Ipak je precenio svoju moguéno-
sti,

Dzeri Karp je nogom odbacio naj
blizi kolt za delié sekunde pre Ho
lideja. Istovrememo, snaZna Saka
DZemsa Vulfa pogodila ga je za
vrat.

X

— Ko je? — upitala je Viki Ro-
zental.

— SBerif...

— MoZe§ da ide§ do davola!

Medutim, Rej Mort je ipak u3ao
u sobu,

Bilo je ramo jutro u ,Metropoli-
tenu”,

Cuvar zakona se potrudio da ga
niko ne opazi. Barmen je odlazio

po neki sanduk iz magacina, os-
tavivii Morta za Sankom da prazni
¢adicu viskija skoro pola éasa.

Kad je zamakao za zid, 3erif je
ostavio pite i ustréao stepenistem
do Zenine sobe.

Satekala ga je u postelji, raspul
tene kose, bez $minke, jo§ topla od
sna i probudena suncem s ulice, Sto
se uvla¢ilo u sobu kroz razmaknu-
te zavese od plisa.

Sacekala ga je radoznalog, pre-
zrivog pogleda Zene koja je svesna
svoje lepote i svoje mofi.

Noéu, lice Reja Morta se moglo
podneti, ali dgnju... To je bila uza
sna maska, koja istovremeno. opéi
njava svojim sablasnim izgledom i
odvraéa na bilo koju drugu stira-
nu.

Zadéudo, Vikj Rozental je sasvim
spokojno posmatrala ulazak zakona
u svaju sobhu.

— Sama si? — upitao ju je mu-
klo, pretrazuju¢i pogledom kutove
prostorije,

— Sad nisam.

~— Gde je... onaj?

Zena se nasmeja, grohotom, ras-
pusno i podrugljivo.

— Stari, dobri Rej! Ljubomoran,
i bespomoéan. Kao kuéence!

- Nisj se nji ti promenila, Vi-
vijen!

— Oh, ne tako zvanifno, dra-
gi... — pokrenula se | zbacila
prekrivad sa sebe. Zavrnuta spa-
vaéica otkrila je bele, glatke butl-
ne sve do kukova.

Serif okrenu glavu.
— Gle, gle? Postao si svetac? Ja
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sam li ti nedostajala sve ovo vre-
me? — upitala je i sela za mali
stotié s ogledalom i boéicama po
njemu. Uzela je &etku j polela da
raftesljava kosu. — Sinoé si bio
neposlusan, dragil

— Jezik ti je sve du%j — doba-
clo je Mort, bez odusevljenja =za
ovakav ton razgovora.

— Cujem da si se lepo smestio
u Ebilejnu — nastavila je Rozen-
talova. — Znati, bi¢e i za mene me
da!

~— Bolje da produZi§ — prevali
on preko jezika.

Njena ruka sa &etkom zastade u
vazduhu. Okrenula se.

Cuvar zakona je gledao u zem-
lju, namrsten.

— Mogao bi prvo da skine§ 3e-
Bir pred damom — prezrivo je re-
kia. Kako on to nije udinio, omna
mu okrenu leda —- a zatim, presta
ni da govorid protiv sebe, duo!
Ti zna¥ da sam ti ja sve na svetu,
zar ne? Prema tfome, pomiri se s
tim | pomozi mi da oferupam ebi-
lejnske parajlije! I jod medto...

Okrenula se ponovo 1 uperila
prst na Morta.

— Izbaci Holideja odawde! JoS
denas!

«— Holideia?

Zena pomisli da se Zerif pretva-
ra.

— Nete$ valjda reéi da ne znal
da je Dok Holidej u gradu?

-= Ne..,

— Nj da se kockao sa mmom, si-
mot?

~ To li je? —

promuklo ¢e

Mort, podigavsi opasa¢ uvis. — Pi
tao samm se da li mu je pravo ime
Smit, ali nisam insistirao.

«— Sad znad! Nefu konkurenciju u
Ebilejnu. Bar ne takvu. On je aj-
kula,

Mort je odmahnuo glavom, sukob
ljien sa sopstvenim misiima.

~— Cudno — promrmljao je.

— Sta ima tu &udnog? — razdra
Zeno se Rozentalova. — DNMogu i
re¢i da nije varao, ali, to ne me-
nja stvar. Om je neuniStiv za po-
keraskim stolom, Izbaci ga! Ako si
doSao da obavii ono, svriime s
tim i kreni na posao...

Jo& uvek je bila poganog jezika,
ali, jo8 uvek privlaéna i pozeljna,
bubnjalo je po Serifowom mozgu.
Pa ipak, on je sve to morao jzdr-
Zati.

Morao je odoleti.

Zema je podela da se svladi- ka-
da ju je on prekinuo.

— Holidej nije owde.

— Kaloo zna3?

Mort se pribli3i prozoru, zagle=-
davéi se u tek razbudemu wlicu.

— Krenuwo sam kod njega jutros
rano — oglasi se tuvar zakoma. —
Nefto me je vuklo na razgovor.
Hteo sam da sazmam vreme njego-
vog odlaska, Nije mi se dafo.

— Govori jasnije, do wvragal

— Nije bio u sobi — slefe ra-
menima Mort. — Zapravo, bila je
otkljufana, ali postelja nedirnuta.
Bez mirisa cigareta, bez otwvorenog
prozora...

. — Nadam se da je odjahao u pa
kao — primeti Viki Rozental is-
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pruzivii se po postelji kao sanjiva
madka.

— Nije mogao bez konja.

— Zagonetan si, Serife — opome-
nu ga Zena.

— Bukenanov pomoénik mij je re
kao da u boksovima ima jedan 3a-
rac. Gazda mu je kazao da na nje
ga posebno pazi, jer pripada oime-
nom strancu u crnom odelu... Za
klju¢io sam da se radi o istom. A
onda mj je barmen priznao da se
»Bi¢” raspitivao za broj Holideje-
ve sobe.

-— Ne shvatam zasto mi pomi-
nje§ gomilu tih &injenica? Ja ni-
sam policajac.

Ali, Mort je izgleda viSe razmi3-
ljao za sehe.

— Dakle, ,Bié” je imao razloga
da se osveti Holideju — promrm-
ljao je. — Ovog nema u sobi, ne-
ma u gradu, a nema ni ,Bi¢a”. Ne
bih Zeleo da se pojave odjednom
i poénu pucnjavu. To me brine...

— A ja? — prasnu Rozentalova.
— Re¢ je o meni... Serife!

— Znam — klimmuo je glavom
éudesno smiren. — Rekao sam ti da
bi bilo najbolje da produZis.

— Sali§ se?

~ Zna$ da se ne Zalim.

~— Na$ao si drugu?

-— Nel!

Omna se nasmeja, zabacivi] glavu,

— Pa naravno, ko bi te hteo?
Ko, osim mene? U tvom Zivotu, sa
takvim licem, samo sam ja mogla
da te podnesem i legnem s tobom
u krevet, Priznajem, pokazao si se
uvek dobar, kao pastuv pudten u

slobodu kod Zzenke, ali, trebalo je
da ti bude jasno da sam ja jedi-
na! Jedina!

— Ne pominji mi
— podsmehnu se on,

— Sta bj hteo? Od tebe su beZa-
le i najveée drolje, kad se setim!
Ni za kakav novac ne bi se svukle
pred tobom. Ni za sio zvezda na
tvojoj koSulji!

— Nisi ni ti radila besplatno —
podseti je on.

— Nisam. Zar je trebalo? Ja sam
kockar, i koristila sam gradove u
kojima si Serifovao. I8la sam za to-
bom uwerena da me zakon 5titi.
Zar nije bilo lepo? Ti si garanto-
vao da ne varam, a ja sam spavala
5 tobom kad god si hteo! Zar {o
nije Zivot?

samo ljubav

-~ Nije — odbrusi on, stisnuvii
Sake. — Jednom mora prekinuti.

— Ma nemoj?

— Naravno! SuviSe si se osili=

la, Vivijen... Bezoéno si u posled
nje vreme peljeSila ljude, da sam
morao da dajem ostavku, iznalaze-
¢i hiljadu nevaZnih razlosa Kada
me je Erp preporuéio u Ebileinu,
rekao sam sebi da ¢u tu ostati.

— Pa, niko ne tera?

— Ti si pofela — uzvrat! Mort.
-— MolZda bih progutac i ovai tvoj
dolazak, da sinoé nisi uspela da me
ponizi§ pred svima..,. '

— Nisam toga bila svesna.

— Utoliko gore.

— Pa, §ta ¢es uéiniti... Serife?

— Nestani do podne.

Pogledala ga je s beskrajnim pee
Zrenjem,
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 =— Meni ti to, a?

On je éutao.

Zena se pridiZze i skide sve sa se.
be. Njegov pogled nije odoleo: la-
gano je klizio po povrSini koZe kao
nezan dlan. Ona ga je osecala i, &i-
nilo se, uvijala pod njim,

No, Mort je zatvorio kapak svog
zdravog oka kao da odbacuje od
sebe sva ta lepa i davolska privi-
denja.

— Zar neéef? — pudila ma se,
prilazeci.

— Mogao bih — odgovorio je —
ali bih ti isto rekao i posle!

~— Meni?

— Tebi! U Ebilejnu ostajemo ja...
ii ti. Oboje nikako!

Ljutito je navukla kuéni ogrta¥ i
stegla kai¥ oko struka. Izgledala je
poput razljuéene tigrice. IS¢ilili su
iz nje i poslednji trafei Zenstveno-
sti.

— Onda ostajem ja — podigla je
glava. — Ti, bedna nakazo, ti &e§
isto tako ostati, ali pola metra is-
pod zemije!

— Ko ¢ée me tamo poslati? —
upita on. — Tufano?

~— Pobrinuéu se ja ved ko —
drhtala je od besa Viki Rozental.
— Ovo je kraj, Reje. ViSe ne ra-
¢unaj na mene, moraéed da grize§
zastuke od danas umesto mog rame

— Do podne — dobacio je om
kratke i uhvatio -za bravu,

Zaurlala je i bacila s2 na njega,
s noktima prema oku.

Dodekao ju je levom rukom i za
drzao,

Kako nije prestajala u nastoja-
njima da ga se dokopa { nanese mu
bol, ofamario ju je!

Taj udarac proiresac je oboje.

Nju je zaboleo, iznenadio, srufio
na pod, a njega osvestio.

Pogledao je u Saku, zatim u nju.

— Cudno — kazao je lagano -—
kako jedan udarac odagna mnoge
stvari?

— Sta hoée¥ da kaZed? — plad-
nim glasom je upitala.

— Do podne -~ samo je rekao
i iziSao.

Dugo iza toga, Zena je leZala na
podu, razbarufene kose, zameta ne-
kom suludnom mislju; odi su joj
sijale a usne podrhtavale,

Desilo joj se upravo ono &emu
se najmanje nadala: Sovek koji je
za njom Feznuo kao pas, odjednom
joj je okrenuo ledal

U to nije mogla, ni hiela, da po-
veruje!

Pa ipak...

Desilo se!

A toliko je bila sigmrna u swoju
avanturu: Rej Mort je bio mudka-
rac u svemu, osim prema njoj.
Sredivao je krimimalece, bandite, lo
pove, pijance i ubice, a pred njom
je bivao mekan kao pamuk.

Ona se gadila samo prvi put...
Kasnije ga je imala u 3akama. Us-
pevala je da istisne svaki oseaj
dok je lezala s njim, misleéi na to
da ¢ée zgrmuti pare u gradu u ko-
me Mort bude Serif.

Nadala se da &e u Ebilejmu osta
ti najduZe,

A evo...
se izgmbi!

on joj je dao rok da
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Njojt

Stisla je obe 3ake i podigla uvis.

Tako ju je zatekao Braj Tufano,

USao je bez kucanja u njenu so-
bu, ogrnut kratkim kuénim kapu-
tom, izbrijan, zadeSljan i namiri-
san,

~ Cuo sam nekm buku — re-
kao je, podboéivii se pred neobié-
nom Zeninom pozom.

~— Ja nisam ¢ula da kucad — sr-
dito je wuzvratila Viki Rozental i
podigla se. Onda je dograbila dfet-
ku sa stola i hitnula na Tufana.

— Hej — sagnuo se u posled-
njem trenutku ovaj. -—— Sta ti je?

Nije odgovorila,

Iz male fioke jzvukla je pljosna
tu flafieu sa piéem j nagnula, Tufa
no je prekrstio ruke, s podsmes3lji-
vim jzrazom na licu.

— Ne jzgleda§ presreéna — do-
bacio joj je. — Zar si proSla bez
ljubakanja?

— Prost si — rekia je, smireni-

je. — Serif je fina duda, ako nisi
Znao,
~— Nisam.

— Toliko fina, da m, je dao rok
¢ak do podneva da napustim Ebi-
lejn.

Tufano se zagleda u Zenu, poku-
Savajuéi da otkrije humor u tome.
Ali, nije ga nafao.

— Nemogute! — kazao je.

-~ Idi pa ga pitaj — rekla je be
sno i potela da se oblad#i iza para-
vana., Covek je gledao kako preko
ivice padaju komadi donjeg vesa.
— Jednostavno je dao rok. Ali, ja
ga neéu poslusati.

— To se i ja nadam...

— Nista ti ne znad! — prekide
ga Rozentalova. — Mori je fovek
od reti. Ili ¢u ja oticy, ili on. Za-
visi koliko ¢e moéi da podnese mi
sa0o da bude bez Zeme.

— Zar si jo8 uverena da ga je-
dino ti trpis?

— Jesam! Ali, ne uobraZavaj da
si i ti mustra, Mj sme samo pos-
lovnj partneri, to zapamti!

— Naravno, zar bih ja zauzimao
mesto jednog Serifa bez iica?

Ona ispi jo§ jedan gutija), a po-
tom boticu vrati natrag

— Ostala» sam bez petnaest hi-
ljada dolara — kazaia je — ali
imam utisak da Holidej nije sas-
vim napustio grad. Mara se vrati-

ti... kad-tad.
— Polje da na to zaboraviy —
savetovao ju je Tufano. — Holidej

je zverka sa dugim kandZama. Jo§
mu niko nije doskoéio, Zena pogo-
tovu.

-— Nije naifao na pravu Zenu.

— A ti si ta?

— Ja ipak verujem da se ti na-
da¥ da ¢e ti Serif dotreati sa jednim
Tufano. — I to ti je jedina $ansa,
povetim jzvinjenjem — rekao je
bebice! Serif s tobom protiv Holi-
deja, veé je podnodljive. On izbe-
gava zakon, pogotovu ako je na tvo
joj strani.

-—— Holidej nas je prezreo — od-
govorila je ona — i to je rekao ja-
vno. Niko nede igrati sa mnom akeo
tebe vide u blizini.

— 8ta hoéed time da kaZe¥? ==
smraéi se ovaj.
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— QOtpada§ do daljnjeg u Ebi-
lejnu. Nedu da me bije baksuz.

— Otkada to0?

~ Slusaj, bebice — uzvratila je
Zena — povela sam te sa sobom da
mi pomaZel, a ne odmazes. Ljudi
ée se kockati sa mnom, ako su si-
gurni da odnekud ne mamigujes.
Misleéi da éu bez tehe biti lak za-
logaj.

— Ja mislim da je najbolje da
produzimo dalje — rezonovao je
Tufano. — Ljudj ée voleti da gle-
daju twvoju propast, nista drugoe.
Ako budel dobijala ¢ak i posteno,
njima ée biti sumnjive. Cula si 3ta
su dobacivali sinoé? Katran i per-
je!

Morala je priznati da je Tufano
u pravu. Medutim, ona nije Zelela
da ode podvijena repa, isprafema
porugom j podsmehom.

— Znam samo da neéu otiéi u
podne — rekla je potmulo.

— Gluposti — odgovorio je Tufano
-— jma toliko gradova u kojima mo
%ef da zaludif mlade { lepfe Seri-
fe. Zasto si se okaéila za ovu ru-
gobu?

— Ta ,rugoba” je uz Zenu mez-
nija od svile — osmehnula se Vi-
ki Rozental. — To znamo samo on
i ja, u mraku. Posle toga on se vra
¢éa u kozu Serifa, a ja u koZu koc-
kara. I tako ma smenu.

— Dirljivo — isceri se Tufano.

— Biée bolje da se vrati§ i uvi
je§ svoje loknice — odbrusila je Ze
na. — Videéemo se u podne, za rué
kom.

— Ilj pored Zeleznifkog wvagona?

— To bi ti Zeleo?

— Naravno, Recimo, Sen Ande-
lo? Tri puta je vedi od Ebilejna, vi
e hotela, viSe para, viSe ribica za
tvoju udicu...

— Ti bi samo da budem 3to da-
lje od Morta? '

— Tatno, Malo sam ljubomo-
ran... a osim toga, ne bih mogao
da ga gledam vise od dva puta. Mu
ka mi je.

— MoZe$ da se mavikne§...

— Ne. Bolje onda da se rasta=
nemo.

— Idi u pakao! — opsova Zena,
iznenada shvativii da moZe ostati
na cedilu. Jedan mudkarac ju je
ostavio, sad se spremao i drugi! Zar
je zaista tako male neodoljiva?

-— Ti to me misli§ ozbiljno? Zar
ne smes jedno podne da dotekas?

— Voleo bih da ga dofekamo za
jedno, ali ne ovde? Zaito da nas
sprovodi tvoja rugoba do wvoza?
Imag 1i ponosa?

— Hoéu da imam svoj novac —
lupila je Sakom o sto i otresla gla
vom; kosa joj je poletela na sve
strane — a tebi ako je stalo do me
ne... zato ne zakljufa% wvrata i
ne skine$ kaput, idiote?

Tufano se trze.

Bila je to neofekivana pomuda;
znao je da dolazi iz &iste sebi¥mosti.
Viki Rozental je Zelela da ga zadr-
Zi kraj sebe po svaku cemu.

Vi%e mnije imala $ta da mu ponu-
di.

On je, uostalom, ovim bio wviSe
nego zadovoljan...
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XI

Sunce... Samo pustinjskeo sunce
moZe tako da przi i zaslepljuje.

A sve je, nekako, tesko oko nje-
ga.
Nije mogao da se pokrene.

U glavi mu je zujalo; nepodnos-
ljiv, iako poznat miris, jo§ uvek ga
je uznosio u visine, lagano spustao
na zemlju i ponovo vraéao...

I kapke je teSlzo oivarao.

Bio je davolski oSamuéen. S mu-
kom se prisetao onog poslednjeg:
borbe u hodniku ,,Metropolitena”
j udarcu u glava,

Posle toga nastupila je praznina.
Od toliko vremena?

- Budi§ se, ha? — dopro je do
njegg poznat glas. -

mirnuo je.

Kao kroz maglu razaznao je pe-
ro na SeSiru.

Gde je doveden?

Pokufao je da meSto ulini sa ru
kama, uzalud!

Nije uspeo ni da ih pomaknel
Cak ni jedan jedini prst...

Posle je otvorio oba oka.

Za trenutak je pogledao u zaja-
pureno, iskeZzeno Karpovo lice... a
onda oko sebe,

Svuda zemlja, pesak... § Karp iz
nad njega, kao u oblacima. On je
bio... zakopan!

Zatrpan zemljom sa svih strana,
do grla!

— Da k sanja?

N, sve je bila java. Paklena ja
wa!

Gore, po nebu, kruZili su Jle¥ie
nari. Karp je uhvatio kockarev po
gled 1 zacerekao se.

-— Tebe &ekaju, prijatelju — do=
bacio je i potegao iz boce. Dva mi
risa su se medala: wviski i... hlo-
roform! Ta&no, njime su ga opilil
Ko zna koliko je odlefao oSamu--
¢en. _

Morao je da se savlada.

Ako je ,Bi¢” ofekivao panikun u
Dzordzijantevim odima, prevario
se,

Iako bespomoéan, Holidej je sa=-
Euvai) mir.

Dzeri Karp je sedeo na mnekom
kamenu. Kraj njega se mnalazila pu-
Ska, nedaleko je stajao osedlian
komj.

Bili su sami. \

Viski je u Karpovim ofima jza-
zivao sve ludi sjaj. Za svakim gut~
ljajem on je dobijac u obrazima
tamniju boju, usta su mm se krivi-
la pod svetlosmedim brkoviima wu
¢udan, polupijani i poluprezrivi
smeSak.

-— Sto bar nisi doveo popa da mi
olita molitvu — rekao je kockar.

— 0, nadao sam se da ¢&ed§ biti
hrabar — klimnuo je glavom owvaj.
Napravio je okret rukom oko sebe,
— Ali, niko te neée ¢uti. Niko! Na
lazimo se dvanaest milja daleko od
Ebilejna, u kanjonu zvanom ,Zve-
carkin jezik”, Lepo ime, zar ne?
Ako ti leSinari me iskljucaju ofi,
dopuzite gomilag gmizavaca da ¢
ogloda lubanju, ha-ha-ha!

Nasmejao se sulude,
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Dvanaest milja u dubini pusti-
nje, nimalo ruZidasta perspektiva
za Doka Holideja.

— Sta je naumio wviski u tvojoj
éupi? — upitao je.

— Ne razmeéj se — doleka ga
Karp. — Mogu ti ¢izmom izbiti zu
be, ali neféu da kap krvi prekrati
tvoje muke. Hotu da gleda8 kakeo
smrt dolazi. Metar po metar, a3 ne
moZel da joj se odupres. Jedino
moZe§ da vitef.._ ali, promuknu-
ées brzo. I tvoje hitre ruke ¢&e te
izdati. Pogledaj...

On pokaza na opasa® i ,linkol-
ne” u njima.

— Ostaviéu ih kraj tebe — na-
stavi da se krevelji. — Da ih gle-
daS, nepokretne, bespomoéne. Biée
ti kao nadgrobna plo¢a. Njima si
mj prelomio big, sad ti nefe pomo
éi...

~— Sve zbog jednog bita? — upi
ta Dok.

— Ja sam hio legenda u Ebilej-
nu. A ti si dofao da je srusi§ i po-
nizi3. Vise netes, nikada.

— Da si ¢ovek, ti bi me ubio.

— Nisam &ovek —  odgovori
FKarp. — Nisi ni ti vife tako ele-
gantan i leden, kao u ,Ludom ja-
hadu”. Istopited se na ovom suncu
vrlo brzo. Dozivaées, a stane fe {ii
uzvradati uzvike. Bife§ sam. Ti...
i ledinari, ha-ha-hal

— Ti ¢éed, naravno, odjahati mir
no?

— I hotu. Dok budem pio u Ebi-
lejnu, ti &ef umirati, I nemoj mis-
liti da e neko saznati gde si...

— A momei koji su ti pomogli
da me savladas?

— To su moji momei. Moji sa-
utesnici, Veé su odjahali na trag,
tekate me. Odjahaéu i ja, izbrisa-
¢u tragove da te niko neée naéi
¢ak j da se pokaje... Uostalom, ko
si ti? Niko se neée zabrinutji ako
te nema. Ti si kockar, revolvera$,
skitnica! Znao sam takve. Ljudi bez
zavidaja...

On ponove poteze bocu i podrig-
nu.

Bio je sasvim lud, razmidljao je
Holidej, uvidajuéi da nikada u
svom Zivotu nije bio u glupljem i
bezizlaznijem poloZaju.

Plavokosa bitanga odvukla ga je
u pust predeo i zakopala u zemlju!
To ni Indijanei nisu radili u vre-
me najljuc¢ih bitaka za svoj opsta-
Naw.

Nije mu ni§ta drugo preostalo ne
go da ¢&eka. )

Da moli — nikada. Niti bi vrede-
lo.

Nije se oseéao bedno koliko bes-
no,

Ako mu ikako pode za rukom da
preZivi... Nefe Karpu pomoéi hi-
ljadu razloga da je ¢inio pijan ono
3to nije mislio trezan.

Ni njemu, ni ostalima,

Ali, Sanse da prezivi nije bilo.

Dzeri Karp zvani ,Bi&” ustao je
i klate¢i se odgegao do konja.

Stavio je pu3ku u uvlaku, zade-
nuo adovcié o koZni driad, potegao
poslednji put iz boce, i, uspentrao
se na sedlo krajnjim naporom.
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Pored Holidejeve glave ostali su
njegovi koliovi i opasaéd.

Mogao je samo da ih gleda i pri
Zeljkuje.

Karp se cerio.

— Ako preZivi§ do veleri -- is-
tiskivao je kroz zadebljali jezik —
onda ¢ef imati nodéu posefu raznih
divljih macaka Mozda ¢€e3 uspeti
neku da pripitomisg?

— Zna$§ ta? — dobaci kockar,

— Ne znam.

— BeZi 3to dalje. Sto dalje,

— Meni je lepo i ovde...

— Nemoj reéi da te nisam opo-
menuo.

~— Ha-ha! Mozda mi preti¥? Ha-
ha! To je stvarno dobar vic za ovu
priliku. A ba$ sam mislio da ti dam
jednu cigaru da popufii... A sada
neéul Nefu ¢ak ni Sedir da ti sta-
vim na glavu, Prokljuéaj, kicosu...
pre pakla...

On podiZe obe ruke uvis i zala-
uka poput indijanskog ratniks pred
juris. Potom obode komnja i jurnu
prema fugu.

Jo¥ dugo, dugo njegov krik se
prolamao kanjonom  Zvefarkin je-
zik”.

Gore, sunce se Sirilo | postajalo
sve usijanije, 1J jednom ¢asu, Ho-
lideju se uéini da je celo nebo jed
no veliko, neobuhvatno, uZareno
sunce.,.

XII

Uzalud je pijani nadzornik sa
ranta ,,0" pokuiavao da nade trag
svojih novih momaka.

Kao da su bili u zemlju propali.

Niti ih je sretao, niti su ga teka-
1i.

Ebilejn se primicao, a Sajvesa,
Vulfa iDenbobina nije bilona putu.

Mozda nisu imali strpljenja da
ga ¢ekaju; mozZda su hitali na pi-
vo, posle dugog jahanja kroz pus-
taru prema Brazosu.

To mu se nije dopadalo,

On im je obefao posao, on im
je bio pravi nadzornik. Trebalo je
da ga slulaju.

Umoran, suvih usta, Zedam i gla
ve koja je divljala posle ogrommih
koli¢ina viskija, DZeri Sarp je uja-
hao u grad.

Bio je neraspoloZen i
ljiv, '

Video je nakaznog &uvara zako=
na kako ga prati pogledom.

Da nije neSto nanjugio?

Uputio se prema ,Jludom jaha-
du”, Ako Sajves i njegovi nisu tae
mo, ofitate im lekciju. 1li, jedmo-
stavno, otkazaée im posaoc pre nego
5to su ga i primili.

Ispred saluna nije bilo konja.

To je znadilo da je om stigao pr-
vi.

pLudi jaha®” bio je prazan. WU
stvari, jedan kauboj nesto je raz-
govarao sa barmenom i to je bile
sve $to je DZeri Karp zatekao tog
podneva u salunu.

Sajves je 'jli skrenuo sa puta, ilf
je smislio nesto privlaénije od po-
sla u Dajamond Kriku.

Pomisac na viski mu se zgadi.
Morao je neifto pojesti pre nego
§to dodu Sajves i ona druga dve-

razdraZ-
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jica., Potom je morao da obezbedi
sobe za ostale sa ranéa koji ée do-
& sa krdom goveda zg utovar u
VOZ,

Barmen za Sankom nije bio isti
od sinoé,

Gledao ga je podozrivo; taj je si
gurno odmah znao ko je mnaljos-
kan a ko nije, i to izdaleka. A iz-
nad njegove glave nalaziv se papir,
prikucan pod ogledalom, ispisan
krupnim slovima: ,PREPODNE NE
TOCIMO PICE.”

Najluda stvar koju je mogao da
smisli jedan vlasnik kréme na Za-
padul!

On pride Sanku i stavi obe ruke
na ploéu.

Barmen je video da je gost ne-
naoruzan. To je bilo neobiéno, ali

samo ako nije u pitanju ¢&uveni
,»Bi¢”, Medutim, ovaj je bio i bez
bida.

— Da me nije neko trazio? —

upitao je Karp.

— Ne...

— Neito bih pojeo.

— Slaning i jaja?

- Bilo 3ta, samo da ne zaudara
na pacove.

-— Gospodine ,Bi¢”...

— Idi do davola! I ne gnjavi me!

On pijanim pogledom pretraZi
postoriju, birajué¢i za sebe sbo.

U tom je opazio senku na ulazu.

Serif!

Rej Mort je uneo u ,Ludi jahag”
gvoje ruzno, nepokretno lice; desno,
zdravo oko zadrZalo se na Karpu
staklasiim sjajem.

'

Karp se nikoga nije plaSio. Pa
nji Morta.

Narocito ako se druZio sa viski-
jem; tada nije prezao ni pred &im.

Istina, bio je bez bi¢a kao bez
jedne ruke. Ali, Karp je bio snaZan
momak, odrastao medu grubima i
nepokornima,

Rej Mort je stao rame uz rame
kraj njega. Bio je niZi rastom, za
pola glave najmanje.

— 8erife... zar nije tesno ovde?
— primeéivao je Karp.

Mort je gledao na sasvim drugu
stranu.

— Jedan gost u ,,Metropolifenu”
nije otkazao sobu — rekao je tiho
-— a nestao je.

Iako pijan, Karp je shvatio. No,
nije pokazivac nifta osim lake za-
¢udenosti.

— Pa 3ta? — promrsi.
- Ti si se interesovao za broj te

scbe — dodao je Mort monotonim
glasom, — ZaSto?
— Ne setam se — odgovorio je

»Bit"”. — O ¢€emu to govorite, Se-
rife?

— Ne pravi se lud.

-— Verovatno me neko mrzi pa
mi nameita — mirno ée nadzornik
iz Dajamond Krika. — 3Sta bih ja
s njime? Da ga stavim u dZep?

— Razmisli malo o tome — uz-
vratio je Mort., — Nisam toliko
glup koliko sam ruZan... nadzor-
nice.

Zatim ga ostavi.

Nije &uo kletvu upuéenu za njim.
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Dok je Dzeri Karp natmureno e
kao svoje jelo i Sajvesovu druZi-
nu, napolju je otkucalo podne.

Rej Mort nije zaboravio svoju
obavezu,

Vreme ostanka za Vivijen Rozen-
tal je isticalo...

Krenuo je prema ,,Metropoliten”
salunu,

Ako je Rozentalova htela da ga
vidi, mogla je. Serif je lagamno ko-
ratao glavnom ulicom, stvarajuéi
ispred sebe wuvek prazan prostor.

Prolaznici su zastajkivali ili se
sklanjali. Bio je na to veé navi-
kao. Nisu ga podnosili, ni voleli,
Jednostavno ih je odbijao swvojim
izgledom; sve &to su mu poklanjali
bilo je posStovanje za dobro obav-
ljen posao.

Drugo nije ni traZio.

U njemu se nesto otkinulo kada
je oSamario Zenu za kojom je lu-
deo, Odjednom se ukazala u svojoj
pravoj boji. U svojoj neotesanosti,
neosetljivosti i podmuklosti., Da,
nista drugo nego f{o.

Modda nije imao lica, ali pono-
sa... toga se nije mugao odreéfi.
Zakleo se da ¢e u Ebilejnu vladati
red. Jedny Zena nebe ga koristiti
kao 3stit za svoje mahinacije.

Niti ée ga ikada jo3 poniziti pred
svima!

Predoseéao je da necde otiéi.

Nadala se da ¢ée pokolebati nje-
govu odluku. Podne je proélo,

On zastade pred njenom sobom.

Osefao je naprosto da dide iza
vrata.

Otvorio jh je bez kucanja.

Viki Eozental sedela je u rasko¥-
noj haljini od somota, sa dubokim
izrezom. To je pokazivalo dve stva-
ri: lep oblik njenih grudi i Zelju
da mu se ponovo dopadne.

Kosu je zaledljala sa
uvojkom kraj levog oka.

Mort je zastao na ulazu, iskremo
o¢aran, Ali, to nije pokolebalo nje-
govo osetanje duZnosti.

Njegove nozdrve uhvatiSe slaba-
tak miris duvana, i to omog lju-
tog. Neko je, verovatno, nedavno
bio u toj sobi.

Tufano?

Zena je izgledala prilidno mirma;
podarila mu je jedan osmejak iz
svoje bogate, profesionalne riznice,

— Do%ao si? — rekila je kratko. |

krupnim

— A ti.., ostala si?

— Nema$ nista protiv?

— Imam. R
— Pa.., 5ta éef udiniti? Poneti

me preko ramena?

— Ako treba.

Nasmejala se.

Podigla se i odSetala do ogleda-
la; tu je provela nekoliko ¢asaka za
gledajuéi haljinu i popravljajuéi
nabore, '

— Ragotaratu te, dragi — doba-
cila mu je. — Nemam nameru da
idem. Bar ne danas.

— Meni nije do $ale, Vivijen.

— Zasto? Niko ne zna za na§ od
nos! Nike ne zna da si mi rekao
da odem? Ne budi lud...

— AM, ja znam.

— Savest, ha? Pred sobom ho=
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¢ei da ostaned dosledan? Moralan
lik pravog ¢uvara zakona! S licem
rugobe!

-— To sam veé &uo danas...

— Naravno! Ne mogu ti reéi da
si lep ako nisi. Kao, recimo, Tufa
no?

— 1 on ostaje?

~ Svakako! Mj smo ipak par, zar
ne?

— Ukrecadéu te na voz — rekao je
mirno Mort — krefe za pola Zasa.
Safekatu da se spakujes.

— Ja se nisam obukla za puf,
dragi — nasmejala se izazovmo.

- Nego?

— MoZda za pogreb, ko zna?

~ MoZzda za moj?

Glas mu se stvrdnu.

Zena stavi $aku na prsa, poneta
jznenadnim uzbudenjem,

Izdala se!

Nisu bili sami u sobi, sinulo je
kroz mozak Serifu.

Okrenuo se, zavesa koja se na-
stavljala na iSarani paravan poma-
kla se. Napravljena je izbodina od
nekog oftrog predmeta.

Rej Mort nije Zeleo da doZivi sud
binu koju mu je namenila Viki Ro
zental.

Istrgao je kolt i nasumce ispalio
mnekoliko hitaca u zavesu,

Zena je kriknula!

Tkanina se jspravila, ostala mir-
na nekoliko trenutaka, a zatim se
kroz nju sruéilo nefije telo. Zave-
sa je pala preko izreSetanog Braja
Tufanal

Barutni dim razvejao se po sobi
kao izmaglica.

Sa sakama na obrazima, Viki Reo
zental je buljila u ¢oveka na podu,
preko kogs je pala zavesa i skoro
ga celog pokrila,

Mort jednom zamahom odmota
Tufana.

Bio je mrtav.

U ruci mu se nalazio otkofen
kolt.

Nije stigao da ga upotrebi.

Serifovi hici bili su vradki tadni
i smrtonosni. Izgledalo je da je Tu
fano umro sa beskrajnim dudenjem
na licu.

~— U... ubio si ga? — procedila
je, uZasnuta.

— Bilo je: on iii ja.

— Ubio si ga...

-— Znam da si Zelela obratno —
nemilosrdno ju ‘je podsetio — ali,
voz ne teka. Pakuj se!

— Zivotinjo!
— Cuo sam j gore stvari — hlad
no joj odgovori. — Nemoj samo da

se rasplace! Naéi €ei veé¢ u kupeu
novog pratioca..

— Sve si zaboravio — pofela je
moleéivo — sve si zakopao, kao du
bre! Sve one divne tremutke, one
nale noéi...

— Rekoh da se pakuje3. Ili e
poti bez ifega.

Ljutito se okrenula.

Nije vredelo,

Rej Mort je ostao nepokolebljiv
i neumoljiv. Ni¢un nije mogla da
ga otkravi; otkrio joj je satansku
dufu | sad je pripadao samo sebi.
Njoj wvise ne.
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— Morac¢ed me ncsiti — odbrusi
la je.

— U redu!

Savio joj je ruke kao kljestima
i podigao.

— Ako te nije stid da te nosim
kao izandalu pe¢, neka ti bude. Iéi
¢ée za nama svi i smejaée nam se.

— Proklet da si — ciknula je. —
Spusti mel

— Jo§ neSto — dodao je Mort.
— Sautesnik si u pripremanju ubi-
stva ¢uvara zakona. Mogu te uhap-

siti. Ali ne¢u. Neka ti je sretan
put. bez povratka.
-— Tome se nada$? — nasmejala

se nervozno. — Progonitu te, za-
pamti! Najmicéu revolverase, ubice,
platenike, samo da te zbriSu sa li-
ca zemljel.

— Zaista?

— Joi pitas? Nadaj se tome...

-— U tom slufaju, &éim odes, ijz-
datu poternicu sa tvojim opisom:
traZ{ se kockarka,  wvaralica, I pos-
la¢u u sva nasei;a severno i juiZno
od PBrazosa.

— Proklet da 51!

— To jesam, odavno.

Malo kasnije, visoko
glave, Viki Rozental je napustila
,»Metropoliten” saian.

Serif je koratao jza nje,

Kofere je nosLa sama..,

podignute

XIII

Lusi Lajf je osefala éudnu uzne-
mirenost u sebi. Rano popodne
njen sin je oiiSao sa Mekordom, po

dogovoru. Naviknutz na ¢udne i iz
nenadne odlaske, mali Klajd je rav
nodusSno primio majéino naredenje
da se s ocem nade na kraju gra-
da, kod Bukenanove konjusnice.

Leni Mekord je trebalo da odve-
de Klajda u neko skroviite dalje
od Ebilejna i da, uvefe, odnese is-
pisanu poruku s ucenom.

To je bio oprobani plan koji je do
tada uvek paiio.

Medutim, uznemirenost se uviuk-
ia u lepu Zenu ¢im je usla u svoju
prizemnu seou i pogledala u raz-
mesten defakov krevet.

Zakhnja].a se po stoti put da te
ovo biti njinov poslednji zajedni®ki
poduhvat. Ako se Mekordu svida
takav ucenjivacki Zivot, neka ga
nastavi sa nekim. drugim. Ona je

imala sina koj; je rastao pred nje-

nim o¢ima. Nije htela da i on bu-
de bitangal

A Pepe Dukati, Italijan,
joj je svoj zivot. U raskosi
bavi i paZnji...

Zaronila je lice u Sake.

Poku3ala je da sklopi oli i da
snom odagna sa sebe ruifme misli
i vruéinu.

Protezala se i prevrtala, ali, nije
vredelo,

Minuti su proticali d&avolski spo-
ro.

Vele je trebalo da donese konad
ni rasplet: cedulju od Lenija i Du-
katijevu odluku za novae. Moraée
da se dobro napiegne da ga privoli
da plati, 3 da ne posumnja. Ma ko
liko zaljubljen, bogati Italijan je
isto tako cenie¢ svoj novac kolike
i nju.

nudio
u lju-
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Cula je Sum kraj vrata i posko&i-
la.

Ko je to mogao da bude?

Mekord sigurno nije. Neko od po
sluge?

Vrata su se oivorila, i na ulazu
se ukazalo ispijeno, mriavo lice Mil
ta Denbobina, jednog od Sajveso-
vih momaka.

Majuini revolvera$ je prvo sa di-
vljenjem ocenio Lusinu figuru, a
tek posle procistio grlo.

— Lusi Lajf? — upitao je.

— A ko si ii? — namrstilag se Ze
na i ustala. —- Zvaéu odmah...

— Polako — umiri je Denbobin
i ude. — Imam razgevor sa vama,
Zeno. Bez panike, inade...

-~ Inace &ta?

— Inate ode sinu glava.

Zenine ofi se prvo suzife a onda
razrogatise. Sta je sad ovo trebalo
da znaéi? Da 1i je Leni Mekord
nasao nekog svog novcg pomoéni-
ka, ili se ova budala upli¢e u ne-
to 3to nemy veze s njom?

— O temu vi to...? _

Denhobin se osloni ledima o vra
ta.

Sireéi nozdrve udisao je vazduh
sobe. Nije mirisala na nedto bog-
zna $ta, ali, verovatno je ,hvatao”
isparenjg sa koZe Lusi Lajf i s ufi
vanjem Zmirkao.

— Ko ste vi?

— Zovem se Denbobin, Zeno —
odgovorio je i zakljufao vrata. Ze-
na dograbi sa stola bocu. — Pola-
ko — umirivao ju je samo hoéu da
nesmetano razgovaramo. Jasno?

— O temu? '
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— 0O...
Eajte. ,

— Ko vas je poslao?

— Nije wvaZno.

— Pomenuli ste...

— Sina? Dobro ste tuli, ali, ne
brinite. Ziv je i zdrav.

— Leni vas je poslao?

— Pa, ne ba3 tako — slegnuo je
Denbobin svojim uzanim, mr3avim
ramenimg i raskomotico se na sfto-
lici, ne skidajuéi pogled sa Zene.

— Ne shvatam -- iznenada se na
jeZila po rukama, vide¢i samo zlo-
kobnu svetlost u Denbobinovim ze
nicama®— §ta se deSava?

— Rekoh da ne brinete — odgo

svademu, Sedite i slu-

vorio je ovaj — i da me saslu3ate.
MozZete li to?

— Ako se radi o mom sinu i
ako...

~ Saslu8ajte me prvo.

— U redu — pristala je, zakopta

vajuéi i poslednje dugme na svojoj
bluzi.

Revolveras skide SeSir i zaglavi
svoju pravu, masnu | retku kosu.

— Ne poznajete me?

Odmahnula je glavom.

— Utoliko bolje — nastavio je,
birajuci re¢i. — Moji prijatelji i ja
sluéajno smo naleteli na njih i ¢u-
li razgovor. Taj va¥... Leni, zar
ne? On je pred defakom razgova-
rao o jnteresantnoj {emi. Dajem
vam ret da smo se izleZavali u
grmljin kad su oni nai8li i zaus-
tavili se nedaleko, uz reku. Poceli
su razgovor i tako... Shvatate?

— Ne — odgovorila je jako je
nasluéivala,
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— KaZem vam: Mekord je pricao
detaku o novecu, o stetini hiljada
dolara koje te dobiti ako s njim
provede samoe jednu no¢.., To nas
je privuklo, Zeno. Znate 1li 5ta je
sto hiljada dolara za gladne, bes-
poslene momke?

Lusi Lajf skupi ramena.

— Sta vi to hodete? — procedila
je.

— Malo smo pritegli vadeg Leni-
ja — odmahnuo je rukom Denbo-
bin — i on propevao. Morao je, zar
ne? Sve je rekao o Dukatiju, o te-
bi, %Zeno, o valem zajednitkom pos

lu... Da nije rekao, pokopali bi
ga, ovako..., PreZiveée!

-- A moj detko? -— kriknula je
Lusi Lajf. — Iskopaéu vam oé&i ako
mu samo zafali ..,

— Smiri se, Zeno — prekide Je

Denbobin 1 u ruei mu bljesnu kolt.

— Ne Zelim da vite, i da doziva$
u pomoé. Jasno?

— Sta ... 3ta hotete?

~— Ako je taj Dukati zaista tako
bogat, odresite kesu za duplo. Ni-
smo sitnidari, neka da &etvrt mili-
ona dolara i sin ée dojahati jo¥ no-
¢as. Neogreban!

— Vi ste ludi -— uhvatila se Lu
si za glavu — d&etvrt miliona do ...?
To Pepe nikada neée dati!

- Potrudi se da ipak da.

-— Nemogudte!

. — Zeno — zapreti Denbobin —
mi se ne Salimo! Popodne éed do-~
neti &etvrt miliona d»olara na mesto
koje ti odredimo, ili ¢e Serif ujut-
ru naci tvog sina udavljenog... Ne

sre¢an sluéaj, naravno. A Mekorda
¢emo pokopati pod stene. Birajl

Lusi lajf ostade ukofena,

Taj ose€aj... Nije je prevariol
Predosetala je neku nevolju od ju
tros i to joj se obistinilo.

Njen decko!

Umesto sa Lenijem na sigurnom
mestu — u rukama nekih despe-
radosa i ubica! Sita ju; je to sve
trebalo? Zadto nije odustala na vre
me?

Kako da izide pred Dukatija sa
takvom pritom? Neée joj poverova
ti! '

Prezrece je!

A ipak, morala je da nefto pre-
duzme. Momak u njenoj sobi izgle-
dao je podlo i lukavo u istl mah.

— Kako da vam verujem -— uz-
viknula je. — Kakag da znam da
mom Klajdu... mom sinu nije ni-
Sta?

— Moracée§ mi verovati na red.

— Zasto?
— Zato 5ito tako mora§ — odvra-
tio je Denbobin — i jo§ ne¥to: za-

konu ni reti, inafe... Ako vidimo
zvezdu u blizini, prerezaéemo malo
me grkljan!

Nije vredelo opirati se.

Denbobin je sve to izrekao sa

smeikom, ali opasnim, preteéim
smeikom.
— Sad idem — podigao se — a

ti, Zeno, zapamti: popodne Ee¥ do-
neti novac, kod ,Sudijinog hras-~
ta”. Znas§ gde je?

— Ne znam - tiho je jecala Ze-
na. :

— Raspitaj se. To je drvo neka-
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da sluzilo za vefanje, aii, danas se
osufilo... Lako ¢e§ ga rati. Novac
ostavi u njegovu duplju i vrati se.

— A moje deie..,

— Doéi ¢e uvele.

~— Moje detel! ~

Ali, Milt Denbobin otkljuta wvra-
ta, proviri u hodnik a potom, kao
ruzan san, iSCeze napoije.

Citavih pet minuta posle, Lusi
Lajf je ostala nepomitna, ne mo-
gavii da veruje da je sve istina.

Zar Leni Mekord da dozvoli tako
nesto?

Da ga kauboji saviadaju i iz nje
ga jzvuku svel Bad sve!

A moZda se i on s njima spaj-
tasio?

Nije vredelo o tome lupati gla-
vu. Morala je iz t{ih stopa kod Ita-
lijana.

Polela je brzo da se presviadi.

Pronadla je najbolju haljinu, sa
najdubljim dekolteom.

Nju je nameravala da obule te
vederi, kad Pepe Dukat: dode u so
bu. Znala je &ime ée da ga opdini;
temperamentni Italijan voleo je ve
like i &vrste dojke, a Lusi Laif u
njima nije oskudevala.

Pogledala se na brzinu ispred og
ledala. Ostavila je kosu pravu, a
preko golih ramena prebacila Je be
li, ¢&ipkani Sal.

Bi¢e dovoljno da pred Dukatijem
udahne vife vazduha i da grudi
nabreknu pod stegnutim kop&ama.

Izi8la je napolje, ne Zeleéi da su-
sreine bilo koga poznatcg.

Nije #ak primetila ni Denbobina,
sa druge strane, koji je motrio ulaz

u ,,Metropoliten”, proveravajuéj Ze
nino kretanje.

Do Italijanovog doma trebalo je
preé¢l veliki deo ulice.

Trgovina je bila zatvorena od
podneva do pet. Pepe Dukati se obi
&no odmarao u ovo reme. Kako da
ga dozove a da ne privule paZnju
prolaznika?

Njihova veza bila je Jof uvek
tajna za Ebilejn.

Ali, u ovakvim ckolnostima nije
mogla da bira ni vreme ni uslove.
Morala je po svaku cenu do trgov-
ca.

Na kapiji, ¢im se zaustavﬂa, za-
rezali su psi.

Imala je srefe: reZanje | ispreki
dani laveZ izmamio je Dukatija na
prag. Ugledao je Lusj Lajf i brzo
stréao niz stepenice.

Dotréao je do kapije, osvréuéi se.

— Mama mia — procedio je za-
dihano — otkud...

— Moram da razgovaram
bom -— preklinjala ga je.

— Ali, zar nismo veleras...

— Sad ijli nikad, Pepe! — zacvi-
lela je.

Dukati gundajuéi otvori kapiju i
povika na pse da ucute.

Uveo ju je unutra,

Bila je prvi put u toj wvelikoj, bo-
gatoj kuéi, ali, nije primecivala
nista., Trazila je samo nadina da
prede na stvar.

Hodala je ne mareéi za njegove
pozive da sedne.

Kako da mu ka¥e?

Dukati je dlanom provladio pre-
ko svoje ionako zalizane kose i po-

s to-
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tom tnljap Sake, svestan da je nje-
gova Ijubljena uzbudena. Prosto je
izbegavao da postavi pitanje.

Lusi Lajf je najzad zastala na
sredini sobe. ‘

Skinula je maramu i pred Itali-
janovim ofima =zablistala je njena
lepota koZe i puti. Dukati je ushi-
¢eno pogledao te oblike i zatreperio.

— Pogledaj — kazala je glasnmije
nego 3to je nameravala — obukla
sam ovo da te ofaram. Evo... —
raskoptala je prvo dugme dekoltea
a polovina prsiju kao da buknu
pred uzarenim zenicama ebilejnskog
trgovca — osetam da drhtis od Ze-
lje, Pepe... Ali, ne mogu vide...
ne mogu da se pretvaram i da mu-
¢im i sebe i tebe...

— Sta... %ta se desilo? — trgao
se, pruzajuc¢i ruke,

— Desilo se sva$ta — odgovorila
je &vrstim glasom. — Ja nisam ona
za koju me smatra8.

— Kojesta ...

— Saslusaj me! — skoro je drek-
nula, s divljim zelenkastim plame-

nom u ofima. — Ja sam varalica.
Probisvet, Drolja...

— Ali, %emu t{e prife — zavapi
Italijan.

~- Slulaj me prvo — viknula je
i naglo sela. — DoSla sam ovde s

namerom da te ucenim. Ja i jedan
moj prijatelj, otac mog deteta. Ni-
sam udovica, nisam ni$ta... Ne-
koliko godina on i ja idemo iz gra-
da u grad i pljatkamo bogate Zrtve.
Ispritam istu pri¢u, kao i tebi, a
onda on odvede sina i napife uce-

njivaécko pismo. Ja novae trazim od

mog ljubavnika i kad ga dobijem,

bezimo svi troje, Razume$ 1i?
Dukati je éutao.

— Sve je iflo dobro.. Ovde, ne
znam zadto, dodlo mi je da preki-
nem s tim. On je obecao samo ovaj
put, da tebe obradimo. Trebalo je
veteras da te razdraZim pred kre-
vetom, a potomm da dobijem izne-
nada ucenjivatko pismo. Kao, neko
ke me poznaje, oteo mi je malog
i traZi pedeset ili sto hiljada do-
lara da ga vrati Zivog i zdravog.
Novac bih traZila' ed tebe glumila
bih ofajanje, bol, tugu... sve dok
ne omeksas i ne popustis. ..

— Za3to mi to govori§? — upitao
je tiho trgovac,

— Zato... jer nemam snage da se
pretvaram, Osimm toga, desilo se ne-
8to nepredvideno, Moje dete je otid-
lo 8 ocem .., Lenijem ... ali su ih
obojicu uhvatili nepoznati kauboji i
iz Lenija iscedili priznanje o nafem
planu. Malopre su poslali ¢oveka sa
pravom, istinskom ucenom: traZe
tetvrt miliona dolara da bi mi vra-
tili Klajda. Shvatas? TraZze da ja to
izmamim od tebe i odnesem popod-
ne...

— Je L fo... neka Sala? — suvog
grla upita Dukati. p

— S tim se ne Sali — odmahivala
je Lusi Lajf oblivena istinskim su-
zama. — Moje dete je stvarno u
opasnosti, Pepe. Ubife ga, ako no-
vac ne odnesem popodne. Ne Hale
se! Mislila sam da se Leni sa jod
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nekim dogovorio, ali, on iako je
hulja, ne bi dovodio u opasnost sina
i na§ zajednitki plan. To je tajna
koju veé dugo nosimo, zasto bi je
izdavao drugima?

— Ja... znam 3ta mislis — pro-
mrmljao je trgovae, bled i ukoden.

Ona iznenada klede pred njega.

— Ja nemam taj novac, Pepe —
uzviknula je. — Ti si mi jedina na-
da! Veruj mi, ne laZem te! Ne va-
ram te. Molim te pomozi mi, vra-
tién ti to sve, jednom, u svaku pa-
ru! Uzmi me, radi sa mnom §ta
hote§, samo da Klajda vidim Zi-
vog...

Sagla je glavu,

Italijan ostade nem.

- Zna% 1i koliko je to? — upitao
je tiho. — Dve stotine pedeset hi-
ljada dolara? Zna& koliko je to?
Mnogol... .

- Ona je jecala.

Bila je spremna da puzi.

Dukati se naglo podife i od3eta
na drugi kraj sobe, nervozno gui-
vajuéi ivicu svog 3arenog, kuénog
ogrtada. ]

— Kad bih znac... — promrm-
lja0 je.

Ona podiZe glavu.

— Kad bih znao 3ta osetas —
nastavi, — Zna§ 3sfa ja osefam,

— Kako da ti dokaZem? — upita.
- Veteras bi se u meni sve slomi-
lo, znala bih. Dosta mi je potuca«
nja po gradovima i stalne opasnosti
da nas ne otkriju i uhvate. Hoéu

da moj sin bude neko, a ne nidta
kao Leni... ili ja... MoZda te u
pofetku nisam cenila, ni volela,
ali... ti si ipak drukéiji od mmo-
gih. ..

— I od muZa, ha?

— Nismo venfani — odgovorila
je. — Ja sam njemu potrebna samo
za posao... i kad se napije...

— Kako da ti verujem? —- upi-
ta ljutito.

— To sam i ja pitala onog uce-
njivata — odgovorila je tiho Zena
— a on mi je kazao: mora3 da ve-~
rujes, nemas drugog izbora.

—* A ako si sve izmislila? Ako
te taj Leni &ka sa novcem i konji-
ma?

— Ne ¢eka... I on je u opasnosti.

— Nemoj mi reéi da su ti nare-
dili da odneses novac sama?

— Jesu...

— I da ni$ta ne govori§ nikome?
Ni Serifu?

— Da.

Dukati ne3to progunda na svom

rmaternjem jeziku, podiZuéi pogled

u tavanicu.

— Daéu ti novae — iznenada je
rekao,

Ona se ukoéi.

Da li je dobro &ula? Ne varaju H
je ufi?

Podigla je ofi zamazane suzama
i upila u njega.

— Rekao si... rekao si..,

— Znam %ta sam rekao — odgo-

vorio je brzo. — Oti¢i ¢u u banka
odmah. ali...
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Ona polete prema njegovim ru-
kama, ali‘trgovac izbeZe taj izliv
zahvalnosti. Umesto toga, zgrabio je
3al 1 bacio joj na ramena.

— Mogao bih da te pratim — re-
kao je — ali, radije ¢u te salekati.

— Je li istina da si tako dobar?
— pitala se.

— Mani me — odbijao je njene
ruke — pomoéi éu ti, jer si bila is-
krena. Samo, odrediéemo vreme:
ako se ne vrati$ u zakazanom rokuy,
ja polazim po tebe sa 3erifom i po-
terom.

— Biée sve u redu, ne brini... Je
i to sve? Reci, kako da ti zahvalim
za to?

— Ne znam, smisliCemo to kas-
nije, a?

Pokulala je da se osmehne, ali,
neito joj je stalnog teralo suze na
ofi, )

Ipak nije uspeo da je sasvim iz-
begne. Lusi Lajf mu se najzad ba-
cila u zagrljaj i on je skoro ofin-
ski primi. Dok je plakala na nje-
govom ramenu, on joj je milovao
kosu i Zmrktao.

— De, femu suze? — mrmljao je.
— Hoc¢e§ da ih pretveri§ u bisere?

X1V

_ Usne kao od kamena... Tako mu

se &inilo. A odozge na njih pada

blagotvorna tednost Zivotal
Nebesal

Kap po kap... A Zeleo je é&itavo
jezero da mu se srudi.

Kapei su mu hili slepljeni, jedva
ih je pomicao. Sretom, neko ili nedto
zaklonio je ubilatki dodir pustinj-
skog sunca.

Dok Holidej je izgubio pojam o
vremenu, ‘

Nije znao koliko se veé nalazl
zakopan, ni koliko je sati poluone-
svesten,

Postao je svesvan blizine nekog
toveka i pomislio je da halueinira.

Ko bi to mogao da ga nade u
ovoj pustari?

I da mu sipa vodu na ustal

Potom je osetio kako neka viale
na tkanina prelazi preko o¢iju. Za-
tim po ustima. I opet voda, kap po
kap... '

Osetio je, zatim, da mu je na
glavi 3efir,

Nebesal

Mogao je i ruke da pomeri!

Bio je Ziv!

Zmirkajuéi, odigao je trepavice;
video je neliju Zizmu ispred sebe.

Bila je tu i stara, pohabana &oja
obavijena oko Cuturice.

Bili su tu, nedaleko, i cha nje-
gova kolta! Cinilo se da je tada
ugledao svoje stare,. nerazdvojne
prijatelje i nekako mu laknu.

Senka 3to se nadnosila nad njim
lagano se pokrenu.

Holidej se ve¢ osetao mmogo bo-
Ije, Bio-je, u stvari, dopola otkopan
iz peska. Ostale su mu samo noge.

—- Pa, niste ba} dobar model za
mene — ¢uo je glas.

Sad mu bi jasno.
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Zatim se u njega unese §iroko,
belobrado lice Vilijema Hanforda,
criacda-skitnice, s lulom zabodenom
medu brkove kao medu kro¥nje obe-~
lele snegom.

~ Dalje ne mogu -—— pokazeo je
starac ruke zamazane zemljom i is-
krvavljene pod noktima — pomu-
¢iéemo se zajedno za ostatak, ..

On se podiZe; njegova drvena ,no-
ga” uranjala je u peskovito tle kao
kolac.

Obuhvatio ga je pod pazuh i po-
vukao., Holidej upotrebu svoju pre-
ostalu snagu da mu pomogne i iz-
vute noge. Zemlia je bila prili¢no
neotporna da se o njoj osloni i u
rupu bi, pri svakom pokrety, si-
lazila fzvesna kolidina veé izvade-
nog peska.

Pa Ipak, Zelja za izlaskom ulila
je u kockara nattovelansku snagu.

— Cekajte — zaustavio je njegov
dahtanje Hanford — imam neéto
bolje od sebe.

On odgega do mazge, koja je sta-
jala nedaleko, natovarena nekim

drvenim pregradama. Dovede je do -

rupe { okrenu zadnjim delom.

— Oprostite $to vas to molim —
dobacio je starac — alf uhvatite je
za rep. Cvrsto! Da imamo kakav
konopac...

Nekoliko puta su pokudavali;
mazga bi povukla, n Holidejeve jo¥
neofvrsle ruke kliznule i spadale
sa repa uznemirene Zivotinje.

Posle dobrih pola fasa muka, telo
toveka iz Diordiije najzad se naflo
¢itavo na zemlji.

- Samo gutljaj -~ pruifo mu je
starac duturicu. '

Podto je i to obavio, on sa svoje
mazge skide neku vrstu velikog
suncobrana, rasklopi ga i postavi
iznad kockara.

Zatim se ponovo zabavi oko sedla
i donese papirnatu vreticu sa hra-
nom: bilo je tu konzerva sa pasu-
ijom, suiena govedina, luk, slanina
i hileb,

Holidej odmahnu glavom.

— Ne izgledate romantitno — po=
kudavao je da ga razgali Hanford
— ali, srefom, sunce vas jo¥ nije
podelo stavljati na raZanj...

Holidej nasu joi vode u grlo, op-

rezno i Stedljivo.
., Odelo mu je postalo sivo, izgu-
vano i prljavo, a od bele kolulje
ostala je tamna povr$ina, sa poki-
danim dugmadima i bez kravate.

«— MoZete Ii da govorite? — upi-
tao je Henford.

Cak mu je i jezik bio sasulen.

— 1 nemojte — savetova ga sta-
rac. — Ja éu za obojicu.., Nisam
ba¥ neki heroj — nastavi — video
sam 5ta rade od wvas, ali, imali su
orufje... Mislim, onaj momak sa
puskom 3to vas je zakopao...

Plave, uzarene ofi Doka Holideja
poéivale su na Hanfordu ispunjene
lakom radoznaloiéu i teikom osve-
toljubiviodéu.

— Tako je... onaj... — izroni
iz njega, hrapavo, ali razgovetno.

— Onaj sa bitem — potvrdi
Hanford. — Bio sam na brdu, gore
— pokazao je na stenu — i criae.
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Ja volim ove divlje pejsaze pa sam
dosSao ¢ak u ,,Zvedarskin jezik” da
nedto prenesem na svoju hartiju.
Razapeo sam suncobran i crtao...
Odjednom sam ¢&uo frktanje ko-
nja... '

Kockar izvude iz dZepa maramicu,
nasu na nju malo vode i celu je,
mokru, stavi u usta. Polako ju je
Zvakao,

— Sa one visine video sam da
se ' Cetvorica jahafa wvraaju, a da
jedan produZava put -— nastavio je
Hanford. — Bilo mi je tudno, jahaé
koji nosi nekog, u ovo doba, u ovom
delu... Sklopio sam svoj sunco-
bran i pritajio se... Prokletnik!
Nisam verovao svojim ofima kada
sam video da vas uspravno zako-
pava. Mislio sam da ste mrtvi...
prekrstio se — ali, posle ste pokre-
nuli glavu, a on je sve vreme po-
tezao iz boce...

— Kuda je... odjahao? — upita
Dok.

— Tamo — pokaza Hanford pre-
ma gradu. — I oni, i on... Zaista
ne shvatam! Trebalo je da ga wubi-
jete pa da ga ne nosite na save-
sti... Momak je stradno uwredljiv.

Namenio vam je gadnu smrt, mi-

ster ...

— Sredom, nije video mazgu...
i erte... — odvrati Holidej opi-
pajuéi prstima usta.

— Kad pomenuste crteZ — raz-
vedri se Haford — da vidite $ta sam
napravio,

On sa mazge skide blok i izvuke

»

papir. Prinese do Holideja, tudnuvsi
na desnu nogu, dok je drvenu op-
ruzio.

Skica je bila veoma uverljiva:
imala je atmosferu, dubinu, a lepo
razmeitene senke pod stenama da-
vale su joj kolorit vrelog dana, ka-
kav je uistinu i bio.

-— Svida vam se?

— Da... Samo fali neSto...

— Sta to?

— Moja glava... u pesku...

Starac se nasmeja kratko, Bio je
to dobar znak da se &ovek vrata
sebi i oporavlja.

Kockar se polako podizao na
noge. '

Kad mu je to uspelo, opipao je

- dZepove. Pijani Karp se nije po-

trudic da ga pretrazi i opljatka;
bio je ponesen samo miSlju za os-
vetom.

Tu je bila tabakera...
sat... cigarete..
stu, pa i kosti.

Onda je stavio opasaé oko bedara.

S njim je odmah podsefao na sa-
mog sebe. Hanford mu pomade da
s odela, koliko-toliko, skine zemlju
i pesak.

— Dugujem vam mnogo — rekao
mu je Dok. >

Starac odmahnu glavom. |

— Manite, desic sam se tu...
Vazno je da je sa vama sve u re-
du. Pomod¢i éu vam, daéu vam maz-
gu da jadefe...

—~ Ne, to ne...

— Morate! — ozbiljno ¢ée starac.

dZepni
. Sve na svom me-
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— Tako d¢ete se osetati jo§ bolje.
Za mene ne brinite, navikao sam i
na pustinju i na hodanje s jednom
nogom... Kuda ¢tete?

— Tamo -~ pokazao je pravac
kojim je odjahao Karp.

— Pa, nije trebalo ni da pitam
— promrmljao je. — Ako se mo-
mak bar malo istreznio, vratite se
da se izvini ili ¢e pobeli na drugi
kraj zemlje.

— On je druge vrste — primeti
kockar.

— Koje?

— One... koja ubija ili umire,

— Nije moje da se mefam — uz-
dahnuo je Hanford — ali, u Zivotu
sam se nagledao svafega. Kako su
vas. uhvatili?

— Kod sobe, iznenada.
— Koliko ih je bilo?
— Petorical

Hanford zanjiha glavom.

— Znati, na3ao je pomagade. Ne
znate ko su?

— Zapamtio sam im glasove.

Starac je posmatrao kako DZor-
dZzijanac skuplja i1 opruZa prste.
Proveravao im je elastidnost. Zatim
je okrenuo dobo$e na koltovima i,
zadovoljan, stavio ih za pojas.

— A ako wvas &ekaju? — upita.

— To bih i voleo — suvo uzvra-,

i on.

Zatim mu se &elo nabra. Kako je
na to mogao da zaboravi? Ipak je
rukom profao no dIiepovima. Ne,
nije bilo tu... To su mu odneli!

— 8&ta je bilo? — zainteresova se
Hanford.

— Novac — procedi Holidej. -
Imao sam trideset hiljada dolara...
od kocke... Uzeli su mi!

— Trideset hiljada — zviznuo je
kroz brkove stari slikar. — Covede,
to je novacl

— To je nista — dopuni ga koec-
kar. — Nemam ga! A kako dode,
tako obi®no i ode. Samo, ovog puta
¢e ispljunuti svaki cent...

— Oni?

— Ratunam da to nije kod Kar=
pa. Rekao bi mi...

— Nego?

— Ona ¢etvorica...

Ofi mu ponovo dobise leden od-
sev, .

Hanford dovede Zivotinju. Nije
hteo da ¢uje o nekom drugom re-
Senju osim da je pojafe kockar.

—- Ali, samo deo puta — odgo~
vorio je on.

Tako su krenuli,

Ubrzo su nai8li na tragove Kar«
povog konija.

U daljini je pisnuo voz...

XV

poudijin hrast”, ii drvo za veSa-
nje, nalazilo se oko milju severno
od Ebilejna.

Zakon i bezakonje, kako kad, vo-
dili su kriminalce, konjokradice ili
ubice, i tu im presudivao, na licu
mesta, sa lasom oko vrata.

Bilo je to drugo vreme.

Ali, ni novo nije donelo nesto 'bo-
Ye. Razlika je bila u tome 3to su
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takva ve3anja bila zaista retkost,
ali drvo je postojalo. Ovog puta na
podetku grada, sa druge, juZnije
strane.

nSudijin hrast” se dobro drZao,
prvi je listao i poslednji ,gasio”
lis¢ée. Pa ipak, bio je osuden na
umiranje,

Grana u koju se ve$alo, stajala
Je kao sasulena ruka, oguljena od
konopca, sa mnodtvom ,,prstenova”
pri dnu.

Drvo se nalazilo usamljeno, u po-
lju, okruZeno grmljem i
ma, i moévarom na istoku.

Zaohilazili su ga svi putevi.

Izbegavali su ga jahali, koéije,
prolaznici i skitnice,

Lusi Lajf se uputila prema nje-
mu, sama, u raskeinom sedlu Du-
katijevog belca.

1z grada je iSla galopom, da bi
umirila konja i naterala u hod &im
je videla vrh ,Sudijinog hrasta” u
daljini.

Kod sebe je imala bogatstvo: fe-
tvrt miliona dolara!

Drzala ih je u koZnoj vreéici, ve-
zanu za jabuku sedla.

Bila je obufena u tamnu haljinu,
zakoptanu do grla.

Sve je, tako, na njoj bilo pokri-
veno osim lica i faka,

Ni¢im nije smela izazivati.

Cak ni pogledom; njega, svakako,
nije mogla sklonitl, ali, zeleni Zar
u ofima palio je ljude fak i kada
bi ih ovla¥ dotakla.

Vise puta bi se osvemula za so-

Sumarci-,

bom, u strahu da je neko ne prati.

Trgovac joj je dao red da ée mi-
rovati izvesno vreme, ali, poznava-
juéi njegovu zaljubljenitku narav,
pomislila je da ¢e prekrsiti obeéa-
nje, '

Medutim, nikakav oblafak prafi-
ne nije se podigzo iza nje.

Sta ju je tekalo ispred?

Prisetala se redi onog revolvera-
3a: ostavi novac u Zupljinu hrasta i
vrati se. Sin ¢e ti doéi uvede...

Kako da im veruje?

Mogli su ga zadrzati i ponovo
je uceniti, Jer, ako je mogla da
izmami ol trgovea dvesta pedeset
hiljada dolara za nekoliko sati, mo-
&1 Ge jo§ toliko za nekoliko dana.

Ipak, ni lupe?l ne smeju toliko da
rizikuju kad je u pitanju otmieca
deteta. Tu bi zakon bio nemilosrdan.

Ali, 5ta jo] moZe zakon pomoti
ako se Klajdu ne$to dogodi?

Poslusni belac kao da je birao ra-
van teren. Jahala je bez poiresa,
bez napora. Pomislila je u jednom
trenutku da je konj specijalno za
nju kupljen, sa sedlom zajedmo.

Vrh ,,Sudijinog hrasta” izranjao
je sve vile iz SipraZja.

Malo kasnije, obrela se u ravnicl.

Drvo za ve$anje stajalo

je na-
suprot njoj poput dielata.
Nije opazila nikoga wu blizini.

Mozda su se nalazili sakriveni u
travi i grmlju. Mo2da su je sve vre-
me pratili 1 sada je imaju na oku.
Gréevito je stegla novac.
Bilo je to mnogo novca, rekao je
Pepe Dukati. Citav jedan imetak.
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I sad je to trebalo da padne ne-
poznatim banditima u 3ake, ne-
siotrenoééu Lenija Mekorda koji
je o njihovoj tajni brbljao pred de-
éakam! ! '

Idiot! Budalal Smetenjakl Neka
je proklet... -

Desetak jardi ispred  drveia je
gjahala.

Velika grana stabla litila je na
ispruZenu ruku koja traii i preti.

Prekrstila se.

Okrenula se iza  sebe poslednji
put. Samo da Pepe odrii red; da se
ne pojavi odnekud i dovede bezbed-
nost njenog sina u opasnost.

Drvo je izgledalo zastradujude
uptrkos vedrom, uzavrelom danu.

Najzad je ufnula i stavila koinu
vreciou u Supljinu pni dnu. Nekoli-
ko #asaka ostala je u tom poloZaju,
nemajué¢i snage da ode, a da ne zna
sta je sa delakom,

Ne, nece otiél

Qstate tu sve vreme,

Ako je posmatraju, ni oni neée
izdriati. Morate da se pojave kad-
tad. Morala je da zna §ta je sa
Klajdom. Ne bi izdrZzala do vederi,
u neizvesnosti.

Vreme je prolazilo sporo.

Onda je Gula topot konjal

Iznenada, kao iz zemlje, ¢etiri ja-
hata sa Cetiri razne strane izbila
su na <{&istini,

Napravili su krug oko nje i éutke
je posmatrali.

Potrazila je pogledom dedaka na
nekom sedlu. Nije ga primetilal

Nije bio s njima!

Da ga nisu,..

Sklopila je o&i, svom snagom!

Mark Sajves, Dzems Vulf, Ron
Edmonds i Milt Denbobin stajali su
oko nje poput strasila.

Lica su im bila bezizrazna, ofi is-
pitivacke, a ruke su se nalazile na
jabukama sedala kao zasivene o
njih. ‘

~- Sama je — rekao je Denbobin.
— Niko je nije pratio,

— Trebalo je da ode,

— Rekao sam joj — branio se
mgjudni revolverad — ali ne znam
zasto nije?!

— Idi pogledaj
Sajves Edmondsu.

Lepu¥kasti kauboj sjaha i izvadi
iz Supljine drveta vreéicu. Drzao
ju je s poboZno¥u, ne verujuéi da
je stvarnost ono ¥to drZi u tukama,

— A ako je obltan papir? — pro-
cedio je.

— Ne verujem — odgovori Sajves
i prufi rulu. Edmonds mu pruZi
vreticu.

. Bilo je dovoljno da nadzornik ba-
¢i samo jedan pogled unutra i da se
nasmesi,

— Znati, jeste? — odahnu Ed-
monds. ‘

— naredio je

— Da prebrojimo? — predloZi
Vulf.

— Kasnije — odbi Sajves i gur-
nu vrecieu u bisage — sad mora-

mo da odluéimo $ta éemo s njom!

Videla nas je.., a to ne valja.
Lusi Lajf nije mislila na sebe,
Njen pogled je prelazio preko

kauboja, odlazio u grmlje, pokula-
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vao da otkrije bilo kakav znak de-
&akovog prisustva...

— Gde je? — upitala je divlje.
- Donela sam novac, gde je moj
sin?

— Doti ¢e vederas — ciniéno joj
uzvrati Edmonds. — Budite strplji-
vi, lepojko... Ako dolekate vece.

— MoZida joj nedostaje Mekord?
— javi se Vulf,

— Doti ée i on... jednog dana.

Nasmejali su se.

Nije im se odlazilo,

A kada se Denbobin javie, Lusi
Lajf je uvidela da je pogresila.

— Obukla se kao za sahranun —
dobacio je si¢udni revolveras, —— Ni-
je takva bila u sobi.

— Nego?

— Ovakva — pokaza Denbobin
Sakama ispred sebe dve lopte. —
Samo #to ne pukne...

— Mozda bi nam to mogla da
pokaZe? — zacereka se Vulf,

— Moada nije raspolozena? ——
primeti Sajves.

Lusi Lajf pretrnu.

Znala je 3ta hoce. Poku3ala je da
to spredéi naglim bekstvom.

Pojurila je prema  svom beleu,
ali, put joj preprefi Ron Edmomnds,
odbacivii je na Sajvesa,

Krug se suZavao.

Njene uzaludne pokuSaje propra-
dale su prave salve podrugljivog
smeha.

Najzad je posrnula i pala.

Kosa joi se s krajeva lepila za
oanojeno lice. O¢i su joj se presija-
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vale od straha i umora. Peklo je

. sunce, pekao je smeh, pekle su

misli na ono 3to su joj priprema-
Nije saznala gde joj je dete, a
zapretila joj je sramota.

Moida i smrt...

Oni nisu hteli da rizikuju, da ih

prepozna kasnije, Neke je vidjala

ranije, kao kroz maglu. Mozda sa-
prozora svoje sobe, mo¥da na ulicu
na koju je retko izlazila osim kad
je morala...

— Vidi macke -— kezio se DZems
Vulf — pustila bi kandge, a?

— Idi poseci joj — predlozi Saj~
ves.

— U redu!

Ljudina sjaha i otre dlanove o
ko3ulju.

Lusi se pridiZe, ali presporo.

Kauboj je dohvati za ruku, kao
klejtima. Ipak je smogla snage da
se otrgne. Kad ju je 3Cepao drugu,
ujela ga je svom Zestinom.

DzZems Vulf je zaurlao od bola.

Jog viSe ga je zaboleo smeh dru-
gova.

— Plati¢e$ mi... — zarefao je
i nasrnuo na Zenu.

Ovog puta nije imala  nikakve
Zanse. _

Zgrabio joj je kosu i povukao
prema sebi. Prosto ju je okrenue,
ispisujuéi ma njenom licu dubok trag
bola i ofaja.

— Evo i nas — povika Denbobin
i skliznu niz sedlo.

Vulf je drZao Lusi uza se, pri-
kljeStivii joj grlo svojon  levom
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podlakticom. Drugom rukom sa-
pinjao je obe njene na ledjima.
Jedva je disala; nije mogla ni da

vice. Samo su joj oéi izraZavale
uzas.
Klibereéi se, Milt Denbobin se

zaustavi pred njom.

— Pokazi, hajde — povika Ed-
monds., — Da nas uveri§, pacovel
Smes 1i?

Majusni revolverad je bio sigu-
ran da Vulf &vrsto drZi Zenu.

Zato je dograbio u 3aku tkaninu
na njenim prsima i jednim pokre-
tom zderao!

Pred onemelim momeima izhile
su na sunce dve velitanstveno bele
i jedre dojke.

Podrhtavale su pri svakom nje-
nom odajnitkom  pokuSaju da ih
skloni i sakrije. Ali uzahid! Haljina
joj je spala do bedara i kauboje s
Edvardsovog ranfa ni$ta nije moglo
vise da zaustavi.

I Sajves i Edmond
zemlju.

Denbobinove 3ake se uputige pre-
ma Zeninim prsima, poput kljunova
leSinara.

-— Stani! — =zaustavi ga Sajves.
~— Ja sam nadzornik, ja sam prvi.

— Zadto ti? — pobuni se Denbo-
bin suvog grla. — Ja sam prvi kazao
kakva je pod haljinom.

~ A ja $to je drzim? — prikljudi
se Vulf,

— Da bacamo kocku — predloZio
je Sajves.

— U svakom slifaju gubimo -—

sjahase na

dobaci Edmonds, — Ti ne umes da-

F'3
izgubi na kartama, Mark. Hajde,
kreni... DZemse, poloZi je pod
drvo. Tako!

Bacili su je na tle.

Vulf joj je driao ruke i glavu, ali
Lusi Lajf se branila nogama. Baca=
kala se, otkrivala butine, izvijala,
uvijala i sve badava. Gornji deo os-
tao joj je prikovan!

Iznad nje, Mark Sajves se cerio i
otkopZavao pantalone.

Ostali su pratili tu scenu sa pa-
klenim uZivanjem. Svima je krv vri=-
la. I svi su Zeljno &ekali svoj red...

Bilo je to popodne kad sunce za-
lazi 23 brda, kao kad crvenozlatni
%amac tone u okamenjenim talasima
oblaka,

,»Sudijin hrast”
daleko.

Daleko, sve do &izama jednog Co=
veka...

Niko ga mije primetio.

Ni konji misu zarzali.

Zauzeti svojim poslom, kauboji st
imali pred od¢ima samo raspojasanu
Lusi Lajf. Po njenim grudima wveé
su padale Sajvesove Zake i divlje ih
stegle. '

— Da me smetamo? — odjeknuo
je iznad mnjih glas poput groma.

— Ko je to rekao? — podigao je
Sajves glavua prema Vulfu.

— Ja nisam... — dahtao je ovaj,
kao da se budi jz sna.

— Ni ja — promrsio je Edmonds,
vet uveliko svestan da ih je sada
viZe od &etvorice,

Prvi je poskotio Denbobm
Zastag je kao ukopam.
Nebesal

pruzio je senku
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Utinilo mu se da gleda utvaru.

Jer, tako je nekako izgledao za-
prljani, zamazani ¢ovek iz DZordii-
je. Kao iz groba dignut, ali uspavan,
opustenih 3aka, napregnut i leden
kao smrt! :

Denbobinu nije palo na.pamet da
izigrava heroja. Odmakao je ruke od
bokova dok se ostali ne osveste.

Mark Sajves je opsovao, prekinut
u najnezgodnijem trenutku. Medu-
tim, kada je ugledao kockara, skoro
se zagrenuo,

Sva &etvorica su ostala na nogama,

Lusi Lajf je pribrano podigla
prednji kraj preko svojih grudj i
fmugnula u stranu. Bila je van opa-
snosti, bar za kratko!

Malo dalje, jedan belobradi starac,
pomagao je dedaku da koraca. Klajd!
Bio je u jednom komadu, &itav, samo
nedto bledi i nesigurniji u hodanju.

Lusi polete prema njemu.

Ko&tati maliSan skoro se siropo-
ita pod Zeninim naletom. Cboje su
pali na kolena : ostali tako stisnuti,
jedno uz drugo.

— A Karp nam je rekao da ¢e...
— zausti Vulf i bi preseten mrkim
Sajvesovim pogledom.

— Umuknil

— Bio je mrak — dobacio je koe-
kar suvim glasom — ali, glasova se
setam. Tvog — pokazao je na Vul-
fa — i tvog — upro je prst na Saj-
vesa.

— O %emu govori§, stranfe? — ot-
rese nadzornik.

— O trideset hiljada dolara koje
su mi uzete iz kaputa,

Momcei se zglednule

Medutim, pogledi ostale trojice
najzad se zavriiSe na Marku Sajve-
su, Uzalud se ovaj trudio da svom
licu da nevin izraz.

— Ne znam o ¢emu govoris, stran-
de! — doviknuo je.

— Neée$ ni  saznati,
mrtav!

— Sta on to hoée? — narogudi se
Vulf. )

— Imate jednu olak3avajuéu okol-
nost, momei — nastavip je Holidej.
— 8to niste bili sa ,Bitem”. Sve
ostalo jde na va3u &§tetu!

— Pa §ta? — junadio se Sajves.

— Nista! Vi odlugite.

Za to vreme, Lusi Lajf je opipava-
la svog isna, kao da je proveravala
je 1i svaka kos¥ica na svom mestu.
Kad se u to uverila, ponovo ga je
zagrlila. Izgledalg je da oboje pladu.

Vilijem Hanford je gledao na dru-
gu stranu. '

ako budes

Premorens mazga pasla je sasu-
Senu travu, podalje od Lkaubojskih
konja.

Imala je vragki naporan dan: do-
nela je, na smenu, oba éoveka sa
novefarkinog jezika” do pred grad.

Putovali su puna tri Zasa.

Ron Edmonds pokusa da se odvaji,

-— Samo ostani u gomili, sinko —
opomenu ga Holidej i ruka mu pade
na kolt. —— Proilo je vreme 3ale,

-— MoZemo da se nagodimo — javi
se Sajves.

— Nema pogadanja. Sve §to mogu
da udinim za vas, to je da vas pre-
polovim.
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— Smefno — nervozno se nasme-
ja Denbobin — protiv nas Cetvorice
bata izigrava Erpa! Zasto ga ne skra-
timo za glavu i nastavimo posli¢ sa
zelenookom?

Ali, nisu ga podrzali.

Opasnost je bila vefa nego Bto je
to pokazivala brojka: <¢etiri prema
jedan,

Na Hanfordg nisu radunali: on je
bio bezopasan.

— Sta imag protiv nas? -— upita
Sajves.

— Pamtim neke udarece po glavi,
hloreform, zakopavanje u pesak...
a dodajmo i ovaj napad na Zenu,
otmicu dedaka... moZda jod nedto?

Sajvesov pogled odluta nehotice
prema bisagama o sedlu.

Da mu je samo da se dokopa ko-
njal

— Mi nemamo s tim nigtg — uve-
ravao ga je Sajves priliéno neubed-
ljivo. — Plaéeno nam je samo da te
razoruZamo i predamo drugome...

— A jahanje zajedno od ,,Zvefar-
kinog jezika’?

— U redu, ali... nije nas se tica~ -

lo 3ta ée ,,Bi¢” da uradi s tobom.

— Ni njegy se ne ti¢e §ta ¢ée sada
biti sa vama.

— Sta bi moglo da bude? -— planu
Edmonds. — Misli§ da ées, kicosu,
uspeti da izvudéed koZu odavde?

— Sto ne proveris?

Glas mu je bio leden, uprkos vre-
lom popodnevu. Sibao ih je svakom
re¢ju, poput snelnog vihora., Znali
su: nema prastanja.

— Ti si bag redio da zarijes glavu

u pesak? -— upita Edmonds. — Va=-
ras se, ako zamiiljas da smo obi¥n
kravari... :

— Znam. Da jeste, ne biste bili
podiaci...

— Razmislip si?

— Nekoliko sata sam samo o tome
mislio.

Zatéutali su.

Poleli su da viSe veruju njemu
nego sebi, Sajves se ipak osmelio da
nametne svoj nalin borbe,

— Mi nismgo profesionalei «= po~
kazao je na sebe i svoje ljude. =
Dvojica ¢ée pucatj na vas, a dvojica
na Zenu #dete. Taj vam se rizik ne
isplati.

— Zasto?

— Zato... Zato &to ste dZenil-
men. Necele dozvoliti da zbog vas
strada jedan deak i...

— Ko kaZe da necéu dozvoliti? ==
presele ga kockar.

To Sajvesa zbuni.

Hanford je drzao pod rukom blok.
0Od njega se razdvajao jedino kad je
jahao. Sada ga je okrenuo tako da
je na njega mogao da spusti olov-
ku,

— Bi¢e to lep prizor — kazao je
glasno. — Scena u zalasku suneca:
Zetiri leSinara protiv Doka Holideja.
Kraj ne moram da crtam, zna se...

Starac je namerno izbacio napred
Dzordzijantevo ime.

Mislip je da ée kauboji pobeéi gla-
vom bez obzira.

Nije znao da Holidej
Zeli.

On je hteo da ih vidi u praSinl.

-— Dok Holidej? — prevali preko

bas to ne
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jezika Denbobin. — Da to nije vie, prljanog kaputa &oveka iz DZordZi-

matori? je.
— Vic je napravila tvoja majka Pale su $ake Marka Sajvesa i Ro-
kad te rodila tako Zgoljavog — ob- na Edmondsa.
recnu se na njega Edmonds. — Ovo Klonula je i glava Milta Denbo-
jeste Dok Holidej! Poznajem mu bina.
koltove! Niklovane cevi, i dr3ke... Samgo je DZems.Vulf ostao na no-
Sad mi je tek puklo pred otima! gama. Nije viSe pucao, ali, stajao’je,
— Pa 3ta? Hoées da mi puknemo nem, zaprepaiten ne&im. Iz ramena
od jeda? — zacereka se Vulf. — Po- mu je izbijala krv, a on se nije dao.
kazimo mul! Nije ga privlagila zemlja. Bio je
— U pravu si — sloZi se i Sajves, tvrd, gavolski tvrd.,
pomerivii noge za stopu natrag. Zatim je zavladala grobna tiSina

Hteo je niih da izbaci napred u bit- pod ,Sudijinim hrastom”, milju se-
ku a da 8ebi nade prostora za beg verno od Ebilejna.

prema konju i noveu, » Pale su i niklovane cevi slavnog
— Na njega! kockara,
Cetiri ruke istovremeno su pohi- Iz odiju je i%ezao usijani, ugla-
tale prema bokovima. &ani odsev Celika. Dim se razifao iz
Svako je imao svoj stil. tamnih otvora kalibra 45.
Sajves se iskosio u stranu, Denbo- — Uh! — samo je istisnuo Hen-
bin je savio kolena kako bi smamjio ford.
samog sebe za Ci].'i, Edmond je kle- Bila ]'e to pucn]ava ko]u ni on ni-

kao, a Vulf se uzdao u snagu pa j&  je mogao da ovekovedi svojom &a-
stajao uspravan. robnom grafitnom olovkom.

Takav je ostao i Holidej. & Nijedno zrno nije ote3alo kockara.
Bez zurbe, &ihilo se, izvukao je Bio je pakleno nepovrediv; a sta-
oba svoja , linkolna”. jao je kao ukopan, izazivajuéi smrt.

Lusi Lajf je telom za$titila malog I, nistal

Klajda, za svaki slugaj. Mark Sajves je kletao smrskanog

Hanford je samo zaireptao pred zgloba. Ispod oka je odmeravao pro=
otekivanom grmijavinom koltova. tjynika i pazio da nijednim pokre-
Bio je meobja3njivo siguran da &e iZ  4om ne jzazove kod njega novu pro-
tog barutnog dima na nogama ostati  y3lu gneva.

samo daVOISk.i kockar! Ron Edmonds je proSao najgore.
A grmelo je kao u paklu. Bio je pogoden u koleno i rame. Je-
Izmedu pucnjeva, nebom, prolo- gao je i psovao, me§a3u61 kletve sa

mili su-se kriei mnekih pustinjskih jaucima.

ptica. _ Vulf je uspeo da se osloni na
Lepr¥ali su krajevi tamnog, za- drvo za vefanje i da stoidki podne-

6 Dok Holide] 57
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se ramil. Zdravom #$akom pritiskao
je okrvavljeno mesto; kao da je time
hteo da zaustavi krv i bol.

Minijaturni revolveras, Denbobin,
bio je okrznut po slepooénici. Disao
je, ali se nalazio u nesvestici.

Okrenuvii koltove oko prstiju, Ho-
lidej ih madionidarskom vestinom
vrati za pojas.

Izgledao je odjednom iscrpljen.

Cak ni dobode nue popunio novim

mecima.

Cizme su mu bile pradnjave, na
nekim mestima napukle od dugog
hodanja. Sve 3to mu je sad bilo po-
trebno, bip je konj.

Imao ih je dovoljno.

Vilijem Hanford je pomagao Lausi
Lajf da se pridigne.

Dedak je bio jod uvek zapladen
svim onim §to se s njim i oko njega
deavalo, pa nije umeo da odgovara
na Zenina brza i nerazumljivo duga
pitanja.

Jo¥ vide je uéutao posle zaglulu-
juée pucnjave.

Lusi Lajf stavila je 3aku na nje-
gove o da ne bi video krv. I sama
je bila potresena iznenadnim obr-
tom: opasnost po nju je prosla, alj,
nije bila sigurna da ée Zovek s lede-
noplavim o¢ima uspeti da nadmasi
Zetiri okorela kaubojal

Ono %o je do malopre izgledalo
neverovaino, sad se ostvarilo.

Starac sa drvenom nogom nije iz-
gledao mnogo iznenaden ishodom.

Zapravo, izgledao je
moZe biti druk&iji.

da kraj ne

Iako pradnjav, zapriljan, neugle-
dan, &ovek koji je iz zemlje iznikao
i sa nje odagnao proklete siledZije
delovao je mefim na vazduh oko
njih.

Cinilo se da i iz tog peskom izro-
vanog odela zraéi ¢udma &aroilija.

Neka velitanstvena neunistivost.

— Moj detko — okrenula se pre-
ma Hanfordu — suvise je prestra-

jen, tovele... Sta je s njim?

Starac sleie ramenima,

— Nagli smo ga u grmlju, Bm je
vezan .

—_ Vezacn?

— Da! I zapuenih usta. U ne-
koliko re¢i nam je ispri¢ao 5ta je...
A zatim...

— Sam je bio? Niko joS?

Henford je gledao kako Holidej
uzima jednog vranca. Nije se ni
obazirap na ramjene otmitare. Cak
ni na moguénost da se neko, lakie
ranjen, dokopa izbijenog kolta i za-
preti mu s leda.

— Bio je neko — nerado je odgo-
vorip Hanford. — Ali, nismo stigli da
mu pomognems...

— Kako?

— Bio je ubijen... noiem...

~— Klajd? — wvrisnula je Lusi. —
Je li to bio...

Delak ponovo zarida i sakri gla-
vu u njena prsa.

To je bio jasan odgovor: Leni
Mekord je izrekao sve %o je znao, a
onda potpisao sebi smrinu presudu.

Mozda se branio, a moZda se ne-
kome jednostavno omaklo.

— Ko je to udinio? — pitala se,
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snuzdeno. U stvari, neobjadnjivo je
ostala ravnodusna na takvu vest.
Mozda bi se drukégije oseéalg da ga
je videla ... A nije Zelela da ga vidi

— Ko zna? — slegnuo je Hanford
ramenima. — Neko od njih éetvo-
rice. Mislite da ¢e priznati?

— Priznate Serifu -— odgovorila
je Lusi.

— Gde vidite 3erifa, gospodo? —
pitap se starac,

— Doéi ée ... Pepe ée ga dovesti.

Na zvuk tog imena, kockar se
okrete.

Pogledao je u Lusi, zatim u kau-
boje kojima je jedina briga bila da
nekako poveiu svoje rane, a potom
namovo u Zenu. A

— Pepe Dukati? — dobacio je.

— Znate ga? — okrenula se Lusi,
rasuvsi u tom pokretu svoju kosu
kao tamni talas mora. — Pepe i ja
...ali, nije va¥no...

— Znam —— odgovorio je Holidej.
— Pepe i vi. '

— Otkud znate,

— Pri¢ao mi je,

— Vama? Ali...

— Ako je rekao, on e doéi.

— Za%to mislite da hote?

— Jer je zaljubljen.

Zena instinktivno zagladi kosu;
krajevi usta kao da joj se razvuko-
3e. Iako nije rekao nista novo, nista
posebno, njoj je zazvudalo kaop mu-~
zika. ' «

I 3to je majfudnije,
mu je.

Hanford je rasirig ruke.

poverovala

— A ovi momeci, Dok? Ostavicete
ih? :

— Naravno, ali bez konja.

Starac Sepajuéi zareda i pokupi
koltove. Sve ih je strpao, s opasati-
ma, o jabuku sedla najjateg. A onda
je na njega posadip Klajda. -

- Moze on sam — presekao je
Lusinu nameru da ga stavi na sedlo
uzg se. — A mene 3to se tide, ja.¢u
mazgu., Dve mazge, izdrZatemo...

Kauboiji su prestali da jede.

Ostali su bez konja, bez oruZja.
I bez ikakve nade da ¢e se dofepati
neéeg sli®nog, ukoliko je Zenina
tvrdnja bila taina u vezi Serifa.

Propisno su nadrljali.

Imali su na dusi jedno ubistvo,
jednu otmicu, jedan pokusaj silova-
nja... '

' ]— Dolazi neko — pomenu starac.

Holidej se veé nalazio u sedlu.
Lusi Lajf takode, Malj Klajd je uZi-
vao u sedlu okiéenom pravim oruz-
jem. Jedino je Hanford stajao kraj
svoje mazge i ¥mirkao na suncu.

Kockar bez re¢i krenu napred.

Oblak pradine ispred njih bio je
dalek.

— Mo#da nije $erif? — kazala je
Lusi Lajf. — MoZda je samo Pepe.

~— Mo%da — samo je kazao Holi-

" dej. — Mo3da oboje.

Lusi Lajf je jahala Sajvesovog
konja; u njegovim bisagama nala-
zila se ko¥ma vreéica sa novcem. Bi~-
lo joj je veoma stalo da ga vrati, u
cent. '

Desetak minuta kasnije fena je
bila sigurna da im u susret jaSe Ita-
lijan.



84

Y¥%% DOK HOLIDEJ %y

S njim su bili jos trojica.

Osmeh je ozario Zenino lice: boga-
ti trgovae, zaéudo, nije izgledao za-
lizan i nakinduren kao obi¢no.

Izgleda- je €éudno, u stvari komi&-
no.

Na sebe je nabacio obiénu farmer-
sku odedu i Zedir, opasao se koltom,
navukao ¢izme visokih sara i nabrao
obrve u nadi da ¢e na eventualne
protivnike napraviti kakav-takav
utisak.

S njegove desne strane jahao je
Rej Mort.

Dvg visoka momka bila su ne3to
fza njib, na pristojnom odstojanju.
Njih je verovaino Dukati angaZovao

za dobru nagradu, da mu pomognu.
* UnakaZena leva strana ebileinskog

gerifa bila je straviéno nepokretna..

Izgledao je nezainteresovano.

Obe grupe zaustavile su se na pu-
teljku koji se ,ulivao” u glavni
drum prema Dajamond Kriku.

Dukatijevo lice zablistalo je pri
ponovnom videnju sa Lusi Lajf. Njoj
je taj osmeh rekao viSe nego 3to je
mogla da ofekuje.

Dojahala je Zurno do njega.

On je samo uze za ruku i prinese
obrazu. A kad najzad ugleda razde-
ranu haljinu, preblede. Cinilo se da
&ée pastil - '

— Mama mia ... — zakrkljao je.

-~ Pepe — osvesti ga Zena — nije
bilo ni¥ta! Veruj mi! Sve se zavriilo
dobro!

— A to? Ko ti je to uginio?

— Samoc su pokufali... A onda
je naiSao ... mister Holidej...

— Je li? I bilo je bum-bum! Mo-

gu da zamislim — laknu Italijanu.
— Inage sve je u redu? Sve?
— Svel

— To je vaZno, amiko...

— I novac je ovde, sav — zavukla
je ruku u bhisage.

— Novac? Kakav novac?

— Ali Pepe — zafudeno ¢e Zena,
-~ Novac koji si mi dao...
— Dao sam — klimao je glavom

Dukati — pa 5ta? Zasto ne kupis ne-
$to za to? Lepu haljinu, nakit... Il
kartu za Sent Luis?

— Kako?

— Ne ide ti se u Sent Luis, ami-~
ko? Veliki grad, Saren, noéni Zivot,
razni ljudi, muzika, moda, pesma i
zabava?

— Pepe? O &emu to govoris?

Nisu bili svesni da ih slu3aju; ne-
ko sa podsmehom, neko sa simpati=-
jama, neko sa nerazumevanjem.

— Sta govorim?

— Teras me u Sent Luis? Terad
me od sebe?

— Pa zar ne Zelis da odes?

— Pla¢a% me da odem — zamah-
nula je sa koZnom vreficom na nje-
ga, ciljajuéi u glava. — To sam za-
sluZila? — tresnula ga je po licu, alj,
izmamila je samo smeSak umesto
jauka. — Posle svega #to sam propa-
tila, ti tako — zamahnula je nangvo.

— Stani — povika trgovac, — Sa-
mo sam te pitao!

— Otiéi éu — viknula je — ali
ne s ovim novcem.

I baci na njega vreéicu.
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— Otpratiéu te...

— Nisi mi potrebanl!

— Ali, ti men] jesi. Venlaéemo sei

Zena jedva dode do daha. Po-
gledala ga je s nevericom, ali nije
nasla mni trafak Sale u izrazu Duka-
tijevog lica. Naprotiv, ono je po njoj
prosto polivale ljubavni zanos,

— Pre mnego 5to se izgrlite i izlju-
bite — podseti jh Rej Mort — {ire-
balo bi se raspitati o jo§ ponedemu!

— To ostavljam vama, Serife —
dobaci Italijan, me odvajajuéi svoj
vatreni ogled od zarumenele Lusi
Lajf. — Ja imam preda posla!

— Zaista? — skrenu u njega sjaj
svog zdravog desnog oka Serifa. -—
A prigali ste mi kako zemlja goril
Gde su otmidari?

— Odmaraju se --—- ume$a se Han-
ford — odmah tu, kod ,,Sudijinog
hrasta”. Ubili su nekog Mekorda
i...i... — on pogledg u Lusi i do-
seti se da je nezgodno da to pomi-
nje pred Dukatijemn — i traZe lekara!

— Lekara? — zapita Mort, okrz-
nuvii pogledom prasnjavog Holideja.
— Ranjeni su?

— Tako nekako,

— Svi?

— Cetvorica, Serife. Bili su samo
malo sporiji od Doka. Samo malo...

— Razumem! Izgleda da ne mogu
ni da odjadu?

Hanford slefe ramenima.

Mort se priblizi kockaru.

— Jeste 1i okontali vad boravak u
Ebilejnu? - upitae je.

— JoS me,

— Koliko je to?

— Do juira, nadam se,

— ,,Bi&"?

Kockar se primetno trie. Sta je
to Mort znao, ili nasluéivao? U sva-
kom sludaju, njegova pronicljivost
nije bila za potcenjivanje.

— Ne %elim nemir u gradu — kae
zao je tiho. — Voleo ‘bih da ja bu-
deth tamo.

— Satekaéu za toliko.

— O kej!

Praéen dvopcorn pomoénika, naje

-mljemh za to popodne i vodeéi dva

slobodna konja, Rej Mort ostavi
grupicu.

Pepe Dukati nije stigao ni da za-
hvali kockaru, mada je to imao na
umau,

Blizina lepe Lusi Lajf oduzela mu
je moé govora.

Nije bilo Mekorda izmedu njih.

Cak se, isprva zadudeni detak,
podeo smedkati. On je shvatio da vi-
%e nema potucanja po gradovima,
iznajmljenih soba, seljakanja... Sve
&e to nestati ako majka pode za ovog
gospodina blagog lica i Iepog pona-
Sanja.

A trgovac se dosetip da se jedna
¥Yena moZe jo¥ vise pripitomiti preko
deteta.

Zato je zagrlio oboje.

— Amin — kazao je Hanford i na
mignuo svojoj mazgi.

Zivotinja zastriga ugima.
XV1
&to e popodne blizilo krajn, ner-

voza je sve vife ispunjavala DZzerija
Karpa.
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Ni¢im nije umeo da objasni ne-
dolazak Marka Sajvesa i njegovih
momaka,

Neito je moralo da im 3se des1

CAli §ta?

U ,,Ludom jaha¢u” sada je bilo ne-
8to viSe posetilaca. Karp je sedeo
kraj prozora, odakle se video deo
glavne ulice. Nestrpljivo je &ekao
dolazak momaka; osefac se nekako
prazan, usamljen i razdraZen. Vise
mu s€ nije ni pllo, a glava ga je bo-
lela.

Posao je i dalje ostavljao za ka-
snije. Soba ée biti, svakako, za sve

momke sa ranga ,,0”. Pa, i ako ne

bude...

Sta ga je to kidalo? Kakva to mi-
sao?

Pesak ... I kockareva glava u nje-
mu... Jesu li je ledinari dosada is-
kliuvali? I 3ta ako nisu?

Ne, taj kicoZ nije mogao da ima
devet zivota!l

Niko, pa ni Sajves i ostali, nisu
znali $ta je uradio s njim. Nije bilo
svedoka! Nije bilo izgleda da se iz
sopstvenog groba izmigolji taj pro-
kleti revolvera#!

Karp se obazre oko sebe,

Primetio je na sebi nekoliko pari
otiju. Cinilo se da mu razotkrivaju
misli. A pripadali su obiénim pose-
tiocima koji su ovog divljeg momka
veé sretali u Ebilejnu sa legendar-
nim bifem uza se.

Sve je odjednom poéelo da mu
smeta,

Govorio je sebi da bi najpametni-
je bilo da obavi ong zhna cmr-a ;e
dogaog, 1 vrafi ec 7 e

— Sta gledate? — dreknuo je i
podigao stolicu iznad glave. — Tre-
ba 1i kome lekar? Ili grobar?

Odmah zatim ostavili su ga na
miru.

— Daj mi viski — zaurlao je pre-
ma barmenu. -— I nosi ove tanjire
ispred mene — gurnuo je posude
na pod. Zveket je trgao nekoliko
glava; nadzornik sa ranéa , 0" iza-
zivat¢ki jh je pogledao, i sve se, po-
novo, uti¥alo.

Om ispruzi noge u stranu, take da
je svako, ko tuda prolazi, morao da
ih preskade,.

Barmen je bio prvi. Nesreénik je
taman dizao drugu nogu kadz ga-
potkadi Karpova &izma.

Covek se opruzi koliko je dug! Sa
malog posluZavnika slete &a3a i raz-
bi se.

— Trapavko! — zarefao je Karp.
— Sto ne gleda’? Zar ne vidig ovo-
like noge?

Covek je stisnutih wsta progutao
ovu laz.

— Doneéfu drugu, mister — rekao
je mirmo.

— Naravno! A ako padnet jol
jednom, slomiéu i kimu!

To se, sretom po ¢oveka, nije de-
silo.

U salun je udaso Vilijemm Hanford
i ,,Bi&” je skupio noge, feljan da se
iskali na owvom éopavom Zivopiseu.
Skoro se glasno masmejao ma zvuk
drvene ,noge”, dok je staraec hodao
prema Zanku.

Karp napusti svoj sto i pride.

Hanford nije izgledao uzbuden’
avim susreiom,
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Bio je zaista pokriven prasinom
kao da se po njoj valjao. Cak je i na
lulu zaboravio, koliko mu se pilo pi-
vo. .
— &to se prvo nisi okupao? — do-
¢eka ga Karp, dok je barmen totio
penusavu te¢nost iz velikog bureta
na kraju sanka uw ogromnu kriglua.
— Smrdi§ kao.., kao...

— Kao pacov? — dopuni ga Han-
ford zaludujuée mirno.

— Taéno. Kao pacov. — klimnu
glavom Karp.

— Pustinja je puna pacova — re-
zonovao se starac prateé¢i barmena
i kriglu u njegovoj ruci.

— A ti si, kao, pustinjak — iro-
nisao je Karp.

Posto nije dobio odgovor, on po-
besne,

Hanford je taman princsio pivo
ustima kada je dobio udarac po ru-
ci.

Ca%a je ispala i sve se razlilo po
ganku. Zalostan pogled ispratio je
slivanje te¢nosti uz iviecu.

- Odgovaraj kad te pltam — ke-
zio se Karp. .

— Sinko, 3o mi ne dad da ‘ski-
nem ovu prasinu iz ,Zvefankinog
jezika”? — upitao je mirno.

Karp se trze.

Bilo je to mesto za koje se nadao

da niko nefe spomenuti u dogledno
vreme. A spomenula ga je ova stara
olupina na jednoj nozil

Ne, nije smeo da se oda.

-— Pa &ta? — iskrenuo se. — Nisi
valjda ubadao to drveno stopalo po
pustinji?

— Ja crtam sve 3to vidim, ¢ak 1
pustinju.

Gledao ga je, otvoreno, podruglji-
vo skoro; taj belobradi jarac mora
da je nedto slutio. Ili znao?

Karp pruzi Sake.

— Nemam bié¢ — kazao je muklo
— ali éu te ovim rukama olerupati
kao prazni’nog petla! Ne volim tu
tvoju nogu... ni tebe! Razumes?

— Lako je sa starcima zametati
kavgu — dobacio je Hanford.

— Podsetad me na mog starog...

— ... koji te je kinjio kad god
je dolazio pijan, a bio je stalno pi-
jan — dotlao je Hanford. -—— Cuo sam
za tu pri¢u. Ali, ja nisam tvoj sta-
ri. Niti si ti, ne daj boZe, moj sin.

— Rekao sam da éu tobom podi-
stiti ovu smrdljivu jazbinu — raZe-
sti se Karp.

Znao je da sada svi gledaju u nji-
hovem praveu.

Natrag nije mogao.

A starac je, zaista, bio ,sitna ri-
ba” za njegov nivo. Medutim, pome-
nuo je ,Zvedarskin jezik” i morao
je iz njega da istrese sve Xto zna.

— Pre nego $to me pretvorii u
metlu - oglasi se Hanford s nekom
¢udesnom mirnofom, da ti prene-
sem pozdrave,

- Od koga?

— 04 tvojih drugara,..
i ostalih.

— Gde su?

— Cekaju te.

~— Gde, mutava budalo! — prasmu
Karp.

-— U zatvoru — dovrii starac, raz-

Sajvesa
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vukavsi brkove i ispod njih osme-
jak. — Ba3s su malopre dojahali sa
vezanim rukama. .

To je zwutalo neverovatino, pomi-
sli Karp, ali zaito bi jedna slara hu-
lja sve to izmislila? Zasto?

Groznic¢avp jeo razmisljao.

Momei morz da su negde ,,nalete-
1i” na nesto protivzakonito i uprska-
li. Mcdutim, nije mu bilo jasno 3fa
bi to moglo da bude, na pustom pu-
tu od pustinje do grada!

Neka postanska ketija?

Ili pljatka kakve farme? Xoje,
kad se nije se¢ao da u tom delu bilo
ko Zivil

— Sta ja imam sa tim -— zareZao
je i gurnuo starca. — Ja pripadam
ran¢u ,,O” a oni onom pijanom Ed-
vardsu. Ne mefaj me sa svakim.

Hanford je izgubio
pao.

— Covek bi pomislic da si stvar-
no junak — reckao je sa poda.

ravnoteZu i

— Bolje da zaveied «— narogusi se
Karp, stezuéi ske — ili ¢u od te
tvoje noge napraviti krst!

Posto je pao blizu jednog stola,
dva ¢oveka mu éutke pomogode da
se pridigne.

— Ipak éu popiti pivo — tvrdo-
glavo ¢e starac.

" =— Ja ti ka¥em da &e§ créi tu Ze-
dan ... dok mi se ne izvini§.

— Sto ue pro3eta§? — predloZi
Hanford, — Dok ja popijem i zale-
&m grlo, pogledaj svog prijatelja
napolju. Ceka te,

U Karpu se ponove izrodi sumnija.
Ovog puta i nedto sliéno strepnji.

‘na raznjua...

Starac uvek nesto dodaje, ali évre
stim glasom. Mora da je imao razle-
ga za to. Mora da nije sluZajno usae
kod ,,Ludog jahaca”.

— Ja nemam prijatelja — mukle
je kazao ,Bi&”, .

— MoZzda se ne seta¥? — sleZe ra=-
menima Hanford. — A moiZda su ti
neki prijatelji ustali iz mrivih da
te pozdrave?

— O ¢emu to bunca§, starkeljo?
— usirem; se Karp. — Dosta mi je
tvog zanovetanja, ne mogu da te slu-
Sam ni da te gledam! Gubj sel

— Samo da ispijem pivo...

— Ne moie!
— Ovde ja todim pivo, mister —
najzad se osmeli barmen — a ne vil

Karp se prenu, Lice mu se ruino
isceri.

— Kome ti to?

—'Vama — odgovori barmen {
hitro ispod Sanka izvuée dvocevku.
Uperi je prema nadzorniku. — Znam
da ste tuveni ,Bi&”, ali, potrazite
drugi lokal gde ¢e vam se klanjati
do zemlje!

— Pazi §ta si rekao ti...

— Prijatelj je nestrpljiv — pre=
kide ga Hanford. — Ako ne izides,
on é¢ doéi ovamo. Onda neée$ imati
#ansu da mu izmakne§ iz zagrljaja.

— Zapalicu vas sve — obeéa
Karp. — A tebe, matori, ispeéi tu
sa tvojim prijateljemm
napolju. : :

On se uputi prema izlazu i Zestem
ko ofvori vratanca.

Onda je na njima zastao.

Krila su se vratila i lupila ga po
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ramenima. Nije se ni pomakao,

Prebledeg je. |

Na ulici, tridesetak jardi dalje,
raskrelen, visok, avetinjski jasan,
stajao je fovek koga je tog podneva
zakopao do grla u. peskul

- Nemoguée — procedio je i ose=
tio da ga zahvata panika.

Napred nije mogao.

Samo natrag, kroz krému.

Da je bar imao pusku, skinuo bi
ga lako odavde. On se obazre i jur-
nu prema 3Sanku. Dvocevka bi mu
dobrodosla!

— Samg jo§ jedan korak, mister
— zapreti barmen ustuknuvii — i
ne odgovaram za vas!

— Daj mi to ovamo — pokazao je
na pudku.

- Kakav ti je to prijatelj — i3%u-
@avao se Hanford sa vencem pivske
pene po brkovima — kada od njega
be%iX kao da je avet?

Karp nije imao vremena da ob-
rata pa¥nju na podrugljive starteve
upadice.

Morao je da se spasava,

— Gde éed, sinko? — upita Han-
ford. — Zar krogz sporedni izlaz? Ne
vredi, gde god se budei makao, &e-
kaée te on... Dok Holidej!

Karp nije vide 1i¢io na sebe; a kad
mu je do uiiju dopro zvuk tog ime-
na, jo¥ vide se upaniéil

Kakva je budala bio! Pijana buda-
la! Idiot! Razmetljivko!

Dok Holidej!

Nebesa, zar je njega na3ap da Zi-
vog sahrani?

Ni sto biceva mu ne bi pomog-

lo... Ni deset momaka Sajvesovog
sojal '

— Laze§! — dreknuo je na starog
crtada. — To nije Dok Hblidej!

-- 1di pitaj ga. Moda | nije?

On odjuri do izlaza.

Prokletstvo!

Krenuo je na ovu stranu!

Korak po korak, kao da plete nit
koja vodi na groblje.

O bokovima drike dva kolta 3trée
uvis poput nadgrobnih obeleZja,

Karp jurnu na drugu stranu, kroz

mala vrata koja vode iza ,Ludog

jahata”.

Ne obaziruéi se na tiho starZevo
cerekanje iza sebe, on skoro glavag-

_ke jurnu u dvoriste. Obreo se medu

sanducima 1 nekim daskama. Sve
3to mu je padalo na paniet bila je
Bukenanova  konju3nica i njegov
konj u njoj. Morao je da se dokopa
Dajamond Krika po svaku cenu.

A onda... Kad se bude vratio sa
svojim ljudima, moZe Dok Holidej da
se utrostrudi, niita mu neée vredeti.

Potrazio je prolaz prema ulici,
juino od kréme, .

Nadao se da 6e kockar uci prvo u
salun, a onda krenuti u poteru za
njim. To ée mu dati dovoljno vre-
mena da izmakne.

— ,,Bi#” — &uo je iza sebe kao da
noZem sede,

QCkrenuo se.

Nista nije video.

Prid¢injava 1i mu se?

Sapliéuéi se, on izbi na ulicu ogre-
zlu u hlad iz.Ju sutona i predvefer-
ja.
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.Tamo ga nije buo.

Okupan znojem, nadzornik iz Da-
jamon Krika je potriap premga kra-
ju ograda. Konjudnica je morala
biti civorena, jer je Bukenan u njoj
uglavnom provodio i dane i nodéi.

Nije se obazirao na prolaznike o
koje se sudarac.i ¢e$ac. Nije ga se
ticalo 3to za njim pljuste kletve,

Vise je gledao iza, negg napred.

Bilo mu je sumnjivo 3$to ne vidi
kockaray morao je da bude na ulici
i da ga traZi. A nije ga bilo!

Kapija od konju3nice bila je ot-
vorena.

Karp je zastao nekoliko #asaka na
ulazu, da predahne i proveri juri li
ga neko. Ulica je davolski bila obiz-
na,. ni¢im uznemirena. Izgledalo je
da je pod kapom nebeskom samop on
dahtao od umora i straha.

Ubogée ga!

Drugo nijta nije mogao ni da
otekuje. Setag se kad mu je doba-
cio: ,Be?i 3to dalje moZe§... Naéi
¢u te! Ubiéu te!”

Cuo je neko 3ugkanje iznutra.

— Ko je? — trie ga glas.

Karp Smugnu unuira i nafle se
oti u ofi sa pegavim vlasmkom ko-
njusnice.

— ,,Bi¢”? Koji te davoll jure?

— Daj mi konja i ne pri¢aj — pre-
sefe ga ovaj. — Zuri mi se,

~— Vidim — mirno primi to Bu-
kenan i odlozi vile kojim je skup-
ljao dubre oko boksova.

Karp je stajao ma ulazu i gledao
ulicu.

— Nikad te nisam video tako za-
japurenog — brbliac je Bukenan, —
Da te nije zatekao neki mu?

— Zavezl!

— U redu, bas me bniga...

Bukenan je izvodio konja i naba-
civao na njega sedlo. Karp se u me=
duvremenu naglo odlepi od ulaza i
zgrabio Bukenana za koSulju.

— Slusaj, pegavi — zarezao je, —=
Juri me... jedan fovek. Ima3 kak=-
vo oruzje?

— QOruzje?

— OniZje, idiote! Kolt, pusku...
Bilo 3ta!

— S5ta ¢e meni oruzje? — s &ude=-
njem se zapita Bukenan, -— Nemam
do wvraga.

Karpov pogled pade na vile.

Zgrabic ih je.

- Idem gore na senik — rekao je
groznifavo. — Ako dode ovamo i
potne da se raspituje. ni3ta neéel
zuenuti o meni. Nigta! Ili éu te ode-
zgo vilama zakucati za zemlju! Ra-
zumes?

— Pa, razumem, ali...

'— Ide ovamo — reZao je Karp,
penjuéi se merdevinama na senik,
drzeéi vile u desnoj ruci kao Ikoplje.
— Pazi kako se pona$as, majmune!
Ako ti je Zivot mio...

- Ama, ko te juri?

— Holidej..

— Sta?

Karp je veé nestao.

Bukekan je najzad ,svario” da se
radi o slavnom kockaru. A kad je-
dan takav tip nekoga goni, onda
ovaj sigurno zasluzuje takvu paznju.

Taj nadmeni Karp mora da je zé=-
brljao viSe nego 3¥to je i sanjao, ka-

da od Holideja be?j kao od utvare.
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No, Bukenan je najvise mislio na
sebe,

»Bi€” je bio &ovek koji nete pre-
Zzati da mu na glava poZalje v11e
Ali, ako se malo pomeri?

— Ne mrdaj — kao da mu prodita
misli Karp odozgo. .

I Bukenan se ukopa u mestu.

Zatim se na ulazu ukaza silueta
Doka Holideja.

Bukenan je stajao kao zaéaracn.

I to je bilo dovoljno neobitno za
doveka iz Dizordzije.

-~ Sam si? — upitao je nehajno.

— Jesam — potvrdi ovaj stegnu-
tog grla. — Dosli ste... po konja?

— Ne bi se tako moglo reé¢i — od-
govorio je Holidej i izvadio taba-
keru sa cigaretama. — Jesi 1i ga do-
bro uredio? ‘

— Najholje 5to umem, mister.,.

— Hoéei da zapalig?

— Ne... ne pus mi se..

Izgledalo je da kockar nema na-
meru da se mnogo raspituje. Izgle-
dao je prilitno aljkavo, ali Bukena-
nu nije padalo na um da ga o tome
bilo ita zapitkuje.

Ispod oboda svog 3e¥ira Holidej je
pretra¥io polumradnu prostoriju.

Samo konji... i Bukenan.

On kresnu palidrvce i zapali ciga-
retu, .

— Bi¢e lepa noé — rede i odbaci
palidrvce daleko od sebe, uvis.

— Da, biée — potvrdi momak gle-
dajuéi kako zapaljen komad iz §ibi-
ce pada gore na slamu.

Nebesa!l

Slugajno ili namerno, Holidej je
zapalio senik!

Noge mu se oduzese
nja...

— Ali... ali... ,

Prvo dim, a potom vatra obuze
donji sloj Zute, suve slame.

Kockareva ruka skliznu niz bok..

Bukenan je podigao glavu, opdi-
njen iznenadnim prizorom. Slama je
gorela, a u njoj se komesao zbunje-
ni Dieri Karp!

To je bio trenutak da vlasnik ko-
njudnice napusti svoje opasno me-
sto.” Poskoéio je kao zec i Smugnuo
do izlaza. Odozgo je polela da se
kruni slama, praéena psovkama.

— Pazi! — dreknu Bukenan.

Senik nije imaoc tako jednaku
podlogu, pa je kroz jedan od proce-
pa propala Karpova noga. Upiruéi
se da je vrati, nadzornik je, gudeéi
se, ispustio vile, a odmah potom i
sam je proleteo!

Bukenan zatvori o&i.

Krik je zaparao noé!

Igrom slufaja, DZeri Karp je pre-
duhitrio odtre vrhove $§talskih vila;
nisu uspele da padnu, a na njih je
naletelo telo uspanitenog nadzorni-
ka.

Bio je proboden po ramenu... a
jedan vriak zarip mu se u grlo!

Holidej prilete.

Naglim trzajem i3fupao je alatku;
dok je to &inio, Bukenan se veé pen-
trao merdevinama da gasi wvatru.
Snafao se i poneo neko éebe sa naj-
blizeg konja i pofeo njime snaZno
da lupa po plamenu.

Holidej kilete i okrenu Karpa na
leda.

od iznenade-



%% % DOE HOLIDEJ % %%

93

Q¢%i su mu bile otvorene... i stak-
laste. '

—'Je 1li mrtav? — dopre do njih
glas sa ulaza. g

Bio je to Rej Mort.

DzordZijanac klimnu glavom,

— Glupa smrt — zakljuéio je Ze-
rif. — Sta je traZio gore?

- Ne znam — odgovorio je koec-
kar. — Ja sam doSao da pogledam
konja... i sludajno zapalio slamu.

~— Bta ti kaze3? — okrenu se Mort
prema Bukenanu.

— Tako je bilo — potvrdi ovaj.
— Mister Holidej nije imao pojma
da nekoga ima gore,.,.

- A ti?

— Ja jesam. Zapretio mi je da éu~
tim, ili ée me odozgo probosti vila=-
ma ... Do3ao je po svog konja, a on~
da se uplasio videéi da i Holidej ide
ovamo ... O femu se radi?

— Saznaéef, kad dode
Bakli — odgovori Mort.

— Ja nemam s tim nista! Ja...

Mort pogleda mrivog Karpa, ali
ne nade na njemu niita osim rana
od vila.

— Sutra ¢ée bitj lep dan za jaha-
nje — rekao je i pogledao kockara,

— I ja mislim — sloZi se ovaj.

Sajmon

XVII

Trideset hiljada dolara nadeno
kod Marka Sajvesa vratilo se u Ho-
lideieve dZepove. Bio je to dan ka-
‘da su iz Fhileina ndlazili Dok Ho-
lidej i Vilijem Hanford.

pusan, a iman je unutra

Prvi se uputic na sever, prema
Laboku, drugi je trazio mirnije pre=
dele uz Meksitki zaliv.

Jutro se povlaégilo
vom. ,

Rej Mort je stajao u senci stuba
ispred svoje kancelarije.

Iznenada su crkvena zvona pre-
pla3ila jato golubova.

I kockar i starac pogledaSe na tu
stranu. Hanford se nasmeja:

— Trgovac je napravio dobar po-
sag — rede., — Dobio je lepu Zenu...
i vet odraslog sina. Bar se neée mu-
giti... .

Diordzijanac je na sebi imao no-
vo, svetlo odelo. Izgledao je jo§ c'e=
gantmiji.

Hanford skide svoj Zedir i stavi ga
na sree.

— Adios, Dok — rekao je glasno.
— Pozdravite m. Zapad. Ja sam su-
vie umoran da ga osvajam. _

— Zbogom — uzvratio je kockar.
— I sreéno...

— Adios!

Hanford pojaha svoju mazgu.
Imao je nekoliko dolara za Zeleznié-
ku kartu. Bar do Fets Kajove.

Njegov blok bhio je priliéno rasku-
nekoliko
da sloZi

pred podne-

lepih skica. On ga otvori
nanire, i razrogadi oti!

Medu listovima se nalazila gomila
nov&anica!

‘Pet hiljada? Deset?
Nije znao $ta da misli!

Sta se to dogadalo” Kako se to na=-
$1o unutra?

Dok se najzad dosetio, ulica je bila
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prazn. Okretap se sa mazgom u
krug, ali Holidej vide nije bilo u Ebi-
lejnu, :

Zvona su umukla.

Dugo jo3 sedobradi slikar stajao
je okamenjen i zbunjen. -

Ako ikada, tamo, bude izdao al-

bum svojih grafika, na koricama e
dati da se otisne: ,,Posveéeno Doku
Holideju, najboljem, najbriem, i naj-
plemenitijem kockaru Zapada”.

Da, tako ¢e napisati.

Drugo nije mogao da udini. Nije
bilo vremens ..

KRA.
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